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Wskazowki bezpieczenstwa
Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla

elektronarzedzi

N.aleiy prz'eczyfaé wsz-yst-
kie wskazowki i przepisy.

Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek

moga spowodowac porazenie pradem, pozar

i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywaé wszystkie
przepisy i wskazowki bezpieczenstwa dla dal-
szego zastosowania.

Uzyte w ponizszym teks$cie pojecie ,elektrona-
rzedzie“ odnosi sie do elektronarzedzi zasila-
nych energia elektryczna z sieci (z przewodem
zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywacé
w czystosci i dobrze oswietlone. Niepo-
rzadek w miejscu pracy lub nieo$wietlona
przestrzen robocza moga byc¢ przyczyna
wypadkow.

b) Nie nalezy pracowa¢ tym elektronarze-
dziem w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem, w ktorym znajduja sie np. tatwo-
palne ciecze, gazy lub pyty. Podczas
pracy elektronarzedziem wytwarzaja sie
iskry, ktére moga spowodowac zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia
zwroci¢ uwage na to, aby dzieci i inne
osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrocenie uwagi
moze spowodowac utrate kontroli nad
narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowaé
do gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki
w jakikolwiek sposdb. Nie wolno uzywaé
wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochron-
nym. Niezmienione wtyczki i pasujace
gniazda zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

—

b) Nalezy unikaé kontaktu z uziemionymi
powierzchniami jak rury, grzejniki, piece
i lodéwki. Ryzyko porazenia pradem jest
wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uzie-
mione.

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed
deszczem i wilgocia. Przedostanie sie
wody do elektronarzedzia podwyzsza
ryzyko porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do in-
nych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢
elektronarzedzia, trzymajac je za prze-
wod, ani uzywac przewodu do zawiesze-
nia urzadzenia; nie wolno tez wyciagaé¢
wtyczki z gniazdka pociagajac za prze-
wod. Przewoéd nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzy-
mac z dala od oleju, ostrych krawedzi
lub ruchomych czesci urzadzenia.
Uszkodzone lub splatane przewody zwie-
kszaja ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem
pod gotym niebem, nalezy uzywaé prze-
wodu przedtuzajacego, dostosowanego
rowniez do zastosowan zewnetrznych.
Uzycie wtasciwego przedtuzacza
(dostosowanego do pracy na zewnatrz)
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

f) Jezeli nie da sie uniknaé zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otocze-
niu, nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego
réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-prado-
wego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

3) Bezpieczenstwo oséb

a) Podczas pracy z elektronarzedziem na-
lezy zachowa¢ ostroznosé¢, kazda czyn-
nos¢ wykonywac¢ uwaznie i z rozwaga.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy
jest sie zmeczonym lub bedac pod
wptywem narkotykéw, alkoholu lub
lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyna
powaznych urazéw ciata.

b) Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie
ochronne i zawsze okulary ochronne. No-
szenie osobistego wyposazenia ochron-
nego — maski przeciwpytowej, obuwia
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z podeszwami przeciwposlizgowymi, b) Nie nalezy uzywac¢ elektronarzedzia,

kasku ochronnego lub $srodkow ochrony
stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastoso-
wania elektronarzedzia) — zmniejsza
ryzyko obrazen ciata.

ktorego wiacznik/wytacznik jest uszko-
dzony. Elektronarzedzie, ktorego nie
mozna witaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebez-
pieczne i musi zosta¢ naprawione.

c) Nalezy unikaé niezamierzonego urucho- c) Przed regulacja urzadzenia, wymiang

mienia narzedzia. Przed wiozeniem wty-
czki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesie-
niem lub przeniesieniem elektronarze-
dzia, nalezy upewnic¢ sie, ze elektrona-
rzedzie jest wylaczone. Trzymanie palca
na wytaczniku podczas przenoszenia elek-
tronarzedzia lub podtaczenie do pradu
witaczonego narzedzia, moze stac sie przy-
czyna wypadkow.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia, na-
lezy usuna¢ narzedzia nastawcze lub klu-
cze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie
w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji
przy pracy. Nalezy dbac¢ o stabilng pozy-
cje przy pracy i zachowanie rownowagi.
W ten sposdb mozliwa bedzie lepsza kon-
trola elektronarzedzia w nieprzewidzia-
nych sytuacjach.

f

~

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie

nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizu-

terii. Wtosy, ubranie i rekawice nalezy

trzymac z daleka od ruchomych czesci.

Luzne ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy f
moga zostaé wciggniete przez ruchome

czesci.

~

g) Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania
urzadzen odsysajacych i wychwytuja-
cych pyt, nalezy upewni¢ sie, ze s one

osprzetu lub po zaprzestaniu pracy na-
rzedziem, nalezy wyciagna¢ wtyczke

z gniazda i/lub usunaé¢ akumulator. Ten
$rodek ostroznosci zapobiega nieza-
mierzonemu wtaczeniu sie elektro-
narzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy

przechowywaé w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narze-
dzia osobom, ktére go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedoswiadczone osoby
elektronarzedzia sa niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja

elektronarzedzia. Nalezy kontrolowagé,
czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy
czesci nie sa pekniete lub uszkodzone
w taki sposéb, ktory miatby wptyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez
niewtasciwa konserwacje elektro-
narzedzi.

Nalezy stale dba¢ o ostrosc i czystosc¢
narzedzi tnacych. O wiele rzadziej docho-
dzi do zakleszczenia sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzyma-
ne. Zadbane narzedzia tatwiej sie tez pro-
wadzi.

podtaczone i beda prawidtowo uzyte. g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia

Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-
narzedzi

a) Nie nalezy przeciazaé¢ urzadzenia. Do
pracy uzywac nalezy elektronarzedzia,
ktore sa do tego przewidziane. Odpo-
wiednio dobranym elektronarzedziem
pracuje sie w danym zakresie wydajnosci
lepiej i bezpiecznie;j.

pomocnicze itd. nalezy uzywac zgodnie
z niniejszymi zaleceniami. Uwzglednié
nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznacze-
niem uzycie elektronarzedzia moze dopro-
wadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.

Bosch Power Tools
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5) Serwis » Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy
poczekaé, az znajdzie sie ono w bezruchu.
Narzedzie robocze moze sie zablokowac¢

i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad elektro-
narzedziem.

a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢
jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych. To gwarantuje, ze bezpieczeristwo
urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazoéwki dotyczace bezpieczeristwa Opis funkcjonowania
pracy z mtotami

» Nalezy stosowa¢ srodki ochrony stuchu.
Wptyw hatasu moze spowodowac utrate

Nalezy przeczytac wszystkie wska-
z6wki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych

stuchu. wskazéwek moga spowodowad
» Narzedzia uzywaé z dodatkowymi porazenie pragdem, pozar i/lub
rekojesciami dostarczonymi z narzedziem. ciezkie obrazenia ciata.
Utrata kontroli moze spowodowac osobiste  Nalezy otworzyé rozktadang strone z rysunkiem
obrazenia operatora. urzadzenia i pozostawié ja roztozong podczas
» Podczas wykonywania prac, przy ktérych czytania instrukcji obstugi.

narzedzie robocze mogtoby natrafi¢ na

ukryte przewody elektryczne lub nawtasny  Uzycie zgodne z przeznaczeniem
przewod zasilajacy, elektronarzedzie
nalezy trzymac za izolowane powierzchnie
rekojesci. Kontakt z przewodem sieci
zasilajacej moze spowodowac przekazanie
napiecia na czeséci metalowe
elektronarzedzia, co mogtoby spowodowaé

Urzadzenie stuzy do dtutowania w betonie,
cegle, skale i asfalcie. Z odpowiednim
osprzetem mozna go tez uzy¢ do wbijania i
zageszczania.

porazenie pradem elektrycznym. Przedstawione graficznie komponenty
» Nalezy uzywaé odpowiednich przyrzadéw Numeracja przedstawionych graficznie kompo-

poszukiwawczych w celu lokalizacji ukry- nentéw odnosi sie do schematu elektronarze-

tych przewodéw zasilajacych lub poprosié¢ dzia na stronach graficznych.

© pomoc zaldat;ly migjsvkie. Kontal§t z prze- 1 Ostona przeciwpytowa

wodami znajdujacymi sie pod napieciem 2 Tuleja zaryglowania

moze doprowadzi¢ do powstania pozaru lub
porazenia elektrycznego. Uszkodzenie prze-

wodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybu-
chu. Wnikniecie do przewodu wodociagowe- 4 Wiacznik/wytacznik

3 Pokretto nastawy powierzchni czotowej dtuta
(system Vario-Lock)

go powoduje szkody rzeczowe lub moze 5 Pokretto nastawcze do wstepnego wyboru
spowodowac porazenie elektryczne. czestotliwosci udarow

» Elektronarzedzie nalezy trzymac¢ podczas 6 Wskaznik serwisu
pracy mocno w obydwu rekach i zadbaé 7 Uchwyt dodatkowy (pokrycie gumowe)
stabilna pozycje prac.y. EIektrqnarz.eo!me 8 Sruba motylkowa podtrzymujaca uchwyt
prowadzone oburacz jest bezpieczniejsze. dodatkowy

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. 9 Rekojesé (pokrycie gumowe)

Zamocowanie obrabianego przedmiotu
w urzadzeniu mocujacym lub imadle jest bez-
pieczniejsze niz trzymanie go w reku.

Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instruk-
cji uzytkowania nie wchodzi w standardowy zakres
dostawy. Kompletny asortyment osprzetu mozna
znalez¢ w naszym katalogu osprzetu.

1609 929 T28 | (15.9.10) Bosch Power Tools
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Dane techniczne

Mtot udarowy GSH 11 E
Professional

Numer katalogowy 06113167..

Moc znamionowa w 1500

Czestotliwoé¢ udaréw ~ mint  900-1890

Energia udaru zgodna

z EPTA-Procedure

05/2009 J 16,8

Ustawienia dtuta 12

Wydajnos¢ kucia w

betonie o $redniej

twardosci kg/h 490

Uchwyt narzedziowy SDS-max

Smarowanie State
smarowanie

centralne

Ciezar odpowiednio

do EPTA-Procedure

01/2003 kg 10,1

Klasa ochrony [o]/11

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U]

230 V. Przy napieciach odbiegajacych od powyzszego

i w przypadku modeli specyficznych dla danego kraju
dane te moga sig réznic.

Nalezy zwraca¢ uwage na numer katalogowy na tablicz-
ce znamionowej nabytego elektronarzedzia. Nazwy
handlowe poszczegélnych elektronarzedzi moga sie
roznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Zmierzone wartos$ci hatasu wyznaczono zgodnie
z dyrektywa 2000/14/WE.

Okres$lony wg skali A poziom hatasu
emitowanego przez elektronarzedzie wynosi
standardowo: Poziom ci$nienia akustycznego
89 dB(A); poziom mocy akustycznej 100 dB(A).
Niepewnos$¢ pomiaru K=3 dB.

Stosowa¢ srodki ochrony stuchu!

—

Polski | 9

Wartosci taczne drgan (suma wektorowa dla
trzech sktadowych kierunkowych) okreslone
zgodnie z norma EN 60745:

Dtutowanie: warto$¢ emisji drgan a, =16 m/s?,
btad pomiaru K=1,5 m/s2.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan
pomierzony zostat zgodnie z okreslona przez
norme EN 60745 procedurg pomiarowga i moze
zostaé uzyty do poréwnywania elektronarzedzi.
Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji
na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia.
Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych
zastosowan lub zinnymi narzedziami roboczymi,
a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiegac od poda-
nego. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac podwyzszenie ekspozycji na drgania
podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania,
trzeba wzigé pod uwage takze okresy, gdy urza-
dzenie jest wytaczone, lub gdy jest wprawdzie
wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten
sposob tgczna (obliczana na petny wymiar czasu
pracy) ekspozycja na drgania moze okazac sie
znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bez-
pieczenistwa, majace na celu ochrone operatora
przed skutkami ekspozycji na drgania, np.: kon-
serwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych,
zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracja zgodnosci c €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia,
ze produkt przedstawiony w rozdziale ,Dane
techniczne® odpowiada wymaganiom
nastepujacych norm i dokumentéw
normatywnych: EN 60745 — zgodnie z
wymaganiami dyrektyw: 2004/108/WE,
2006/42/WE, 2000/14/WE.

2000/14/WE: Gwarantowany poziom mocy
akustycznej 105 dB(A). Sposob oceny
zgodnosci wg zatacznika VI.

Kategoria produktéw: 10

Jednostka certyfikujaca:
TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,
Am TUV 1, 30519 Hannover

Bosch Power Tools
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Dokumentacja techniczna:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./m g V %@%ﬂﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
30.07.2010

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaz

Uchwyt dodatkowy

» Urzadzenie nalezy uzywac jedynie z uchwy-
tem dodatkowym 7.

Aby mdc zajaé stabilng i niemeczaca pozycje

pracy, mozna dowolnie wychyli¢ uchwyt dodat-

kowy 7.

Poluzowa¢ $rube motylwa 8, ustawi¢ uchwyt
dodatkowy 7 w pozadanej pozycji, obracajac go
dookota osi narzedzia i ponownie dokreci¢
srube 8.

Uchwyt dodatkowy 7 mozna przestawi¢ wokot
wtasnej osi. W tym celu nalezy catkowicie
wykreci¢ srube motylkowa 8, a nastepnie
wyciagnac¢ gora $rube z tbem szedciokatnym.
Zdjac¢ (bokiem) uchwyt dodatkowy 7 i obrécié
obejme zaciskowg o 180°. Montazu uchwytu
dodatkowego 7 dokonuje sie w odwrotnej
kolejnosci.

Wymiana narzedzi

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gnia-
zda.

Uchwytem narzedziowym SDS-max mozna

tatwo i wygodnie wymienia¢ uzywane

oprzyrzadowanie, bez uzycia dodatkowych
narzedzi.

Ostona przeciwpytowa 1 zapobiega w dalekiej

mierze wnikaniu pytu do uchwytu narzedzi pod-
czas pracy. Nalezy uwaza¢ przy wktadaniu narze-

—

dzia na to, by nie uszkodzi¢ ostony przeciwpyto-

wej 1.

» Uszkodzona ostone przeciwpytowa nalezy
natychmiast wymieni¢. Poleca sie zleci¢
przeprowadzenie wymiany w punkcie
serwisu.

Montaz oprzyrzadowania (narzedzia pomocni-
czego) (zob. rys. A)

Koncéwke montowanego narzedzia nalezy
oczyscié i lekko nasmarowac.

Oprzyrzadowanie nalezy wktada¢ do uchwytu
narzedziowego krecac nim az do momentu, gdy
sie ono samodzielnie zarygluje.

Zaryglowanie nalezy skontrolowa¢ przez pocia-
gniecie narzedzia.

Wyjmowanie oprzyrzadowania (narzedzia
pomocniczego) (zob. rys. B)

Przesunac tuleje zaryglowania 2 do tytu i wyjaé
narzedzie.

Odsysanie pytow/widrow

» Pyty niektorych materiatow, na przyktad
powtok malarskich z zawartosciag otowiu,
niektorych gatunkow drewna, mineratéw lub
niektérych rodzajéow metalu, moga stanowié
zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt
fizyczny z pytami lub przedostanie sie ich do
ptuc moze wywotaé reakcje alergiczne i/lub
choroby uktadu oddechowego operatora lub
0s6b znajdujacych sie w poblizu.
Niektdre rodzaje pytéw, np. debiny lub bu-
czyny uwazane sa za rakotworcze,
szczegdblnie w potaczeniu z substancjami do
obrébki drewna (chromiany, impregnaty do
drewna). Materiaty, zawierajace azbest moga
by¢ obrabiane jedynie przez odpowiednio
przeszkolony personel.
— Nalezy zawsze dbac¢ o dobra wentylacje

stanowiska pracy.
— Zalecasie noszenie maski przeciwpytowej
z pochtaniaczem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowiazu-
jacych w danym kraju przepiséw, reguluja-
cych zasady obchodzenia sie z materiatami
przeznaczonymi do obrébki.
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Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwroéci¢ uwage na napiecie sieci! Na-
piecie zrodta pradu musi zgadzac¢ sie z da-
nymi na tabliczce znamionowej elektrona-
rzedzia. Elektronarzedzia przeznaczone do
pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczaé réwniez do sieci 220 V.

Wiaczanie/wytaczanie

By wprowadzi¢ elektronarzedzie w ruch, nalezy
przesunac przetacznik suwakowy 4 na prawo.

Aby elektronarzedzie wytaczyé, nalezy
przesunac prtetagcznik suwakowy 4 na lewo.

Przy niskich temperaturach otoczenia,
elektronarzedzie osiaga swoja petng moc
udarowa dopiero po pewnym czasie.

Ten czas rozruchu mozna skrécié¢, uderzajac
jednokrotnie o podtoze zamocowanym w
elektronarzedziu narzedziem roboczym (np.
dtutem).

Nastawianie czestotliwosci udarow

Elektroniczna regulacja umozliwia
bezstopniowy wybdr wstepny czestotliwosci
udaréow w zaleznosci od wtasciwosci
obrabianego materiatu.

Dzieki specjalnemu uktadowi elektronicznemu,
wstepnie wybrana czestotliwo$¢ udaréw
zostanie utrzymana miedzy biegiem jatowym a
biegiem roboczym na niemal statym poziomie.
Czestotliwos$c¢ udaréw nalezy wybrac za pomocg
pokretta nastawczego 5 w zaleznosci od
wtasciwosci obrabianego materiatu.

Dane w nastepujacej tabeli sa wartosciami
zalecanymi.

Pozycja pokretta llo$é udaréw (min)

nastawczego 5

1030
1180
1360
1540
1720
1900

Ol WIN|H-

—

Polski | 11

Zmiana pozycji dtuta (Vario-Lock)

Dtuto mozna ustali¢ w 12 pozycjach. Przez to
mozliwe jest kazdorazowo zajecie optymalnej
pozycji pracy.

Wrtozy¢ dtuto do uchwytu narzedziowego.
Przesuna¢ pokretto nastawy pozycji dtuta 3 do
przodu i krecac nim ustawié dtuto 3 w
pozadanej pozycji.

Puséci¢ pokretto 3 i obraca¢ dtutem az do
zaskoczenia blokady.

Wskazowki dotyczace pracy

Ostrzenie dtut (zob. rys. C)

Dobre wyniki osigga sie tylko przy uzyciu ostrych
dtut, dlatego nalezy je we wtasciwym czasie
naostrzy¢. Gwarantuje to dtuga zywotnos¢
narzdzi i dobre wyniki pracy.

Przeostrzanie

Dtuta nalezy szlifowac¢ na sciernicach np. z
korundu szlachetnego, przy statym doptywie
wody. Nalezy uwazaé na to, by na ostrzach nie
ukazaty sie barwy nalotowe; to wptywa na
twardos¢ dtuta.

W celu kucia nalezy dtuto rozgrzac do
temperatury od 850 do 1050 °C (barwa
jasnoczerwona do zotta).

W celu hartowania nalezy dtuto rozgrza¢ do
temperatury okoto 900 °C i schtodzi¢ w oleju.
Nastepnie pozostawié¢ go w piecu na ok. jedna
godzine przy 320 °C (barwa nalotowa
jasnoniebieska).

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gnia-
zda.

» Aby zapewnié¢ bezpieczna i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne
nalezy utrzymywac w czystosci.

» Uszkodzonga ostone przeciwpytowa nalezy
natychmiast wymieni¢. Poleca sie zleci¢
przeprowadzenie wymiany w punkcie
serwisu.
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Wskaznik serwisu 6

Zuzycie sie szczotek weglowych powoduje
samoczynne wytaczenie sie elektronarzedzia.
Fakt ten sygnalizowany jest osiem godzin
wczesniej przez zapalenie sie lub miganie
lampki 6. Elektronarzedzie nalezy wéwczas
przesta¢ do punktu obstugi klienta. Adresy
mozna znalez¢ w rozdziale ,,Obstuga klienta oraz
doradztwo techniczne®.

Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstron-

nej kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek
awarii, naprawe powinien przeprowadzi¢ auto-
ryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamdwie-
niach czesci zamiennych konieczne jest podanie
10-cyfrowego numeru katalogowego elektro-
narzedzia zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowej.

Obstuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu
do czesci zamiennych prosimy zwraca¢ sie do
punktow obstugi klienta. Rysunki techniczne
oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch
stuzy pomoca w razie pytan zwigzanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z o.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
Infolinia Dziatu Elektronarzedzi:
+48 (801) 100 900

(w cenie potaczenia lokalnego)
E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

—

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
poddac utylizacji zgodnie z obowiazujacymi
zasadami ochrony $rodowiska.

Nie wolno wyrzucac elektronarzedzi do
odpaddéw z gospodarstwa domowego!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/WE o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i ele-
ktronicznych i jej stosowania

w prawie krajowym,
wyeliminowane, niezdatne do
uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno
doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony srodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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Bezpeénostni upozorném’ c) Chraiite stroj pied destém a vlhkem.
Vniknuti vody do elektronaradi zvysuje

- - - _ nebezpeci zasahu elektrickym proudem.
VSeobecna varovna upozornéni pro

cv s d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k
elektronaradi ) Dbej » hep jte jej

noseni ¢i zavéseni elektronaradi nebo k

Ctéte vechna varovna upo- vytazeni zastréky ze zasuvky. Udrzujte
zornéni a pokyny. Zanedbani kabel daleko od tepla, oleje, ostrych
pfi dodrzovani varovnych upozornéni a pokyn( hran nebo pohyblivych dila stroje.
mohou mit za nasledek zasah elektrickym Poskozené nebo spletené kabely zvysuji
proudem, pozar a/nebo tézka poranéni. riziko zasahu elektrickym proudem.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do e) Pokud pracujete s elektronaradim
budoucna uschovejte. venku, pouzijte pouze takové prodluzo-
Ve varovnych upozornénich pouZity pojem vaci kabely, které jsou zpusobilé i pro
,elektronaradi“ se vztahuje na elektronaradi venkovni pouziti. PouZiti prodluzovaciho
provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a kabelu, jeZ je vhodny pro pouZiti venku,
na elektronafadi provozované na akumulatoru snizuje riziko zasahu elektrickym
(bez sitového kabelu). proudem.

f) Pokud se nelze vyhnout provozu elektro-

1) Bezpecnost pracovniho mista naradi ve vlhkém prostredi, pouzijte

a) Udrzujte Vase pracovni misto &isté a proudovy chranié. Nasazeni proudového
dobre osvétlené. Neporadek nebo chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
neosvétlené pracovni oblasti mohou vést proudem.

k Urazdm. .

b) S elektronaradim nepracujte v prostiedi 3) Bezpecnost osob
ohrozeném explozi, kde se nachazeji a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. délate a pristupujte k praci s elektro-
Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou nafadim rozumné. NepouZivejte Zadné
prach nebo pary zapalit. elektronaradi pokud jste unaveni nebo

pod vlivem drog, alkoholu nebo lékii.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektro-
naradi mize vést k vaznym poranénim.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pFi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho
pracovniho mista. Pfi rozptyleni mizete

ztratit kontrolu nad strojem. b) Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy
ochranné bryle. NosSeni osobnich ochran-

2) Elektricka bezpecnost nych pomdcek jako maska proti prachu,
a) PFripojovaci zastréka elektronafadi musi bezpecnostni obuv s protiskluzovou pod-

licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
Zadnym zplisobem upravena. Spole¢né s
elektronafadim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové
zastrcky. Neupravené zastrcky a vhodné
zasuvky snizuji riziko zasahu elektrickym
proudem.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi

povrchy, jako napf. potrubi, topeni,
sporaky a chladnic¢ky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvy$ené riziko zasahu
elektrickym proudem.

razkou, ochranna prilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi,
snizuji riziko poranéni.

c) Zabrante neiimysinému uvedeni do pro-
vozu. Pfresvédcte se, Ze je elektronaradi
vypnuté dfive nez jej uchopite, ponesete
¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi
prst na spinaci nebo pokud stroj pripojite
ke zdroji proudu zapnuty, pak to maze
vést k uraziim.

Bosch Power Tools
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d) Nez elektronaradi zapnete, odstraiite
sefizovaci nastroje nebo Sroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v ota-
¢ivém dilu stroje, mize vést k poranéni.

e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpecny postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim mzete elektro-
naradi v neocekavanych situacich lépe
kontrolovat.

f

~

Noste vhodny odév. Nenoste Zzadny
volny odév nebo Sperky. Vlasy, odév a
rukavice udrzujte daleko od pohybuji-
cich se dild. Volny odév, $perky nebo
dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohy-
bujicimi se dily.

g) Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici
pFipravky, presvédcte se, Ze jsou pfipo-
jeny a spravné pouzity. Pouziti odsavani
prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani

elektronaradi

a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektronaradi. S
vhodnym elektronaradim budete pracovat
v udané oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

b) Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které
nelze zapnout ¢i vypnout je nebezpecné a
musi se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu
dild pFislusenstvi nebo stroj odlozite,
vytahnéte zastréku ze zasuvky a/nebo
odstrante akumulator. Toto preventivni
opatreni zabrani neimysinému zapnuti
elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzi-
vat osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li
pouzivano nezkusenymi osobami.

e) Pecujte o elektronaradi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpFicuji se, zda
dily nejsou zlomené nebo poskozené tak,
Ze je omezena funkce elektronaradi.

Poskozené dily nechte pred nasazenim
stroje opravit. Mnoho Uraz( ma pricinu ve
Spatné udrzovaném elektronaradi.

f) Rezné nastroje udriujte ostré a &isté.
Peclivé osetfované rezné nastroje s
ostrymi feznymi hranami se méné
vzpfi¢uji a daji se lehceji vést.

g) Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokyni. Respektujte pFitom pracovni
podminky a provadénou ¢éinnost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez urcujici pouziti
muze vést k nebezpeénym situacim.

5) Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro kladiva

» Noste ochranu sluchu. Pisobeni hluku mize
zplsobit ztratu sluchu.

> Pouzivejte pfidavné rukojeti dodavané s
elektronaradim. Ztrata kontroly m(ize vést ke
zranénim.

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize
nasazovaci nastroj zasahnout skryta
elektricka vedeni nebo vlastni sit'ovy kabel,
pak drzte elektronaradi na izolovanych
plochach rukojeti. Kontakt s vedenim pod
napétim muze privést napéti i na kovové dily
elektronaradi a vést k uderu elektrickym
proudem.

» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na

vyhledani skrytych rozvodnych vedeni nebo
kontaktujte mistni dodavatelskou
spolecnost. Kontakt s elektrickym vedenim
muze vést k pozaru a Uderu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu mize vést
k vybuchu. Proniknuti do vodovodniho
potrubi zplsobi vécné skody nebo muze
zplsobit Uder elektrickym proudem.
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» Elektronaradi drzte pFi praci pevné obéma
rukama a zajistéte si bezpecny postoj.
Obéma rukama je elektronaradi vedeno
bezpecnéji.

> Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pripravkem nebo svérakem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.

» Nez jej odlozite, pockejte az se elektro-
nafadi zastavi. Nasazovaci nastroj se maze
vzpricit a vést ke ztraté kontroly nad elektro-
naradim.

Funkcni popis
Ctéte véechna varovna upozornéni
a pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani
varovnych upozornéni a pokynd
mohou mit za nasledek uraz elek-
trickym proudem, pozar a/nebo
tézka poranéni.

Vyklopte prosim odklapéci stranu se zobrazenim

stroje a nechte tuto stranu béhem ¢teni navodu

k obsluze otevienou.

Urcené pouziti

Stroj je urcen pro sekaci prace v betonu,
cihlach, kameni a asfaltu a téZ s odpovidajicim
prislusenstvim i k zarazeni a péchovani.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje
na zobrazeni elektronaradi na grafické strané.
Ochranna protiprachova krytka

Uzamykaci pouzdro

Krouzek pro prestaveni sekace (Vario-Lock)
Spinac

Nastavovaci kolecko predvolby poctu tderd
Servisni ukazatel

Pridavna rukojet’ (izolovana plocha rukojeti)

0 N OhA WNR

Ryhovana matice pridavné rukojeti

©

Rukojet’ (izolovana plocha rukojeti)

Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepat¥i k stan-
dardnimu obsahu dodavky. Kompletni pFislusenstvi
naleznete v nasem programu prislusenstvi.

Cesky | 15
Technicka data
Sekaci kladivo GSH11E
Professional
Objednaci ¢islo 06113167..
Jmenovity prikon W 1500
Pocet uderd mint  900-1890
Intenzita jednotlivych
uderd podle EPTA-
Procedure 05/2009 J 16,8
Polohy sekani 12
Sekaci vykon v betonu
stredni tvrdosti kg/h 490
Nastrojovy drzak SDS-max
Mazani centralni
trvala napln
Hmotnost podle
EPTA-Procedure
01/2003 kg 10,1
Trida ochrany [o]/1

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odlignych
napéti a podle zemé specifickych provedeni se mohou
tyto udaje lisit.

Dbejte prosim objednaciho ¢isla na typovém Stitku
Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych
elektronaradi se mohou ménit.

Informace o hluku a vibracich

Namérené hodnoty hluku zjistény podle
2000/14/ES.

Hodnocenad hladina hluku A elektronaradi ¢ini
typicky: hladina akustického tlaku 89 dB(A);
hladina akustického vykonu 100 dB(A).
Nepresnost K=3 dB.

Noste ochranu sluchu!

Celkova hodnota vibraci (vektorovy soucet tfech
os) zjisténa podle EN 60745:

Sekani: hodnota emise vibraci a;,=16 m/s2,
nepfesnost K=1,5 m/s.

—
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V téchto pokynech uvedena Uroven vibraci byla
zmérena podle méricich metod normovanych v
EN 60745 a mlze byt pouzita pro vzajemné
porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena uroven vibraci reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud ovéem bude
elektronaradi nasazeno pro jina pouziti, s
odlisnymi nasazovacimi nastroji nebo s
nedostate¢nou Udrzbou, mize se Uroven vibraci
lisit. To mlZze zatizeni vibracemi po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZzeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo
sice bézi, ale fakticky neni nasazen. To mlze
zatiZeni vibracemi po celou pracovni dobu
zfetelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k
ochrané obsluhy pred Gcinky vibraci jako napf.:
udrzba elektronaradi a nasazovacich nastrojd,
udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
proces(.

Prohlaseni o shodé (€

Prohlasujeme ve vyhradni zodpovédnosti, ze v
odstavci ,Technicka data“ popsany vyrobek je v
souladu s nasledujicimi normami nebo
normativnimi dokumenty: EN 60745 podle
ustanoveni smérnic 2004/108/ES, 2006/42/ES,
2000/14/ES.

2000/14/ES: garantovana hladina akustického
vykonu 105 dB(A). Metoda posouzeni shody
podle dodatku VI.

Kategorie vyrobki: 10

Jmenované misto:

TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,

Am TOV 1, 30519 Hannover

Technicka dokumentace u:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%-/W iV %@%@

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
30.07.2010

Montaz

Pridavna rukojet’
» Pouzivejte Vase elektronaradi pouze s
pFfidavnou rukojeti 7.

Abyste dosahli bezpecné a beztinavové pracovni
drzeni, mizete pridavné drzadlo 7 libovolné
natocit.

Uvolnéte ryhovanou matici 8, pootocte
pridavnou rukojet’ 7 okolo osy stroje do
pozadované polohy a ryhovanou matici 8 opét
pevné utahnéte.

Pridavnou rukojet’ 7 mizete premontovat. K
tomu zcela odSroubujte ryhovanou matici 8 a
poté vytahnéte horem ven Sroub se
Sestihranem. Z boku sejméte pridavnou rukojet’
7 a otocte zbyvajici upinaci dil o 180°.
Pridavnou rukojet' 7 smontujte v opacném sledu.

Vyména nastroje
» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrc¢ku ze zasuvky.

Pomoci nastrojového drzaku SDS-max mizete
nasazovaci nastroj jednoduse a pohodIné bez
pouziti dodatec¢nych nastroji vyménit.
Ochranna protiprachova krytka 1 zabrarnuje
dalekosahlému vniknuti prachu z vrtani do
nastrojového drzaku béhem provozu. Dbejte pfi
nasazovani nastroje na to, aby ochranna
protiprachova krytka 1 nebyla poskozena.

» Poskozenou protiprachovou krytku ihned
nahrad’'te. Doporucuje se nechat to provést
odbornym servisem.

Nasazeni nastroje (viz obr. A)

Zasouvaci konec nasazovaciho nastroje ocistéte
a lehce namazte.

Nasazovaci nastroj vsad'te s oto¢enim do
nastrojového drzaku aZz se automaticky zajisti.

Zajisténi provérte tahem za nastro;j.

Odejmuti nastroje (viz obr. B)

Presunte uzamykaci pouzdro 2 vzad a nasazo-
vaci nastroj odejméte.
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Odsavani prachu/tfisek

» Prach materiald jako olovoobsahujici natéry,
nékteré druhy dreva, mineral a kovu mohou
byt zdravi Skodlivé. Kontakt s prachem nebo
vdechnuti mohou vyvolat alergické reakce
a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy
nebo v blizkosti se nachazejicich osob.
Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach
je pokladan za karcinogenni, zvlasté ve
spojeni s pridavnymi latkami pro oSetreni
dreva (chromat, ochranné prostredky na
drevo). Material obsahujici azbest sméji
opracovavat pouze specialisté.

— Pecujte o dobré vétrani pracovniho
prostoru.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci
masku s tridou filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisd pro
opracovavané materialy.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje prou-
du musi souhlasit s udaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené
230 V smi byt provozovano i na 220 V.

Zapnuti - vypnuti

Pro uvedeni do provozu posurite spinac 4
vpravo.

Pro vypnuti elektronaradi posurite spinac 4
vlevo.

PFi nizkych teplotach dosahne elektronaradi
plného vykonu uderd az po urcitém case.
Tuto dobu rozbéhu muzete zkratit, pokud
jednou narazite nasazovacim nastrojem v
elektronaradi na podlahu.

Nastaveni poétu udert

Regulacni elektronika umoznuje plynulou
predvolbu poctu udert pro materialu vyhovujici
prace.

Konstantni elektronika udrzuje predvoleny
pocet uderli mezi volnobéhem a provozem pfi
zatizeni témér konstantni.

Cesky | 17

Pocet uder( zvolte pomoci nastavovaciho
kole¢ka 5 vhodné vici materialu.

Udaje v nasledujici tabulce jsou doporuéené
hodnoty.

Poloha nastavovaciho  Pocet tderi (min?t)

—

kolecka 5

1 1030
2 1180
3 1360
4 1540
5 1720
6 1900

Zména sekaci polohy (Vario-Lock)

Seka¢ muzete zaaretovat ve 12 polohach. Tim
muzete zaujmout vzdy optimalni pracovni
polohu.

Nasadte seka¢ do nastrojového drzaku.

Posunte vpred krouzek pro prestaveni sekace 3
a sekac otocte pomoci krouzku pro prestaveni
sekace 3 do pozadované polohy.

Krouzek pro prestaveni sekace 3 uvolnéte a
sekac pootocte az zapadne.

Pracovni pokyny

Ostieni sekacich nastroju (viz obr. C)

Jen s ostrymi sekacimi nastroji dosahnete dobré
vysledky, proto sekaci nastroje v€as naostrete.
To zarudi dlouhou zZivotnost nastroji a dobré
pracovni vysledky.

Nabrouseni

Sekaci nastroje bruste na brusnych kotoucich,
napf. z uslechtilého korundu, za stalého privodu
vody. Doporucené hodnoty obsahuje
vyobrazeni. Dbejte na to, aby se na bfitech
neobjevily zadné popoustéci barvy; ty snizuji
tvrdost sekacich nastroju.

Pri kovani zahrejte seka¢ na 850 az 1050 °C
(svétle Cervend az zluta).

PFi kaleni zahrejte sekac na asi 900 °C a prudce
jej ochlad'te v oleji. Nasledné jej popoustéjte v
peci ca. jednu hodinu pfi 320 °C (popoustéci
barva svétle modra).

Bosch Power Tools

ﬁ%

ﬁ%

1609 929 T28 | (15.9.10)

ﬁ%




g%% OBJ _BUCH-84-005.book Page 18 Wednesday, September 15,2010 9:33 AM g%%

18 | Cesky

Udrzba a servis Zpracovani odpadu

Elektronaradi, prisluSenstvi a obaly by mély byt

Udrzba a ¢isténi dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
» Pied kazdou praci na elektronafadi vytah- cimu Zivotni prostredi.
néte zastrcku ze zasuvky. Neodhazujte elektronafadi do domovniho
» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory odpadu!
Cisté, abyste pracovali dobfe a bezpecné. Pouze pro zemé EU:
» Poskozenou protiprachovou krytku ihned Podle evropské smérnice
nahrad’'te. Doporucuje se nechat to provést 2002/96/ES o starych
odbornym servisem. elektrickych a elektronickych

zarfizenich a jejim prosazeni v

Servisni ukazatel 6 narodnich zdkonech musi byt

Pfi opotfebovanych uhlicich se elektronaradi neupotiebitelné elektronaradi
automaticky vypne. To je ca. 8 hodin predtim rozebrané shromazdéno a dodano k
indikovano rozsvicenim nebo svicenim opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
servisniho ukazatele 6. Elektronaradi musi byt Zivotni prostfedi.

zaslano k udrzbé na servisni stredisko, adresy

viz odstavec ,Zakaznicka a poradenska sluzba“. Zmény vyhrazeny.

Pokud dojde i pfes peclivou vyrobu a naro¢né
kontroly k poruse stroje, svérte provedeni
opravy autorizovanému servisnimu stredisku
pro elektronaradi firmy Bosch.

PFi vS§ech dotazech a objednavkach nahradnich
dild nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objed-
naci ¢islo podle typového &titku elektronaradi.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé
a udrzbé Vaseho vyrobku a téz k ndhradnim
dilim. Technické vykresy a informace k
nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomUze
pri otazkach ke koupi, pouzivani a nastaveni
vyrobk( a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz
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Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a
bezpecnostné pokyny
Precitajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a bezpeénostné
pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozorneni a pokynov uvedenych v
nasledujucom texte moze mat za nasledok
zasah elektrickym prudom, spésobit’ poziar
a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpec¢nostné
pokyny starostlivo uschovajte na budiice
pouzitie.

Pojem ,ru¢né elektrické naradie“ pouzivany v
nasledujucom texte sa vztahuje na ru¢né elek-
trické naradie napajané zo siete (s privodnou
$nurou) a na rucné elektrické naradie napajané

akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

1) Bezpecnost' na pracovisku

a) Pracovisko vZdy udrziavajte Cisté a
dobre osvetlené. Neporiadok a neosvet-
lené priestory pracoviska m6zu mat’ za
nasledok pracovné urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny
alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické
naradie vytvara iskry, ktoré by mohli prach
alebo pary zapalit.

c) Nedovol'te detom a inym nepovolanym
osobam, aby sa po¢as pouzivania ruc-
ného elektrického naradia zdrziavali v
blizkosti pracoviska. Pri odputani pozor-
nosti zo strany inej osoby mézete stratit’
kontrolu nad naradim.

2) Elektricka bezpecnost’

a) Zastrcka privodnej $nury ruéného
elektrického naradia musi pasovat’ do
pouzitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrckové adaptéry. Nezmenené
zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pradom.

Slovensky | 19

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
su napr. rury, vykurovacie telesa, spora-
ky a chladnic¢ky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvy$ené riziko zasahu
elektrickym pradom.

c) Chraite elektrické naradie pred ucin-
kami dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do
ru¢ného elektrického naradia zvysSuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte privodnu $niru mimo urée-
ny ucel na nosenie ru¢ného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastréku
nevyberajte zo zasuvky tahanim za pri-
vodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa sietova
Snura nedostala do blizkosti horiiceho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostry-
mi hranami alebo pohybujucimi sa su-
ciastkami ru¢ného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné $nury
zvySuju riziko zasahu elektrickym pradom.

e) Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym
naradim vonku, pouzZivajte len také pred-
Izovacie kable, ktoré sui schvalené aj na
pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je
vhodny na pouzivanie vo vonkajSom pro-
stredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
priadom.

f) Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného
elektrického naradia vo vihkom prostre-
di, pouzite ochranny spinac pri porucho-
vych pradoch. PouZitie ochranného spi-
naca pri poruchovych prudoch znizuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

3) Bezpecnost oséb

a) Bud'te ostrazity, sustred’te sa na to, ¢o
robite a k praci s ruénym elektrickym
naradim pristupujte s rozumom. Nepra-
cujte s ruénym elektrickym naradim
nikdy vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’
ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Maly okamih nepozornosti méze
mat’ pri pouzivani naradia za nasledok
vazne poranenia.

Bosch Power Tools
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b) Noste osobné ochranné pomécky a 4) Starostlivé pouzivanie ruéného

pouzivajte vzdy ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochrannych pomécok,
ako je ochranna dychacia maska,
bezpecnostna pracovna obuv. ochranna
prilba alebo chranice sluchu, podla druhu
ru¢ného elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neiimyselnému uvedeniu
ruéného elektrického naradia do ¢in-
nosti. Pred zasunutim zastrcky do zasuv-
ky a/alebo pred pripojenim akumulatora,
pred chytenim alebo prenasanim ruc-
ného elektrického naradia sa vzdy
presvedcte sa, Ci je rucné elektrické
naradie vypnuté. Ak budete mat’ pri pre-
nasani ruéného elektrického naradia prst
na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet’ zapnu-
té, moze to mat za nasledok nehodu.

d) Skor ako naradie zapnete, odstrante z
neho nastavovacie naradie alebo klice
na skrutky. Nastavovaci nastroj alebo
kli¢, ktory sa nachadza v rotujlcej Casti
ru¢ného elektrického naradia, méze
spoOsobit’ vaZzne poranenia oséb.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham
tela. Zabezpecte si pevny postoj, a ne-
prestajne udrziavajte rovnovahu. Takto
budete méct ru¢né elektrické naradie v
neocakdavanych situdciach lepsie kontro-
lovat..

f) Pri praci noste vhodny pracovny odev.

Nenoste sSiroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do
blizkosti rotujucich suciastok naradia.
Volny odev, dlhé vlasy alebo $perky mézu
byt zachytené rotujucimi ¢astamiru¢ného
elektrického naradia.

g) Ak sa da na rucné elektrické naradie na-

montovat’ odsavacie zariadenie a zaria-
denie na zachytavanie prachu, presved¢-
te sa, ¢i su dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zaria-
denia a zariadenia na zachytdvanie prachu
znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

elektrického naradia a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepreta-
Zujte. Pouzivajte také elektrické naradie,
ktoré je urcené pre dany druh prace.
Pomocou vhodného ru¢ného elektrického
naradia budete pracovat’ lepSie a bezpec-
nejsie v uvedenom rozsahu vykonu
naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také ruéné elektrické
naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit’
do opravy odbornikovi.

c) Skor ako zaénete naradie nastavovat’
alebo prestavovat, vymienat’
prislusenstvo alebo skoér, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastrcku
sietovej Snury zo zasuvky. Toto preven-
tivne opatrenie zabranuje neimyselnému
spusteniu ru¢ného elektrického naradia.

d) Nepouzivané ruéné elektrické naradie
uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie su
doverne oboznamené, alebo ktoré si ne-
precitali tieto Pokyny. Ruc¢né elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju nesklisené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo ose-

trujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suciast-
ky bezchybne funguju alebo ¢i nebloku-
ju, €i nie st zlomené alebo poskodené
niektoré suciastky, ktoré by mohli nega-
tivne ovplyviiovat spravne fungovanie
ru¢ného elektrického naradia. Pred pou-
Zitim naradia dajte poskodené stciastky
vymenit. Vela nehéd bolo spdsobenych
nedostato¢nou udrzbou elektrického
naradia.

f) Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.

Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu
tendenciu k zablokovaniu a l'ahsie sa daju
viest.
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g) Pouzivajte ruéné elektrické naradie, » Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty po-
prisluSenstvo, nastavovacie nastroje a mocou upinacieho zariadenia alebo zveraka
pod. podla tychto vystraznych upozor- je bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany
neni a bezpecnostnych pokynov. Pri rukou.
praci zohladnite konkrétne pracovné » Poékajte na tiplné zastavenie ruéného
podmienky a &innost), ktoru budete elektrického naradia, az potom ho odlozte.
vykonavat'. PouZivanie rucného Pracovny nastroj sa moze zaseknut' a moze
elektrického naradia na iny Gcel ako na zapri&init' stratu kontroly nad ruénym
predpisané pouzitie méze viest k nebez- elektrickym naradim.

pec¢nym situaciam.
5) Servisné prace

Popis fungovania

a) Ruéné elektrické naradie davajte opra-

vovat’ len kvalifikovanému personalu, Preéitajte si véetky Vystrazné upo-
ktory pouziva originalne nahradné zornenia a bezpeénostné pokyny.
stéiastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpec- Zanedbanie dodrziavania Vystraz-
nost’ ndradia zostane zachovana. nych upozorneni a pokynov uvede-
nych v nasledujucom texte méze
Bezpeénostné pokyny pre kladiva mat’ za nasledok zasah elektrickym prudom,

sio s - R ) sposobit’ poziar a/alebo tazké poranenie.
» Pouzivajte chranice sluchu. Pésobenie P P / P

hluku md¥e mat za nasledok stratu sluchu. Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obrazka-

mi produktu a nechajte si ju vyklopenu po cely

> Pouzivajte pridavné rukovite, ktoré Vam ¢as, ked ¢&itate tento Navod na pouzivanie.

boli dodané s naradim. Strata kontroly nad

naradim moze mat’ za nasledok poranenie. ~r . , o
P Pouzivanie podla uréenia

Toto naradie je uréené na sekacie prace do
betdénu, tehly, kamena a asfaltu a s prislusnym
prislusenstvom aj na zatikanie klincov a na
zhustovanie.

» Pri vykonavani takej prace, pri ktorej by
mohol nastroj natrafit’ na skryté elektrické
vedenia alebo zasiahnut’ vlastnu privodnu
$nuru naradia, drzte naradie len za izolo-
vané plochy rukoviti. Kontakt s elektrickym
vedenim, ktoré je pod napatim, méze dostat’ .

. P -~ Vyobrazené komponenty
pod napatie aj kovové slciastky naradia a N
sposobit zasah elektrickym pradom. Cislovanie jednotlivych komponentov sa
vztahuje na vyobrazenie elektrického naradia na

> Pouzivajte vhodné pristroje na grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.

vyhladavanie skrytych elektrickym vedeni a
potrubi, aby ste ich nenavftali, alebo sa 1 Ochranna manzeta

obrat'te na miestne energetické podniky. 2 Zaist'ovacia objimka
Kontakt s elektrickym vodi¢om pod napatim 3 prestavovaci prstenec sekaca (Vario-Lock)
moéze spdsobit’ poziar alebo mat’ za nasledok 4 Vybinad

. S . P - ypina¢
zasah elektrickym prudom. PoSkodenie . . , .
plynového potrubia méze mat za nasledok 5 l\l.ast'a\{’ovaue koliesko predvolby frekvencie
expldziu. Preniknutie do vodovodného vibracii
potrubia spdsobi vecné §kody alebo mébze 6 Servisny indikator
mat’ za nasledok zasah elektrickym pradom. 7 Pridavna rukovat (izolovana plocha rukovate)

» Pri praci drite ruéné elektrické naradie 8 Ryhovana matica pre pridavnu rukovat’

pevne oboma rukami a zabezpecte si 9 Rukovit (izolovana plocha rukovite)
stabilny postoj. Pomocou dvoch rik saru¢né

elektrické naradie ovlada bezpeénejéie. Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé

do zakladnej vybavy produktu. Kompletné prislusen-
stvo najdete v naSom programe prislusenstva.
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Technické udaje

Sekacie kladivo GSH11E
Professional

Vecné ¢islo 06113167..

Menovity prikon W 1500

Frekvencia priklepu min?t 900-1890

Intenzita jednotlivych

priklepov podla EPTA-

Procedure 05/2009 J 16,8

Polohy sekaca 12

Sekaci vykon v beténe

strednej tvrdosti kg/h 490

Sklucovadlo SDS-max

Mastenie Trvalé
centralne
mastenie

Hmotnost' podla

EPTA-Procedure

01/2003 kg 10,1

Trieda ochrany [O]/11

Tieto udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V.

V takych pripadoch, ked’ ma napétie odlisné hodnoty a
pri vyhotoveniach, ktoré su $pecifické pre niektoru
krajinu, sa mozu tieto Udaje odlisovat.

VSimnite si laskavo vecné Cislo na typovom Stitku
svojho ru¢ného elektrického naradia. Obchodné nazvy
jednotlivych produktov sa mézu odlisovat.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty hluku zistené podla normy
2000/14/ES.

Hodnota hladiny hluku A ru¢ného elektrického
naradia je typicky: Hladina akustického tlaku
89 dB(A); Hladina akustického vykonu

100 dB(A). Nespolahlivost’ merania K=3 dB.
Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty kmitov (sucet vektorov troch
smerov) zistované podla normy EN 60745:
Sekanie: emisna hodnota kmitov a,=16 m/s2,
Nepresnost merania K=1,5 m/s?.

—

Urovef kmitov uvedend v tychto pokynoch bola
namerana podla meracieho postupu uvedeného
v norme EN 60745 a mozno ju pouzivat' na
vzajomné porovnavanie réznych typov ru¢ného
elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zatazenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné
druhy pouzivania tohto ru¢ného elektrického
naradia. AvS$ak v takych pripadoch, ked' sa toto
ru¢né elektrické naradie pouzije na iné druhy
pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi
alebo sa podrobuje nedostato¢nej udrzbe, méze
sa hladina zatazenia vibraciami od tychto hod-
not odliSovat. To mbze vyrazne zvysit' zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas
urcitého ¢asového Useku prace s naradim treba
zohladnit doby, pocas ktorych je ru¢né
elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked’
naradie sice bezi, ale v skuto¢nosti sa nepou-
ziva. To mdze vyrazne redukovat zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujlcej s naradim pre
ucinkami zatazenia vibraciami vykonajte dalSie
bezpecnostné opatrenia, ako su napriklad:
udrzba ru¢ného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty ruk, organizacia jednotlivych
pracovnych ukonov.

Vyhlasenie o konformite (€

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, ze tento
vyrobok, popisany nizsie v Casti ,,Technické
udaje“, sa zhoduje s nasledujucimi normami
alebo normativnymi dokumentm: EN 60745
podla ustanoveni smernic 2004/108/ES,
2006/42/ES, 2000/14/ES.

2000/14/ES: Garantovana hladina akustického
vykonu 105 dB(A). Spbésob hodnotenia
konformity podla prilohy VI.

Kategoria produktu: 10

Poverené pracovisko:
TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,
Am TUV 1, 30519 Hannover

Subory technickej dokumentacie sa nachadzaju
na adrese:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
30.07.2010

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaz

Pridavna rukovat’

» Pouzivajte ru¢né elektrické naradie iba s
pridavnou rukovitou 7.

Pridavnu rukovat 7 mozete lubovolne otodit’,
aby ste dosiahli bezpe¢nu a minimalne
unavujucu pracovnu polohu.

Uvolnite ryhovanu maticu 8, pootocte pridavnu
rukovat’ 7 okolo osi naradia do pozadovanej
polohy a ryhovanu maticu 8 opat’ utiahnite.

Pridavnu rukovat 7 mozete premontovat.
Vyskrutkujte na tento uc¢el celkom ryhovanu
maticu 8 a potom demontujte Sesthrannu
skrutku vytiahnutim smerom hore. Demontujte
pridavnu rukovat 7 smerom nabok a zvy$ny
upinaci element pootoc¢te o 180°. Pridavnu
rukovat’ 7 namontujte v opacnom poradi.

Vymena nastroja

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastréku naradia zo
zasuvky.

Pomocou sklu¢ovadla SDS-max mébzete rychlo a
pohodine vymienat’ pracovné nastroje bez toho,
aby ste museli pouzivat' nejaké pridavné
nastroje.

Ochranna manzeta 1 zabranuje v Sirokej miere
vnikaniu prachu z vrtania do sklucovadla pocas
prevadzky naradia. Pri vkladani pracovnych
nastrojov davajte pozor na to, aby ste ochrannu
manzetu 1 neposkodili.

» Poskodent ochrannii manzetu ihned’
nahrad’'te novou manzetou. Odporuc¢ame,
aby ste si to dali urobit’ v autorizovanom
servisnom stredisku.
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Vkladanie pracovného nastroja
(pozri obrazok A)

Vycistite zasuvaci koniec pracovného nastroja a
jemne ho potrite tukom.

Pracovny nastroj vkladajte do skluc¢ovadla tak,
ze nim otacate, kym samocinne zaskoci.

Skontrolujte zaistenie potiahnutim za pracovny
nastroj.

Demontaz pracovného nastroja
(pozri obrazok B)

Posurite zaist'ovaciu objimku 2 smerom dozadu
a pracovny nastroj vyberte.

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materidlov, napr. z nate-
rov obsahujucich olovo, z niektorych druhov
tvrdého dreva, mineralov a kovov moze byt
zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom
alebo jeho vdychovanie méze vyvolavat’
alergické reakcie a/alebo spbsobit’ ochorenie
dychacich ciest pracovnika, pripadne oséb,
ktoré sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.
Urcité druhy prachu, napr. prach z dubového
alebo z bukového dreva, sa povazuju za
rakovinotvorné, a to predovsetkym spolu s
dal§imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri
spracovavani dreva (chromitan, chemické
prostriedky na ochranu dreva). Material,
ktory obsahuje azbest, smu opracovavat' len
$pecialne vyskoleni pracovnici.

— Postarajte sa o dobré vetranie svojho
pracoviska.

— Odporuc¢ame Vam pouzivat’ ochrannu
dychaciu masku s filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tyka-
juce sa konkrétneho obrabaného materialu.
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Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napétie siete! Napétie zdroja
priudu musi mat’ hodnotu zhodnu s udajmi
na typovom Stitku ruéného elektrického
naradia. Vyrobky oznacené pre napitie
230 V sa smu pouzivat aj s napatim 220 V.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie posurite vypinac 4 ru¢ného
elektrického naradia smerom doprava.

Aby ste ru¢né elektrické naradie vypli, posunte
vypina¢ 4 smerom dolava.

Za nizkej teploty dosiahne toto ru¢né elektrické
naradie plny priklepovy/sekaci vykon az po
urcitom Case.

Tato rozbehova doba sa da skratit tym, Ze ru¢né
elektrické naradie jedenkrat udriete vlozenym
pracovnym nastrojom o zem.

Nastavenie frekvencie priklepu

Regulac¢na elektronika umoznuje plynulé
frekvencie priklepu so zretelom na druh
obrabaného materialu pri konkrétnej pracovnej
¢innosti.

Konstantna elektronika udrziava nastavenu
frekvenciu priklepu pocas volnobehu i pri
zat'azeni na priblizne konstantnej tGrovni.

Predvolte frekvenciu priklepu pomocou
nastavovacieho kolieska 5 tak, aby zodpovedala
obrabanému materialu.

Udaje v nasledujlicej tabulke st odporuéanymi
hodnotami.

Poloha nastavovacieho  Frekvencia
kolieska 5 priklepu (min't)
1 1030

2 1180

3 1360

4 1540

5 1720

6 1900

Zmena polohy sekaéa (Vario-Lock)

Sekac sa da aretovat' v 12 réznych polohach.
Vdaka tomu budete moct zaujat vzdy optimalnu
pracovnu polohu.

Vlozte sekac do sklucovadla.

Posurite prestavovaci prstenec sekaca 3
smerom dopredu a otocCte sekac 3
prestavovacim prstencom do pozadovanej
polohy.

Uvolnite prestavovaci prstenec sekaca 3 otocte
sekac tak, aby zaskocil.

Pokyny na pouzivanie

Ostrenie sekacich nastrojov (pozri obrazok C)

Dobre vysledky prace dosiahnete len pri pouziti
ostrych sekacich nastrojov, preto sekacie
nastroje zavc€asu bruste. To zarucuje dlhu
zivotnost’ pracovnych nastrojov a dobré
vysledky prace.

Brusenie

Sekacie nastroje briuste pomocou bridsnych
kotucov, napr. z uslachtilého korundu, so
stc¢asnym trvalym privodom vody. Prislusné
orientacné hodnoty najdete na obrazku. Davajte
pozor na to, aby sa na hranach neobjavila
popustacia farba; to nepriaznivo ovplyvnuje
tvrdost’ sekacich nastrojov.

Pred kutim zohrejte sekac na teplotu 850 az
1050 °C (bledocervena az ZIta farba).

Na vytvrdenie zohrejte sekac na teplotu cca
900 °C a potom ho zakalte v oleji. Potom ho
nechajte v peci cca 1 hodinu pri teplote 320 °C
(popustacia farba bledomodra).

—
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Udrzba a servis

Udrzba a ¢&istenie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastr¢ku naradia zo
zasuvky.

» Rucéné elektrické naradie a jeho vetracie
Strbiny udrziavajte vzdy v Cistote, aby ste
mohli pracovat’ kvalitne a bezpec¢ne.

» Poskodent ochrannii manzetu ihned’
nahrad’'te novou manzetou. Odporuc¢ame,
aby ste si to dali urobit’ v autorizovanom
servisnom stredisku.

Servisny indikator 6

V pripade opotrebovania uhlikov sa ru¢né elek-
trické naradie automaticky vypne. To sa 8 hodin
predtym indikuje rozsvietenim alebo blikanim
servisného indikatora 6. Na vykonanie servisu
treba ru¢né elektrické naradie zaslat’ do autori-
zovanej servisnej opravovne, adresy najdete v
odseku ,Servisné stredisko a poradenska sluzba
pre zédkaznikov“.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a
kontrole predsa len prestal niekedy fungovat,
treba dat’ opravu vykonat’ autorizovanej

servisnej opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objedndavkach nahrad-
nych suciastok uvadzajte bezpodmienec¢ne
10-miestne vecné ¢islo uvedené na typovom
Stitku vyrobku.
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Servisné stredisko a poradenska sluzba
pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky
tykajuce sa opravy a udrzby Vasho produktu ako
aj nahradnych suciastok. Rozlozené obrazky a
informacie k nahradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad pomoéze aj pri problémoch tykajucich sa
kupy a nastavenia produktov a prislusenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Likvidacia
Rucné elektrické naradie, prisluSenstvo a obal

treba dat’ na recyklaciu Setriacu Zivotné
prostredie.

Neodhadzujte ru¢né elektrické naradie do
komunalneho odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podla Eurépskej smernice
2002/96/ES o starych elektric-
kych a elektronickych vyrobkoch a
podla jej aplikacii v ndrodnom
prave sa musia uz nepouzitelné
elektrické produkty zbierat’
separovane a dat’ na recyklaciu zodpovedajlcu
ochrane zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.

Bosch Power Tools
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Biztonsagi eldirasok

Altalanos biztonsagi eléirasok az
elektromos kéziszerszamokhoz

AF'GYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes

biztonsagi figyelmez-
tetést és eloirast. A kovetkezékben leirt el6ira-
sok betartasanak elmulasztasa aramutésekhez,
tlizh6z és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezet-
het.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan orizze
meg ezeket az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,,elektromos kéziszerszam”
fogalom a halozati elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabellel) és az akkumula-
toros elektromos kéziszerszamokat (halozati
csatlakozo kabel nélkil) foglalja magaban.

1) Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan és jol megvilagitott alla-
potban a munkahelyét. A rendetlenség és
a megvilagitatlan munkateriilet balesetek-
hez vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok
vannak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
gb6z0ket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytdl, ha az elekt-
romos kéziszerszamot hasznalja.

Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi el6irasok

a) A késziilék csatlakoz6 dugéjanak bele
kell illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A
csatlakozé dugét semmilyen médon sem
szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne
hasznaljon csatlakozé adaptert.

A valtoztatas nélkili csatlakozé dugok és
amegfeleld dugaszold aljzatok csékkentik
az aramités kockazatat.

b) Keriilje el a foldelt feliiletek, mint
példaul csovek, fiitétestek, kalyhak és
hiitégépek megérintését. Az aramitési
veszély megnévekszik, ha a teste le van
foldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszersza-
mot az es6tdl vagy nedvességtél. Ha viz
hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megndveli az aramiités veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol
eltéro célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktdl, olajtél, éles
élektol és sarkoktol és mozgo gépalkat-
részektoél. Egy megrongalodott vagy cso-
mokkal teli kdbel megndéveli az aramités
veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a
szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
valé hasznalatra engedélyezett hosszab-
bitét hasznaljon. A szabadban vald hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbité hasz-
nalata csokkenti az dramités veszélyét.

f) Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
kéziszerszam nedves kornyezetben valé
hasznalatat, alkalmazzon egy hibaaram-
védokapcsoloét. Egy hibadram-véddkap-
csolo alkalmazasa csokkenti az aramuités
kockazatat.

3) Személyi biztonsag

a) Munka kézben mindig figyeljen, ligyeljen
arra, amit csinal és meggondoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal.
Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett
be, ne hasznilja a berendezést. Egy
pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam
hasznalata kozben komoly sériilésekhez
vezethet.

b) Viseljen személyi védofelszerelést és
mindig viseljen védészemiiveget.
A személyi védéfelszerelések, mint
porvédé alarc, csuszasbiztos védoécipd,
védobsapka és flilvédd hasznalata az
elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfeleléen csdkkenti a
személyi sérilések kockazatat.
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c) Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe

helyezését. Gy6z6djon meg arrél, hogy
az elektromos kéziszerszam ki van kap-
csolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoloaljzatba, csatlakoztat-
na az akkumulator-csomagot, és miel6tt
felvenné és vinni kezdené az elektromos
kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a készlléket
bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekap-

csolasa el6tt okvetleniil tavolitsa el

a beallitoszerszamokat vagy csavarkul-

csokat. Az elektromos kéziszerszam forgo
részeiben felejtett beallitoszerszam vagy
csavarkulcs sériiléseket okozhat.

e) Ne becsiilje til 6nmagat. Keriilje el a

normalistol eltéro testtartast, iligyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensilyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben
is jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen b6

ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a kesztyiijét a mozgé
részektol. A b6 ruhat, az ékszereket és a
hosszu hajat a mozgo alkatrészek
magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel

lehet szerelni a por elszivasahoz és
osszegylijtéséhez sziikséges berendezé-
seket, ellendrizze, hogy azok megfelel6
moédon hozza vannak kapcsolva a
késziilékhez és rendeltetésiiknek meg-
feleléen miitkédnek. A porgy(ijté beren-
dezések hasznalata csdkkenti a munka
soran keletkezé por veszélyes hatdasat.

4) Az elektromos kéziszerszamok gondos

kezelése és hasznalata
a) Ne terhelje tul a berendezést. A munka-

jahoz csak az arra szolgalo elektromos

kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas

elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon beliil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.
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b) Ne haszniljon olyan elektromos kézi-

szerszamot, amelynek a kapcsoldja
elromlott. Egy olyan elektromos kézi-
szerszam, amelyet nem lehet sem be-,
sem kikapcsolni, veszélyes és meg kell
javittatni.

c) Huzza ki a csatlakozo6 dugét a dugaszolé-

aljzatbol és/vagy az akkumulator-csoma-
got az elektromos kéziszerszambol, mi-
el6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra
elteszi. Ez az elévigyazatossagi intézke-
dés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kézi-

szerszamokat olyan helyen tarolja, ahol
azokhoz gyerekek nem férhetnek hozza.
Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot,
akik nem ismerik a szerszamot, vagy
nem olvastak el ezt az Gtmutatét. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek,
ha azokat gyakorlatlan személyek
hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellenériz-

ze, hogy a mozgé alkatrészek
kifogastalanul miikodnek-e, nincsenek-e
beszorulva, és nincsenek-e eltérve vagy
megrongalédva olyan alkatrészek,
amelyek hatassal lehetnek az elektro-
mos kéziszerszam miikodésére. A beren-
dezés megrongalédott részeit a késziilék
hasznalata el6tt javittassa meg. Sok
olyan baleset torténik, amelyet az elektro-
mos kéziszerszam nem kielégitd karban-
tartasara lehet visszavezetni.

f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vagé-

szerszamokat. Az éles vagdélekkel rendel-
kezé és gondosan apolt vagoszerszamok
ritkdbban ékelédnek be és azokat
kénnyebben lehet vezetni és iranyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat,

tartozékokat, betétszerszamokat stb.
csak ezen el6irasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési
utasitasoknak megfelel6en hasznalja.
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Vegye figyelembe a munkafeltételeket » A megmunkalasra keriil6 munkadarabot
és a kivitelezend6é munka sajatossagait. megfelel6en régzitse. Egy befogo szerkezet-
Az elektromos kéziszerszam eredeti tel vagy satuval régzitett munkadarab bizton-
rendeltetésétél eltérd célokra vald alkal- sagosabban van rogzitve, mintha csak a
mazasa veszélyes helyzetekhez vezethet. kezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszer-

5) S iz-ellendrzé . A . C . .
) Szerviz-ellendrzés szam teljesen leall, miel6tt letenné. A betét-

a) Az elektromos kéziszerszamot csak szerszam beékelSdhet, és a kezeld elveszt-
szakképzett személyzet csak eredeti heti az uralmat az elektromos kéziszerszam
potalkatrészek felhasznalasaval javit- felett.

hatja. Ez biztositja, hogy az elektromos
kéziszerszam biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eldirasok a kalapacsok A miikodes leirasa

szamara Olvassa el az 8sszes biztonsagi
figyelmeztetést és eldirast.

A kovetkezdkben leirt eldirasok
betartasanak elmulasztasa
aramutésekhez, tlizhoz és/vagy
sulyos testi sériilésekhez vezethet.

» Viseljen fiilvédot. Ennek elmulasztasa
esetén a zaj hatdsa a halléképesség
elvesztéséhez vezethet.

» Hasznalja az elektromos kéziszerszammal
egyiitt szallitott potfogantyukat. Ha elveszti
az uralmat a berendezés felett, ez
sérllésekhez vezethet.

Kérjik hajtsa ki a kihajthatd abras oldalt, és
hagyja igy kihajtva, mikézben ezt a kezelési

. utmutatét olvassa.
» Az elektromos kéziszerszamot csak a

szigetelt fogantyufeliileteknél fogva tartsa,
ha olyan munkat végez, amelynek soran a
betétszerszam fesziiltség alatt allo, kiviilrol
nem lathato vezetékekhez, vagy a késziilék
sajat hal6zati csatlakozé kabeljéhez érhet.
Ha a berendezés egy feszlltség alatt allo
vezetékhez ér, az elektromos kéziszerszam R . o
fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek Az abrazolasra keriil6 komponensek

és aramitéshez vezethetnek. A késziilék dbrazolasra keriilé komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak
az abra-oldalon talalhato képére vonatkozik.

Rendeltetésszerii hasznalat

A berendezés betonban, téglafalban, kében és
aszfaltban végzett vésési munkakra szolgal,
valamint megfelelé tartozékokkal felszerelve
beverésre és tomoritésre is hasznalhato.

> A rejtett vezetékek felkutatasahoz
hasznaljon alkalmas fémkereso késziiléket,

vagy kérje ki a helyi energiaellaté vallalat 1 Porvédé sapka
tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket a 2 Reteszel hiively
berendezéssel megérint, ez tizhoz és 3 Vés6 helyzet beallité gy(rti (Vario-Lock)
aramitéshez vezethet. Egy gazvezeték . .
megrongalasa robbanast eredményezhet. Ha 4 I?e-/klkapcsolo
egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok 5 Utésszam elévalasztd szabdlyozotarcsa
keletkeznek, vagy villamos aramitést kaphat. 6 Szerviz-kijelzés

» A munka soran mindig mindkét kezével 7 Potfogantyl (szigetelt fogantyu-felilet)
tartsa az elektromos kéziszerszamot és 8 Recézett széll anya a potfogantyl szamara
gondoskodjon arrél, hogy szilard, biztos 9 Fogantyu (szigetelt fogantyu-felilet)

alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot

két kézzel biztosabban lehet vezetni. A képeken lathat6 vagy a szévegben leirt tartozékok
részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.
Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék
megtalalhato.
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Miiszaki adatok

Ko6toro kalapacs GSH 11 E
Professional

Cikkszam 0611316 7..

Névleges felvett

teljesitmény W 1500

Utésszam perct  900-1890

Egyedi Utéer6 az ,,EPTA-

Procedure 05/2009”

(2009/05 EPTA-eljaras)

szerint J 16,8

Vésbhelyzetek 12

Vésési teljesitmény

kozepes keménységl

betonban kg/h 490

Szerszambefogo egység SDS-max

Kenés Kozponti

tartdés kenés

Suly az

,EPTA-Procedure

01/2003” (2003/01

EPTA-eljaras) szerint kg 10,1

Erintésvédelmi osztaly O]/

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonat-
koznak. Ettdl eltéré fesziltségek esetén és az egyes
orszagok szamara készilt kiilonleges kivitelekben ezek
az adatok valtozhatnak.

Kérjik vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama
tipustablajan talalhato cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tébb kiilonb6z6 kereskedelmi
megnevezése is lehet.

Zaj és vibracio értékek
A zajmérési eredmények a 2000/14/EK

szabvanynak megfeleléen keriltek
meghatarozasra.

Az elektromos kéziszerszam A-értékelési
zajszintjének tipikus értékei: hangnyomasszint
89 dB(A); hangteljesitményszint 100 dB(A).
Szo6ras K=3 dB.

Viseljen fiilvédot!

Magyar | 29

A rezgési 6sszérték (a harom irdnyban mért
rezgés vektorosszege) az EN 60745
szabvanynak megfeleléen kerilt kiértékelésre:
Vésés: Rezgéskibocsatasi érték a, =16 m/s?,
szoras K=1,5 m/s?.

Az ezen elbirdsokban megadott rezgésszint az
EN 60745 szabvanyban rogzitett mérési mod-
szerrel keriilt meghatarozasra és az elektromos
kéziszerszamok 6sszehasonlitasara ez az érték
felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés
ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszer-
szam f6 alkalmazasi terlletein valé hasznalat
soran fellépd érték. Ha az elektromos kéziszer-
szamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégitd karbantartas
mellett hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktol
eltérhet. Ez az egész munkaiddére vonatkozo
rezgési terhelést |ényegesen megnovelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez
figyelembe kell venni azokat az idészakokat is,
amikor a berendezés kikapcsolt allapotban van,
vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de nem
ker(l ténylegesen hasznalatra. Ez az egész mun-
kaid6re vonatkozé rezgési terhelést [ényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a
kezeldnek a rezgések hatdsa elleni védelmére,
példaul: Az elektromos kéziszerszam és a betét-
szerszamok karbantartasa, a kezek melegen
tartdsa, a munkamenetek megszervezése.

Megfelel6ségi nyilatkozat c €

Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a
,MUszaki adatok” alatt leirt termék megfelel a
koévetkezé szabvanyoknak, illetve iranyado
dokumentumoknak: EN 60745 a 2004/108/EK,
2006/42/EK, 2000/14/EK iranyelveknek
megfeleléen.

2000/14/EK: Garantalt hangteljesitmény-szint
105 dB(A). A konformitas megallapitasi eljaras
leirasa a VI fiiggelékben talalhato.

Termék kategoria: 10

Megnevezett vizsgaldhely:
TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,
Am TUV 1, 30519 Hannover

Bosch Power Tools
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A muszaki dokumentacio a kovetkezé helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7/’/‘-/%?/%/ iV %@%@

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
30.07.2010

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Osszeszerelés

Poétfogantyu
» Az elektromos kéziszerszamot csak az arra

felszerelt 7 potfogantytval egyiitt szabad
hasznalni.

A 7 potfogantyut tetszéleges helyzetbe el lehet
forgatni, hogy igy a munkat a leheté leginkabb
faradsagmentes modon lehessen végezni.

Oldja ki a 8 recézett fejl anyat, forgassaela 7
potfogantyut a berendezés tengelye koril a
kivant helyzetbe és hizza meg ismét szorosra a
8 recézett fejl anyat.

A 7 poétfogantyu atszerelhetd. Ehhez csavarozza
le teljesen a 8 recézett fejli anyat, majd huzza ki
felfelé a hatszogfejl csavart. Huzza le oldalfelé a
7 potfogantyut és forgassa el a megmarado
befogd részt 180°. Szerelje fel forditott
sorrendben a 7 poétfogantyut.

Szerszamcsere

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo
barmely munka megkezdése el6tt hizza ki a
csatlakozé dugot a dugaszoléaljzatbol.

Az SDS-max szerszambefogo egységgel a
betétszerszamot tovabbi eszk6zok vagy
szerszamok alkalmazasa nélkil is egyszerten ki
lehet cserélni.

Az 1 porvédésapka a munka soran messzeme-

néen meggatolja a furas soran keletkezé por

behatolasat a szerszambefogo egységbe. A szer-

szam behelyezésekor ligyeljen arra, hogy ne

rongalja meg az 1 porvédé sapkat.

» Ha egy porvédo sapka megsériilt, azt
azonnal ki kell cserélni. Ezzel a munkaval
célszerii egy Vevoszolgalatot megbizni.

A betétszerszam behelyezése

(lasd az ,,A” abrat)

Tisztitsa meg és zsirozza kissé be a betétszer-
szam behelyezésre keriild végét.

Helyezze be forgatva a betétszerszamot a szer-
szambefogo egységbe, amig az magatdl nem
reteszel6dik.

Huzza meg a szerszamot, és ellenérizze igy a
megfelel6 reteszelést.

A betétszerszam kivétele (lasd a ,,B” abrat)

Tolja hatra a 2 reteszeld hilvelyt és vegye ki a
betétszerszamot.

Por- és forgacselszivas

» Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafaj-
tak, asvanyok és fémek pora egészségkarosi-
té hatdsu lehet. A poroknak a kezel6 vagy a
kozelben tartozkodo személyek altal torténd
megérintése vagy belégzése allergikus reak-
cidkhoz és/vagy a légutak megbetegedését
vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul télgy- és biikkfaporok

rakkelt6é hatasuak, féleg ha a faanyag

kezeléséhez mas anyagok is vannak benniik

(kromat, favédé vegyszerek). A készllékkel

azbesztet tartalmazo anyagokat csak

szakembereknek szabad megmunkalniuk.

— Gondoskodjon a munkahely jé
szell6ztetésérol.

— Ehhez a munkahoz célszerli egy P2
szlirGosztalyu porvédé alarcot hasznalni.

A feldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolat-
ban tartsa be az adott orszagban érvényes
el6irasokat.
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Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre!
Az aramforras fesziiltségének meg kell
egyeznie az elektromos kéziszerszam
tipustablajan talalhaté adatokkal. A
230 V-os berendezéseket 220 V halézati
fesziiltségrol is szabad iizemeltetni.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam lizembe

helyezéséhez tolja el jobbra a 4 ki-/bekapcsolot.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz
tolja el balra a 4 ki-/bekapcsolot.

Az elektromos kéziszerszam alacsony
hémérsékletek esetén csak bizonyos idé
elteltével éri el a teljes kalapacsold/iuté
teljesitményét.

Ezt a felmelegedési id6t le lehet csokkenteni,
ehhez lisse egyszer a padléhoz az elektromos
kéziszerszamba behelyezett betétszerszamot.

Az iitésszam beallitasa

A szabalyozé elektronika lehetdvé teszi az
Utésszam fokozatmentes bedllitasat és ezzel az
anyagnak megfelel6 megmunkalast biztosit.

A konstantelektronika az el6re kivalasztott
(itésszamot az liresjarattdl a teljes terhelésig
gyakorlatilag allandé szinten tartja.

Allitsa be az 5 szabalyozdtarcsaval a
megmunkalasra keriilé anyagnak megfeleléen
az Utésszamot.

Az aldbbi tablazatban talalhato értékek javasolt
értékek.

Utésszam (perc?)

Az 5 szabalyozokerék

helyzete

1 1030
2 1180
3 1360
4 1540
5 1720
6 1900
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A vésoé helyzetének megvaltoztatasa
(Vario-Lock)
A véso6t 6sszesen 12 kiilonb6z6 helyzetben lehet

reteszelni. Ezzel mindig beallithatja a minden-
kori legkényelmesebb munkavégzési helyzetet.

Helyezze be a vését a szerszambefogo egység-
be.

Tolja el6re a 3 vésébeallito gylrit és forgassa el
a 3 vésoObeadllité gylrlivel a vésoét kivant
helyzetbe.

Engedje el a 3 vés6bedllitd gylr(t és forgassa el
a vésOt, amig az bepattan a helyére.

Munkavégzési tanacsok

A vésdszerszamok élesitése (lasd a ,,C” abrat)

J6 eredményeket csak éles vésészerszamokkal
lehet elérni, ezért idében élesitse meg a
vésOszerszamokat. Ez biztositja a szerszamok

hosszu élettartamat és jé eredményekhez vezet.

Utanélesités

A vésdszerszamokat csiszolotarcsakkal, példaul
nemes korund csiszolotarcsakon, allandé
vizhozzdvezetés mellett kell utanélesiteni. Az
abran ehhez megfeleld iranyértékek talalhatok.
Ugyeljen arra, hogy az éleken ne jelenjenek meg
megeresztési szinek, mivel ez karos befolyassal
van a vésdszerszamok keménységére.

A kovacsolashoz hevitse fel a vését 850 —
1050 °C-ra (vilagossarga — sarga).

Az edzéshez hevitse fel a vését kb. 900 °C
hémérsékletre, majd olajban hitse le. Ezutan
egy kemencében kb egy 6ran at 320 °C
hémérsékleten (megeresztési szin: vilagoskék)
eressze meg.

—
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakozé dugot a dugaszoldéaljzatbol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kézi-
szerszamot és annak szell6z6nyilasait, hogy
jol és biztonsagosan dolgozhasson.

» Ha egy porvédo sapka megsériilt, azt
azonnal ki kell cserélni. Ezzel a munkaval
célszerii egy Vevoszolgalatot megbizni.

Szerviz-kijelzés 6

Ha a szénkefék elhasznalddtak, az elektromos
kéziszerszam automatikusan kikapcsolédik. Ezt
a 6 szerviz-kijelzés kigyulladasa, vagy vibralasa
mar kb. 8 oraval elére jelzi. Az elektromos kézi-
szerszamot ekkor be kell kiildeni a karbantartasi
munkak elvégzésére a Vevészolgalatnak. A cime-
ket lasd a ,Vevészolgdlat és tanacsadas” c. sza-
kaszban.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos
gyartasi és ellenérzési eljaras ellenére egyszer
mégis meghibasodna, akkor a javitassal csak
Bosch elektromos kéziszerszam-muhely
Ugyfélszolgalatat szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetlenil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhato 10-jegyl
cikkszamot.

Vevoszolgalat és tanacsadas

A vevdszolgalat a terméke javitasaval és karban-
tartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcso-
latos kérdésekre szivesen valaszol. A tartalékal-
katrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informacid a kovetkezd cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Vevészolgalat szivesen segit Onnek,

ha a termékek és tartozékok vasarlasaval,
alkalmazasaval és beallitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.

Magyar

Robert Bosch Kft.
1103 Budapest
Gyoémréi ut. 120.

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat
és a csomagolast a kérnyezetvédelmi szempont-
oknak megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra eléké-
sziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a
haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hasznalt villamos és elektroni-
kus berendezésekre vonatkozé
2002/96/EK sz. Eurdpai
Iranyelvnek és ennek a megfeleld
orszagok jogharmonizacidjanak
megfelel6éen a mar hasznal-
hatatlan elektromos kéziszerszamokat kilon
Ossze kell gyujteni és a kdrnyezetvédelmi szem-
pontbol megfeleld Ujra felhasznalasra le kell
adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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YkKa3aHuAa mo 6e3omacHOCTH

Ob6wue YKa3aHUA MO TeXHUKe 6e3omac-
HOCTU ANA INEKTPOUHCTPYMEHTOB

N aEaa g [Ppoutute BCe ykasa-

HUA U UHCTPYKLUHU TTO
TexHuKe 6esomacHocTH. HecobalopeHne
YKa3aHUM U MHCTPYKLWH TTO TEXHUKE
6€30TMacHOCTU MOXET CTaTb MTPUUUHOM
MopaxXeHWA INEKTPUUECKUM TOKOM, TToxapa u
TAXEAbIX TPABM.

CoxpaHAiiTe 3T UHCTPYKLUUMU U YKa3aHUA ANA
6yAyLLEro UCTTIOAb30BaHMA.

McrmoAb30BaHHOE B HACTOALLMX UHCTPYKLMAX U
YKa3aHUAX MTOHATUE «3NEKTPOUHCTPYMEHT» pac-
MPOCTPAHAETCA HAa IAEKTPOUHCTPYMEHT C TTUTa-
HUEM OT CceTH (C CEeTEBbIM LUHYPOM) U Ha aKKy-
MYAATOPHbBIN SAEKTPOUHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro
LHypa).

1) BesomacHocTb pabouero mecta

a) Coaepxute pabouee MeECTO B UNCTOTE U
XOpOLUO OCBeLeHHbIM. becrmopAAoK UAM
HeOoCBELLEHHbIE yUacTKK pabouero mecra
MOTYT TIPUBECTU K HECUACTHBIM CAYUYaAM.

6) He paboTaiiTe C 3TUM 3AEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BO B3PbIBOOTIAaCHOM TIOMelle-
HUHU, B KOTOPOM HaXOAATCA ropiouue
YKMAKOCTH, BOCTIAAMEHAIOLUECH ra3bl
WAM TIbIAb. INEKTPOUHCTPYMEHTbLI UCKPAT,
UTO MOXET TIPUBECTU K BOCTIAAMEHEHMIO
TTbIAU UAM TIAPOB.

B) Bo Bpemsa paboTbl C SAeKTPOMHCTPYMEH-
TOM He AomycKanTe 6Au3ko K Bawemy
pabouemy mecTy AeTel U TTIOCTOPOHHHUX
Amnu. OTBAEKIIUCH, Bbl MOXeTe TOTepATb
KOHTPOAb HaA 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

2) dneKTpobesomacHOCTb

a) LLiterrceAbHasaA BUAKA INEKTPOUHCTPYMEH-
Ta AONXKHA TTOAXOAUTD K LUTETICEAbHOM
poseTke. Hu B Koem cAayuae He U3MeHS-
Te WTeTNCeAbHYI0 BUAKY. He TpuMeHsiiTe
TTepexoAHble WTeKepbl AAA 3AEKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3allUTHbIM 3a3€eMAEHUEM.
HenaMeHeHHble LWTeNnCeAbHble BUAKU U
TOAXOASILLME WITETICEAbHbIE PO3ETKU CHU-
XatoT PUCK TIOPaKEHMA INEKTPOTOKOM.
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6) TMTpeAoTBpaLLaiTe TEeAECHbIW KOHTaKT C
3a3eMAEHHbIMM TTOBEPXHOCTAMM, KaK TO:
c Tpy6aMu, IneMEeHTaMH OTOTIA€HHUHA, KY-
XOHHbIMU TIAUTAMMU U XOAOAUABHUKAMMU.
Mpwu 3a3eMAeHnM Ballero Teaa MoBbIWAaeT-
CA PUCK TTIOPAXKEHHUA INEKTPOTOKOM.

B) 3awuLiainTe INEKTPOUHCTPYMEHT OT
AOXASA U CbIPOCTH. TTPOHUKHOBEHHWE BOAbI
B 3AEKTPOUHCTPYMEHT MOBbILIAET PUCK
TTOPaXeHUA IAEKTPOTOKOM.

~—

r) He paspeluaeTca UCTTOAb30BaTb LIHYP He
MO Ha3HAUEHMUIO, HaTIPUMep, AAA TPaHC-
TOPTUPOBKH UAU TTIOABECKH SAEKTPOUH-
CTPYMEHTa, UAU AAA BbITATUBAHUA BUAKH
U3 WITETICeAbHOW PO3eTKU. 3awumiianTe
WHYP OT BO3AEMCTBUA BbICOKMX TeMrme-
paTyp, MacAa, OCTPbIX KPOMOK UAHU TTOA-
BU)XHbIX YacTel INeKTPOUHCTPYMEHTaA.
TTOBPEXAEHHbIW AW CTTYTaHHbIN LWHYP TTO-
BbllAeT PUCK TTOPaXEHUA SIAEKTPOTOKOM.

A) TTpu paboTe c INEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOA OTKPbITbIM He60M TpUMeHsaiiTe TTpuU-
roAHble ANA 3TOr0 KabeAn-yAAMHUTEAU.
TTpUMEHeHHe TTPUrOAHOTO AAR PaboTbl TTOA
OTKPbITbIM HEBOM KabeAd-yAAMHUTEAS] CHU-
XaeT PUCK MOPAXEHUA IAEKTPOTOKOM.

e) EcAu HeBO3MOXHO u3bexatb
TPUMEHEHUA 3AEKTPOUHCTPYMEHTA B
CbIpOM TTOMELUEHUMU, TIOAKAIOUANHTE
3NEKTPOUHCTPYMEHT uepe3 yCTPOMCTBO
3alUUTHOrO OTKAIOUEHUA. TTIpYMeHeHue
YCTPOWCTBA 3aLUMTHOrO OTKAOUEHHSA
CHUXAET PUCK IAEKTPHUUECKOTO
TopaxeHus.

3) BesomacHOCTb AloAeH

a) ByabTe BHUMaTEAbHbIMU, CAEAUTE 3a
Tem, uto Bbl AenaeTe, U TPOAYMaAHHO Ha-
uMHalTe PaboTy C INEKTPOUHCTPYMEH-
ToM. He TOAb3YyHTECb 3AEKTPOUHCTPY-
MEHTOM B YCTaAOM COCTOAHWU UAU €CAH
Bbl HAXOAUTECb B COCTOAHUU HAPKOTH-
UYECKOro UAM aAKOrOAbHOTO OTIbAHEHUA
MAM TTOA BO3AEACTBUEM AeKapcTB. OAnH
MOMEHT HEBHUMATEALHOCTH TTpU paboTe C
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET TIPUBECTU K
CcepbesHbIM TpaBMam.
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6) MpuMeHsiiTe cpeACTBa UHAUBUAYAAbHOM

3aluuTbl U BCerpa 3allUTHblIe OUKH.
McroAb30BaHUe CpeACcTB MHAVIBMAyaI\bHOﬁ
3alUMThI, KaK TO: 3alUTHOM MacKH, OﬁyBM
Ha HECKOAb3ALLEN TTOAOLLBE, 3alLMTHOIO
wAemMa UAU CPEeACTB 3alllUTbl OPraHoOB
CAyXa, — B 3aBUCUMOCTHU OT BUAQ pa6OTbI C
AAEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXXAET PUCK
TIOAYUEHHUA TPaBM.

B) TipeaoTBpalLaiiTe HETPeAHaMepeHHoe

r

~

BKAIOUEHHME INEKTPOUHCTPYMeHTa. TTepea
TTOAKAIOUEHHEM IAEKTPOMHCTPYMEHTA K
3AEKTPOTIUTAHUIO U/UAU K aKKYMYAATOPY
y6eauTecb B BbIKAOUEHHOM COCTOAHUM
3AEKTPOUHCTPYMEHTA. YAEPXaHHe ManbLa
Ha BblKAOUATEAE TIPW TPAHCTTOPTUPOBKE
3INEKTPOUHCTPYMEHTA U TTOAKAIOUEHHWE K
CeTU TIMTaHWUA BKAIOUEHHOIo
3AEKTPOUHCTPYMEHTA UpeBarto
HEecuacTHbIMU CAYUAAMM.

Y6upaiTe yCTaHOBOUHbIW UHCTPYMEHT
WAM FaeuHble KAIOUU AO BKAIOUEHHUA
3AEKTPOUHCTPYMEHTA. MIHCTPYMEHT UAK
KAIOU, HAXOAfILLMIACA BO BpallatoLleincs
YaCTh INEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET TIPU-
BECTU K TpaBMaMm.

A) He npuHuMaiiTe HeecTecTBEHHOE TTOAO-

)XeHue Kopmyca TeAa. Bceraa 3aHumaite
YCTOMUMBOE TIOAOXXE€HHE U COXPaHANTEe
paBHOBecHe. braroaapa sTomy Bbl
MOXETE Ayullle KOHTPOAMPOBATb IAEKTPO-
MHCTPYMEHT B HEOXMAAHHbIX CUTyaLMAX.

e) Hocute moaxoasiuyio pabouyio oAexaAy.

He HOCHUTe WIMPOKYIO OAEXKAY U YKpalle-
HUA. AepXHUTe BOAOCDbI, OAEXAY U pyKa-
BHULbI BAAAM OT ABMXKYLLMXCA YacTei.
LLInpokas oAeXAQ, YKPALIEHUA UAWU AAWH-
Hble BOAOCbI MOTYT 6bITb 3aTAHYTbI Bpa-
WA LMMUCA YaCTAMM.

)K)ITpu HaAWYHUU BO3MOXXHOCTU YCTAHOBKH

TbIA€OTCACbIBaIOWUX U TTbIA€C6OPHbIX
YCTPOWUCTB MMPOBEPANTE UX TTPUCOEAU-
HEHHe U TTIPaBUAbHOE UCTTOAb3OBaHHe.
TTpMMEHEHHUe TTbIAeOTCOCA MOXET CHU3UTb
OMaCHOCTb, CO3AABAEMYHO TIbIALHO.

4) TIpuMeHeHHe INEeKTPOMHCTPYMEHTa U
obpalueHune c HUM

a) He meperpyiaiiTe 3SAeKTPOUHCTPYMEHT.

Ucmionb3yiiTe Ana Bawei pabotbl ipea-
Ha3HaUeHHbIA AAAl 3TOr0 3NEKTPOUHCTPY-
MeHT. C MTOAXOASILLUM IAEKTPOUHCTPYMEH-
ToM Bbl paboTtaete Ayulle M HapexHee B
YKa3aHHOM AMarasoHe MOLLHOCTH.

6) He paboTaiiTe C 3A€KTPOUHCTPYMEHTOM

TPU HEUCTIPABHOM BbIKAKOUaTEAE.
DAEKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN He
TTOAAQETCH BKAKOUEHUIO MAK BBIKAOUEHHIO,
oTaceH U AOAXKEH BbITb OTPEMOHTUPOBAH.

B) AO Hauana HaAaAKH INEKTPOUHCTPYMEH-

r

~—

Ta, TepeA 3aMeHOi TTPUHAANEXKHOCTEN U
mpeKkpalieHueM paboTbl OTKAIOUalTe
WITETICeAbHYI0O BUAKY OT PO3ETKHU CeTH
M/MAK BbIHbTE aKKYMYAATOP. JTa Mepa
TTPEAOCTOPOXHOCTHU TTPEAOTBPALLAET He-
TpeAHaMepeHHoe BKAKOUEHWE IAEKTPO-
UHCTPYMeEHTa.

XpaHuUTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B
HEAOCTYTTHOM AAA AeTeit mecTe. He
paspeluaiTe MOAb30BaTbCA IAEKTPOUH-
CTPYMEHTOM AMLIAM, KOTOpbIe He 3Ha-
KOMbI C HAM UAM HE UMTAAW HACTOALUUX
MHCTPYKUUA. DNEKTPOUHCTPYMEHTbI
omacHbl B PyKax HEOTbITHbIX AWL,.

A) TwaTeAbHO yXxaXxuBaiTe 3a 3N€KTPOUH-

cTpymeHToM. MpoBepsaiTe 6e3ynpeuHyto
(PYHKLMIO U XOA ABHXXYLUMXCA YacTen
3AEKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE TTONO-
MOK UAU TTOBPEXAEHUIH, OTPULLATEABHO
BAMAIOLIMX HA (PYHKLUUIO SINEKTPOUHCTPY-
MeHTa. TToBpeXXAeHHbIe YacTH AOAXKHbI
6bITb OTPEMOHTUMPOBAHbI AO UCTIOAb30Ba-
HUA 3AEKTPOUHCTPYMeHTa. [Taoxoe obcay-
XWBaHWE INEKTPOUHCTPYMEHTOB ABAAETCA
TTPUUMHOM HOABLIOIO UMCAQ HECUACTHBIX
CAyUaeB.

e) AepXXuTe pexylnin UHCTPYMEHT B 3aTo-

YEHHOM U UNCTOM COCTOAHUU. 3360TAUBO
YXOXEHHbIE PEXYLIME UHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLLMMHU KPOMKAMKU pexe
3aKAMHWBAKOTCA U UX Aerue BecCTU.
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X)TIpMMeHATe IAeKTPOUHCTPYMEHT, TIPHU-
HaANEXHOCTH, paboune HHCTPYMEHTbI U
T.T. B COOTBETCTBUM C HAaCTOALMMU UH-
CTPYKUMAMU. YUUTbIBAUTE TIPU 3TOM pa-
60ume yCAOBHMSA U BbITTOAHAEMYIO paboTy.
MCTOAb30BaHUE SAEKTPOUHCTPYMEHTOB
AN HETIPEAYCMOTPEHHbIX PAboT MOXeT
MTPMBECTH K OTIACHbIM CUTYaLMAM.

5) Cepsuc

a) PeMoHT Baluero sneKTPOUHCTPYMEHTa
TopyyanTe TOAbKO KBaAM(ULHUPOBAHHO-
MY TTePCOHaAY M TOAbKO C TPUMEHEHHEM
OPUrUHAAbLHbBIX 3aMmacHbIX YacTe. ITUM
obecmeunBaeTcA 6e30mMacHOCTb
3AEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHHUA TT0 TeXHUKe 6e301MacHOCTHU ANA
MOAOTKOB

> TIpMMeHsANTe CPEACTBa 3aLUUTbl OPraHoB
cAyxa. BosaelcTBMe lWyMa MOXET TPUBECTH K
rotepe cayxa.

> WUcrmoAab3yiiTe TpUAaralolMecs K 3AeKTpo-
MHCTPYMEHTY AOTTOAHUTEAbHbIE PYKOATKH.
TToTeps KOHTPOAA MOXET UMETb CBOUM
CAEACTBMEM TEAECHbIE TTOBPEXAEHUSA.

» TIpu BbITOAHEHUH PaboT, TTPU KOTOPbIX
paboumit HHCTPYMEHT MOXeT 3aAeTb
CKPbITYI0 3A€KTPOTIPOBOAKY UAM
cobCcTBEHHbIN ceTeBOW Kabenb, AepXuTe
3AEKTPOUHCTPYMEHT 3a U3OAMPOBaHHbIE
PYUKHU. KOHTaKT C HaxoASLLEMCSA TTOA
HampAXEeHWEM TIPOBOAKOM MOXET 3apAXaTb
MeTaAAMUECKME UACTU INEKTPOUHCTPYMEHTA U
TTPUBOANTD K YAAPY SAEKTPUUECKUM TOKOM.

> WUcmoAb3yiiTe COOTBETCTBYIOLLUE
MeTaAAOUCKATEAU ANA HAaXOXAEHUA
CTIPATaHHbIX B CTEHEe TPY6 MAU TTPOBOAKH
MAK obpalwianTech 3a CTpaBKOW B MeCTHoe
KOMMYHaAbHOE TIpeATTpUATHe. KOHTaKT ¢
INEKTPOTIPOBOAKON MOXET TTPUBECTU K
TToXapy U MOPAXXEHUIO INEKTPOTOKOM.
TToBpeXAeHWe ra3ompoBoOAa MOXET TTPUBECTH
K B3pbIBY. [TOBpexAeHWe BOAOTIPOBOAA BEAET
K HAaHECEHMIO MaTepHUanbHOrO ylepba uav
MOXET Bbl3BaTb MOPAXEHNE INEKTPOTOKOM.
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> Bceraa Aep)XuTe 3AeKTPOUHCTPYMEHT BO
BpeMA paboTbl 06eMmMu pykamu, 3aHAB
TPpeABapUTEAbHO YCTOWUMBOE TIOAOXKEHHE.
AByMs pykamu Bbl paboTaeTe 6onee HapexXHO
C 9NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

> 3aKpemnAAalTe 3aroToBKy. 3aroToBKa,
YCTaHOBAEHHaA B 3aXHWMHOE
TTPUCTIOCOBAEHUE MAU B TUCKH, YAEPXKMUBAETCA
bonee HapexHo, uem B Bawen pyke.

» BbDKAUTE TTOAHOW OCTAaHOBKM 3AEKTPO-
MHCTPYMEHTA U TOAbKO TTOCAE 3TOrO Bbl-
TycKauTe ero U3 pyk. Pabounit MHCTPyMEHT
MOXET 3aeCTb, U 3TO MOXET MTPUBECTU K
roTepe KOHTPOAA HaA SAEKTPOUHCTPYMEHTOM.

OnucaHue hpyHKUUK

TpouTUTe BCe YKa3aHUA U UHCTPYK-
UMM TTO TeXHUKe 6e3omacHOCTH.
YTyLWEeHWA B OTHOLIEHWUW YKA3aHUM U
MHCTPYKLWH TTO TEXHUKE
6e30mMmacHOCTH MOTYT CTaTb
TTPUUMHOM TTOPAXKEHUA SINEKTPUUECKUM TOKOM,
ToXapa M TAXEAbIX TPaBM.

TToXanyHMcTa, OTKPOWTE PACKAAAHYIO CTPaHULY C
UAAOCTPALMAMK INEKTPOUHCTPYMEHTA U OCTaB-
AANTE ee OTKPbITOW, TTOKa Bbl n3yuaete
PYKOBOACTBO TTO 3KCTTAyaTalKWK.

TTpUMeHeHne Mo Ha3HAUEHHUIo

HacToAwni aneKTPOUHCTPYMEHT TTpeAHa3HaueH
AAA AOANBEXHBIX paboT B HeToHEe, KUPTIMUHON
KAAAKe, TIPUPOAHOM KaMHe U acdanbTe, a Takxe
C COOTBETCTBYHOLUMU TTPUHAANEXKHOCTAMM AAA
BKOAQUMBaHWA U yTpamMboBbIBaHUSA.

M306pa)KeHHbIe COCTaBHbI€ YaCTH

Hymepauus mpeacTaBAeHHbIX KOMTTOHEHTOB
BbITTOAHEHA TTO M306paXeHWo Ha CTpaHuLe C
UAAKOCTPALMAMM.

1 KoAmauok AAA 3alWMTbl OT TbIAK

2 QuKcUpyoWwas rmab3a

3 YcTaHOBOUHOE KOoAbLO 3ybuaa (Vario-Lock)
4 BbikatouaTeAb

5 KonecuKo yCTaHOBKM UMCAQ YAAPOB
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6 CepBUCHbIN UHAMKATOP

7 AOTIOAHWUTEAbHas PyKoATKa (C MU30AMPOBaHHOM
TTOBEPXHOCTbIO)

8 larka C HakaTKOMN AAA AOTTIOAHUTEABHOM
PYKOATKM

9 PykosTKa (C M30AMPOBaHHOM TTOBEPXHOCTbIO)

U306pa WAM OTIHC TIPUHAANEXHOCTH He
BXOAAT B CTaHAAQPTHbIW 06bem mocTaBKU. TTOAHBIW
acCOPTUMEHT TPUHAAAEXHOCTEN Bbl HallaeTe B Hawel
porpaMme TIPUHAAAEXHOCTEN.

TexHuueckue AaHHble

GSH 11 E
Professional

OT60MHbIH MOAOTOK

ToBapHbIM NO 0611316 7..

Hom. motpebanemasn

MOLLHOCTb Bt 1500

Yucno yaapos MuHt 900-1890

CHAa OAMHOUHOTO

yAapa B COOTBETCTBUHU

¢ EPTA-Procedure

05/2009 AV 16,8

TTonoXeHUs 3yburaa 12

TTPOU3BOAMTEABHOCTD

AONDAEHUs B 6eTOHe

cpeAHeln TBepPAOCTH Kr/u 490

TTaTpoH SDS-max

Cmaska LleHT-
paAn3oBaHHanA
HempepbIBHAsA

cMaska

Bec cornacHo EPTA-

Procedure 01/2003 Kr 10,1

Knaacc 3awmTbl [O]/11

TMapameTpbl yKa3aHbl AAA HOMUHAABHOTO HaTPAXEHWA
[U] 230 B. Mpu APYrux 3HAUEHWUAX HATIPAXEHUA, a
TakXe B CTIeUMPUUECKOM ANA CTPaHbl UCTIOAHEHWH
MHCTPYMEHTa BO3MOXHbI MHbIE TTapameTpbl.

TToXxanyncTa, yunTbiBanTe TOBapPHbIM HOMEP Ha
3aBOACKOM Tabanuke Baluero sneKTpOUHCTpyMEHTa.
ToproBble Ha3BaHMA OTAEAbHbIX INEKTPOUHCTPYMEHTOB
MOTFYT pa3AMuaThbCes.

AaHHble TIo Wwymy 1 BUbpauum

MN3mepeHHble 3HaUeHWA YPOBHA LIyMa MOAYUYEHbI
B cooTtBeTcTBMM ¢ 2000/14/EC.

A-B3BELUEHHbIX YPOBEHb LUIyMa OT
INEKTPOUHCTPYMEHTA COCTABAAET 0ObIUHO:
YPOBEHb 3ByKOBOT0 AaBAeHUs 89 AB(A);
ypOBeHb 3BYKOBOMW MowHOocTH 100 AB(A).
TMorpewHocTb K=3 ab.

OpeBaiTe HayLWHUKK!

ObLwme 3HaueHnA Bubpauunn (BekTopHaa cymma
Tpex HarpaBAEHWI1), OTIPEAEAEHHbIE COrAACHO
EN 60745:

AonbaeHve: 3HaueHUe amUccumn KonebaHus
a,=16 m/c?, HeaocToBepHocTb K=1,5 m/c?.

YKasaHHbIA B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb
BUOPALUU U3MEPEH TTO METOAUKE U3MEPEHHA,
MpoTmucaHHon B cTaHaapTe EN 60745, n moxeTt
6bITb UCTTOAb30OBaH AAA CPABHEHMWA
INEKTPOUHCTPYMEHTOB. OH TIPUTOAEH TaKXe AAF
TPeABapUTEAbHOM OLLEHKW BUOpaLMOHHOM
Harpysku.

YpoBeHb BUOpaLMK YKa3aH AAA OCHOBHbIX BUAOB
pPaboThbl C INEKTPOUHCTPYMEHTOM. OAHAKO €CAM
INEKTPOUHCTPYMEHT BYAET UCTTIOAb30BAH AR
BbITTOAHEHMA APYTUX PaboT C TPUMEHEHUEM
pPaboumnx MHCTPYMEHTOB, HE TIPEAYCMOTPEHHbIX
W3roTOBUTEAEM, UAU TEXHUUECKOe 06-
CAYXWBaHWe He ByAeT oTBeuaTb TPEATTMCAHUAM,
TO ypoBeHb BUOpaLUWUK MOXET BbITb UHBIM. ITO
MOXeT 3HaUUTEAbHO TTOBbICUTb BUOPALMOHHYIO
Harpysky B TeueHue BCel TTPOAONKUTEABHOCTH
paboThbl.

AAS TOUHOM OLEHKKU BUOPALIMOHHOM Harpy3ku B
TeueHue OMPeAeAeHHOro BPeMeHHOro
MHTEPBaAa HYXHO YUuWUTbIBaTb TaKXe U Bpems,
KOFAQ MHCTPYMEHT BbIKAKOUEH WAW, XOTA U
BKAIOUEH, HO HE HaXxOAMTCA B paboTe. ITO MOXET
3HAUUTEABHO COKPATUTb Harpysky oT BUbpauuu B
pacueTte Ha MoAHoe pabouee BpemA.
TpeayCMOTpPUTE AOTIOAHUTEAbHbIE Mepbl be3-
OTTACHOCTH AAA 3aLLMTBI OTIepaTopa OT BO3AEWCT-
BUA BMOpaLMK, HAarTpUMepP: TexHUUeckoe obCAy-
XUBaHUE INEKTPOUHCTPYMEHTa U paboumx UH-
CTPYMEHTOB, Mepbl TIO TIOAAEPXXAHWIO PYK B
TemnAe, opraHu3almna TEXHOAOTMUECKUX TTPO-
Leccos.
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3anBnenue o cootetrcteun (€

Mbl 3aABASIEM C TIOAHOW OTBETCTBEHHOCTbIO, UTO
OTIMCaHHbIN B « TEXHUUECKHUX AQHHDBIX» TTPOAYKT
OTBEUaET CAEAYIOLWMM CTaHAApTaM M
HopmartuBaM: EN 60745 B cooTBeTCTBUM C
AvpekTBamu 2004/108/EC, 2006/42/EC,
2000/14/EC.

2000/14/EC: FapaHTUpOBaHHbIN YPOBEHb
3BYKOBOW MolHocTH 105 AB(A). TTpoueaypa
OLEHKKW COOTBETCTBUA COMAACHO TIPUAOXEHUA VI.

Kateropua nmpoaykTta: 10

YKasaHHbIA UCTTbITAaTEABHbIN TTYHKT:
TbV NORD CERT GmbH & Co. KG,
Am TbV 1, 30519 Hannover

TexHWueckaa AOKYMeHTauusA:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

%y%)éz%%ZZ/' iﬂfﬁfgﬂg%ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
30.07.2010

Cbopka

AOMOAHUTEAbHAA PYKOATKA

» TToAb3yHTECb 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM
TOABKO C AOTTOAHUTEAbHOU PYKOATKOM 7.

AOTIOAHUTEABHYIO PYKOATKY 7 MOXHO TTOBEPHYTb
B Atoboe TToAOXKeHMe, uTobbl obecrneunTb
BO3MOXHOCTb 6€30TacHOM U He YTOMASAIoLWEN
PaboTbl C UHCTPYMEHTOM.

OTmycTUTe ramky C HakaTkomn 8, moBepHUTe
AOTIOAHUTEABHYIO PYKOATKY 7 BOKPYT OCH
SAEKTPOMHCTPYMEHTA B XXEAAEMOE TIOAOXKEHHUE U
3aTAHUTE ranky C HakaTkou 8.

Pycckuu | 37

Bbl MOXeTe TiepecTaBUTb AOTTOAHUTEABHYIO
PYKOATKY 7. TTOAHOCTbIO OTBUHTUTE ranky C
HaKaTKOW 8 1 BbIHbTE 3aTEM LIECTUTPAHHbIW BUHT
HaBepX. CHUMUTE AOTIOAHUTEAbHYIO PYKOATKY 7,
TTOTAHYB €€ B CTOPOHY, U TTOBEPHMTE OCTaBLIMUICA
3aXMM Ha 180°. YcTaHOBKa AOTIOAHUTEABHOM
PYKOATKU 7 TIPOU3BOAMUTCA B 0bpaTHOM
TOCAEAOBATEABHOCTH.

3ameHa pabouero MHCTpyMeHTa

> TlepeA AO6bIMM MaHUTTYAALMAMU C
3AEKTPOMHCTPYMEHTOM BbITacKUBaiTe
WITETICEeAb U3 PO3ETKH.

C nomoubto matpoHa SDS-max Bbl moxeTe
TTPOCTO Y YAOBHO CMEHUTb PaboUni UHCTPYMEHT
6€e3 AOTIOAHUTEABHOFO MHCTPYMEHTA.

3allMTHbIW KOATTAauOK 1 MpeAoTBpallaeT B 3HAUU-
TEAbHOM CTEMeHU MPOHUKHOBEHMUE TIbIAM OT CBep-
AE€HUSA B TTaTPoH. Tpu 3ameHe pabouero UHCTPy-
MEeHTa CAEANTE 3a TEM, UTOObI KOATTAUOK 1 He 6bia
TTOBPEXAEH.

» HemeAAeHHO 3aMeHUTe TOBPEXAEHHbIN
3alLMTHbIM KOATIAUOK. TO PeKOMEHAYeTCA
BbITTOAHATb CUAAMM CEPBUCHOW MaCTepCKOM.

YcTtaHoBKa pabouero MHCTpyMeHTa
(cm. puc. A)

OuMCTHUTE M CAETKA CMAXbTE BCTaBAAEMbIN KOHeL
pabouero MHCTpyMeHTa.

TMoBopaunBan, BCTaBbTe Paboumnit UHCTPYMEHT B
MaTPOH A0 aBTOMATUUECKOro (hMKCUPOBaHHUA.

TpoBepbTe MUKCALMIO TIOTTLITKOW BbITAHYTh
pPaboumni UHCTPYMEHT.

U3bATHe MHCTPYMeHTa U3 maTpoHa (cMm. puc. B)

CABMHbTE (PUKCHPYHIOLLYIO TMAB3Y 2 Ha3aA U
BblHbTE PabOUMt MHCTPYMEHT U3 TTAaTPOHa.

OTCOC TIbIAM U CTPY)XKH

> TIbiAb HEKOTOPbIX MaTePMUaN0B, Kak Harp.,

KpacoK C COAEpXaHWeM CBUHLA, HEKOTOPbIX
COPTOB APEBECHHbI, MMHEPAAOB ¥ METaAAOB,
MOXET ObITb BPEAHOM AAA 3A0POBbSA.
TTPMKOCHOBEHMUE K TTbIAK W TTIOTIaAAHME TIbIAU B
AbIXaTeAbHble TTYTU MOXET Bbl3BaTb
annepruueckue peakuuu u/vmam sabonesaHus
AbIXaTeAbHbIX TIyTEN oTlepaTtopa AU
HaXOoAALLErocsa BOAM3M TIepCoHaAa.
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OmnpeaeAeHHble BUABI TIBIAM, HaTIp., Ayba K
byKa, CUMTAIOTCA KaHLEepOreHHbIMU, 0CcobeH-
HO COBMECTHO C TIPUCaaKamu AAA 06paboTku
APEBECHHbBI (XpOMaT, CPEACTBO AAS 3ALUMTI
ApeBecHHbl). MaTepuran ¢ coaepXxaHWeM ac-
becTa paspeluaerca obpabaTbiBaTh TOABKO
crieumManmcTam.
— Xopolo nmpoBeTpuBanTe pabouee MecTo.
— PekomeHayeTcA MoAb30BaTbCA pecrupa-
TOPHOM MackoM ¢ PUABTPOM KAacca P2.

CobaopanTe aencteyloluMe B Bawen ctpaHe
npeAnMcaHma ana obpabaTtbiBaeMbIX
MaTepuanos.

PaboTta ¢ MHCTPyMEHTOM

BKAlOUEHHE 3NeKTPOMHCTPYMEHTA

» YuutbiBaWTe HanpsXXeHue ceTu!
HampsAjceHne UCTOUHUKA TOKA AOAXKHO
COOTBETCTBOBaTb AAQHHbIM Ha 3aBOACKOM
TabAMUKe 3NEeKTPOMHCTPYMEHTA.
DAEeKTPOUHCTPYMeHTbI Ha 230 B moryT
paboTaTb Tak)e U IPU HampsAXXeHuu 220 B.

BKI\IO‘IeHVIe/BbIKI\IO‘IeHVIe

AAA BKAIOUEHUA SNEKTPOUHCTPYMEHTA
epeABUHbTE BblKAIOUATEAb 4 HAMpaBo.

AAA BbIKAIOUEHUA INEKTPOUHCTPYMEHTA
TepeABUHbBTE BblKAOUaTeAb 4 HaAEBO.

TTPU HU3KUX TeMTiepaTypax dIAeKTPOUHCTPYMEHT
AOCTWTaeT TMOAHYIO MOLHOCTb yAQpa TOAbKO
yepes OnpeAeneHHoe BpeMs.

3To BpeMms 3amycka Bbl MoXeTe CoKpaTuTb,
BbITTOAHMB AAA 3TOTO YAQP O MOA BCTaBAEHHbIM B
INEKTPOUHCTPYMEHT PabounM UHCTPYMEHTOM.

YcTaHOBKa UMCAa YAAPOB

DAEKTPOHMKA PEryAMpoBaHUA TTO3BOAAET
6ec0TynquaTo yCTaHaBAUBaTb UNCAO YyAAPOB B
3aBUCUMOCTU OT MaTepUaAa.

IAEKTPOHHaA cucTema ctabuansaumm
BblAEPXMBAET YCTaHOBAEHHOE UMCAO YAAPOB
MEXAY XOAOCTbIM XOAOM U paboTom ToA
Harpy3Kom ToUTU MOCTOAHHbIM.

BbibupaiTe UMCAO yAAPOB YCTAHOBOUHbIM
KOAECUKOM 5 B COOTBETCTBMM C MaTepHUanoM.

AaHHble B CI\eAyIOLI.leVI TabauUe ABAAKOTCA
PEKOMEHAYEMbBIMU 3HAYEHUAMMU.

TMonoXeHue yctaHoBoUHOro Yucno yaapos

KOAecHKa 5 (MuHY)
1030

1180

1360

1540

1720

Ol W IN|H

1900

U3meHeHHne monoXeHUA 3ybuna (Vario-Lock)

Bbl MoxeTe 3achmKcupoBaTb 3ybrao B 12 mono-
XeHunAax. baaropapa atomy Bbl MmoxeTe 3aHATb
COOTBETCTBEHHO OTITUMAAbHOE TIOAOXEHHUE.

BcTaBbTe 3y6UAO B MATPOH.

CABWHbTE YCTAHOBOUHOE KOAbLO 3ybuna 3
BIIEPEA U TIOBEPHUTE 3yBUAO C TOMOLLBIO
YCTaHOBOUHOTIO KOAbLIa 3 B HY)XHOE TTOAOXEHHUE.

OTMyCcTUTe YCTAHOBOUHOE KOAbLIO 3ybuaa 3 U
ToBEepHHUTE 3yOMAO AO TTOAOXKEHMA
hUKCUPOBaAHHMA.

YKa3aHuA Mo MpUMMEHEeHUIo

3aTouka AOA6EXHOro MHCTPYMEHTa
(cm. puc. C)

Xopoluune pesyabTaTtbl B paboTe MOXHO AOCTUUb
TOABKO C OCTPbIM UHCTPYMEHTOM. TToaToMy
CBOEBPEMEHHO 3aTaunBanTe AOAOEXHbIN
MHCTPYMEHT. 3To obecreunsaert
TIPOAOAXUTEABHbIN CPOK CAYXObl MHCTPYMEHTa U
Xopolwure pesyAbTaThl paboTbl.

3artouka

Touute AOABEXHbIE MHCTPYMEHTbBI Ha
LWAMGOBAAbHbIX Kpyrax, Harfpumep, Ha Kpyrax u3
6€eA0ro aNEKTPOKOPYHAR, C PaBHOMEPHOWM
moaauei Boabl. OPUEHTUPOBOUHbIE 3HAUEHUA
TPUBEAEHDBI Ha pUCYyHKe. CAeauTe 3a TEM, UTObbI
Ha PexyLIMX KPpOMKax He TIOABAAAWCH LiBETa
MO6EXaANOCTH; 3TO CHUXKAET TBEPAOCTb
AOABEXHOI0 MHCTPYMEHTA.
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AN KOBKM HarpeBamTe AOABEXHbIA UHCTPYMEHT
Ao TemmiepaTypbl oT 850 a0 1050 °C
(cBETAOKpACHbIM AO XEATOTO).

AAA 3aKaAKM HarpeBaiTe AOADEXHbIN
MHCTPYMEHT A0 TemTiepatypbl ok. 900 °C u
pe3Ko OxAaxaanTe B MacAe. 3aTeM OTIycTUTe
WHCTPYMEHT B TIeUM B TEUEHWE OAHOIO uyaca mpu
320 °C (uBeT OTMyCcKa CBETAOCHUHUM).

Texob6cAy)XuBaHMe U CEPBUC

TeXOGCI\Y)KMBaH He U OUUCTKa

> TlepeA AO6bIMM MaHUTTYAALMUAMU C
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM BbITaCKUBaTe
LITETICEeAb U3 PO3ETKM.

» AAA obecrmeueHUA KauecTBeHHOM U 6e3omac-
HOM paboTbl CA€AyeT TOCTOAHHO COAEpPXaTb
3NEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUAALMUOHHbDIE
LWeAHU B UUCTOTE.

» HemeAAeHHO 3aMeHUTe TTOBPEXAEHHbIN
3alLUTHbIM KOATIAUOK. TO PeKOMEHAYeTCA
BbITTOAHATb CUAQMM CEPBUCHOW MaCTepPCKOM.

CepBHUCHbIH HHAUKATOP 6

Mpu paboTe ¢ M3HOWEHHbIMU YTOAbHbIMM LLETKA-
MU 3AEKTPOUHCTPYMEHT aBTOMATUUECKU BbIKAIO-
uaetcA. Ob M3HOCE YrOAbHbIX LLETOK
CBMAETEAbCTBYET MUraHWe CEpBUCHOIo
MHAMKaTOpa 6, KOTopoe HaunHaeTcA MPUbA. 3a 8
UacoB A0 aBTOMATUMUECKOr0 BblKAOUEHUA. Aad
TEXHUUECKOTro 06CAYXMBaHUA 3AEKTPOUHCTPY-
MEHT HEODXOAMMO TIEpeAaTb B CEPBUCHYHO
cayxby. Aapeca IpUBEAEHbBI B pasaene
«CepBUCHOE 06CAYXMBaAHWE U KOHCYAbTaLMA
TTOKyTIaTenem».

ECAM 3AEKTPOUHCTPYMEHT, HECMOTPSA Ha TILaTeAb-
Hble METOAbI U3TOTOBAEHWA U UCTIBITAHUA, Bbli-
AET U3 CTPOA, TO PEMOHT CAAYET TIPOU3BOAUTD
CUAAMU aBTOPM30BAHHOW CEPBUCHOMN MacTep-
CKOM AN SAEKTPOMHCTPYMEHTOB (hupMbl Bosch.

TToxanyHcTa, BO BCex 3ampocax M 3akasax
3anuacTein ob6sa3aTeAbHO yKasbiBanTe 10-
3HaUHbIA TOBAPHbLIA HOMEP TTO 3aBOACKOM
TabAMUKE INEKTPOMHCTPYMEHTA.
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CepBucHoe o6cay)XKuBaHHUe U
KOHCYAbTaUUA I'lOKyl'laTeI\eﬁ

CepBUCHbINA OTAEA OTBETUT Ha Bce Baww Bormpo-
Cbl TTO PEMOHTY M 0BCAYXMBaHMIO Balwero mpo-
AYKTa, a Takxe 1o 3anyactam. MoHTaxHble
uepTexu M MHOPMALIMIO TIO 3amuyacTam Bbl
HaraeTe Takxe 1o aapecy:

www.bosch-pt.com

KoAAeKTUB KOHCYAbTaHTOB Bosch oxoTHo momo-
XeT Bam B BoTpocax MOKYMKH, TTPUMEHEHHUSA U
HaCTPOMKH TTPOAYKTOB U TIPUHAAAEXHOCTEHN.

Ann pervoHa: Poccun, Benapycb, KazaxcraH

[apaHTUiHOe 06CAYXKMBAHUE U PEMOHT INEKTPO-
WHCTPYMEHTA, C cobaopeHneM TpeboBaHWM U
HOPM MU3rOTOBUTEAA TIPOM3BOAATCA Ha
TEPPUTOPUU BCEX CTPAH TOABKO B (PUPMEHHbIX
MAW aBTOPM3OBAHHbIX CEPBUCHbIX LeHTpax
«PobepT bow».

TTPEAYTIPEXXAEHME! UcmoAb3oBaHWE KOHTpa-
(haKTHOWM TTPOAYKLMUW OTTACHO B 3KCTAyaTaLmK,
MOXET TTPMBECTH K ylepby anA Bawero
3A0p0BbA. M3roToBAEHME U pacTipoCcTpaHeHue
KOHTpadakTHOM TTPOAYKLMK TIpECAeAyeTCA TTO
3aKOoHY B aAMUHWUCTPATUBHOM U YTOAOBHOM
mopAAKe.

Poccua

00O «PobepT Bow»

CepBUCHbIW LEHTP IO 0BCAYXUBaAHUIO
INEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. AkapeMuka Kopoaesa, ctp. 13/5

129515, MockBa

Poccua

Tea.: +7 (800) 100 800 7

E-Mail: pt-service@ru.bosch.com

TTOAHYIO MHChOPMALMIO O PACTIOAOXKEHWH
CEePBUCHbIX LEHTPOB Bbl MOXeTe MOAYUUTb Ha
oduumManbHOM canTe www.bosch-pt.ru ambo mo
TenedOHYy CTTPaBOYHO-CEepPBUCHOM CAYXbbl Bosch
8-800-100-8007 (3BOHOK becraaTHbIN).

Bosch Power Tools
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Benapycb

WTT «PobepT Bow» OO0

CepBUCHbIW LEHTP IO 06CAYXUBaAHUIO
INEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. Tummnpnasesa, 65A-020

220035, r. MuHCK

Benapycb

Ten.: +375 (17) 254 78 71

Ten.: +375 (17) 254 79 15/16

dakc: +375 (17) 254 78 75

E-Mail: pt-service@by.bosch.com
OduumanbHbIM canT: www.bosch-pt.by

KasaxcraH

TOO «PobepT bow»

CepBUCHbIN LEHTP TTO 06CAYXXUBaHUIO
SNEKTPOMHCTPYMEHTA

yA. CendpyanmHa 51

050037 r. AAmarthbl

KasaxcrtaH

Tea.: +7 (727) 232 37 07

Makc: +7 (727) 251 13 36

E-Mail: pt-service@kz.bosch.com
OdpmumanbHbIi cant: www.bosch-pt.kz

YTuausauumsa

OTCAYXHMBLUME CBOM CPOK IAEKTPOUHCTPYMEHTHI,
TIPUHAANEXHOCTHU U YTTAaKOBKY CAEAYET CAABaTh Ha
9KOAOTMUECKMU UMCTYIO PEKYTIepaLnio OTXOAOB.

He BbibpacbiBaiTe 3AEKTPOUHCTPYMEHTbI B
6bITOBOM Mycop!

ToAbKO AAA cTpaH-uAeHoB EC:

CoraacHo EBpomenckon AUPEKTH-
Be 2002/96/EC 0 cTapbIX 3AEKTpU-
UEeCKMX U AINEKTPOHHbBIX MHCTPY-
MeHTax v mpubopax u
AAEKBaTHOMY TIPEATTMCAHUIO
HaLMOHAAbHOrO TTpaBa, oT-
CAYXMBLLME CBOM CPOK IAEKTPOUHCTPYMEHTHI
AONKHbI OTAEAbHO COBMpPaTbCA M CAABATLCA Ha
9KONOTMUECKH UUCTYIO YTUAU3ALMIO.

B03MOXHbl U3MEHEHHA.

&

ME77
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Bka3iBKM 3 TeXHiKU 6e3meKku

3aranbHi 3acTepe)XXeHHA AAA
eAeKTPOTPHUAAAIB

NS an o] Mpouuraiite Bei 3acTe-
peXeHHsA i BKa3iBKH.

HeaAoTpMMaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK MoXxe
TTPU3BECTH AO YPAXKEHHA EAEKTPUUHKUM CTPYMOM,
moxexi Ta/abo cepro3HUX TpaBM.

Aobpe 36epiraiTe Ha MainbyTHE Li TomrepeA-
YKEeHHA i BKa3iBKH.

TTiA TTOHATTAM «EeAEKTPOTIPMAAA» B LIMX 3acTepe-
XEHHAX MaETbCA Ha yBa3i eAeKTPOTPUAAA, LLIO
pautoe Bia Mepexi (3 enekTpokabenem) abo Bia
aKyMyAATOpHOT baTapei (6e3 enekTpokabeato).

1) Besameka Ha po6ouomy micui

a) TpumaiitTe cBoe poboue micue B UUCTOTI i
3abe3neurte A06pe ocBiTAeHHA pobouoro
micus. be3naa abo moraHe oCBITAEHHA Ha
pobouoMy MicLi MOXyYTb TTPU3BECTH A0
HellaCHMX BUTTAAKIB.

6) He mpauioiiTe 3 eAeKTPOTIPUAAAOM Y
cepeAOBHLLI, Ae icHYe Hebe3meka BUBYXy
BHACAIAOK TIPUCYTHOCTi FOPIOUUX PiAUH,
rasie abo muAy. EnekTpoOTIpUAGAM MOXYTb
TTOPOAXYBATH iCKPH, BiA AKUX MOXE
3aMmaruca A abo mapu.

B) TTia uac mpaui 3 eAeKTPOTTPUAAAOM He
miamyckaite Ao pobouoro micusa aitei Ta
iHWKX Atopei. Bu MoxeTe BTpaTUTH
KOHTPOAb HaA TPUAAAOM, AKLO Balwa
yBara byae BiABepHyTa.

2) EAeKkTpuuHa 6e3meka

a) LUtemceAb eAeKTPOTIPUAAAY TTOBUHEH
MAXOANUTH AO po3eTKU. He Ao3BonAETLCA
MiHATH WOCDb B WTenceAi. AAA poboTu 3
eAeKTPOTIPUAAAAMM, O MAIOTb 3aXUCHE
3a3€MAEHHA, He BUKOPUCTOBYIHTE
apanTepu. BukopucTaHHA OpUriHanbHOro
LUTETICEAA TAa HAAEXHOT PO3ETKU 3MEHLIYE
PU3UK YPAKEHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM.
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6) YHUKaHTe KOHTaKTY YaCTHH TiAa i3 3a3em-
AEHUMM TTOBEPXHAMM, AIK HaTp., Tpy6amu,
6aTapeAMM OTTaA€HHA, TAMUTAaMM Ta XOAO-
AMAbHUKAMHU. Koan Balue Tino 3a3emneHe,
icHye 36inblueHa HebeammeKa ypaxeHHsA
eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

B) 3axuLLaiiTe TPUAAA BiA AOLLY i BONOTH.
TToTrapaHHA BOAW B EAEKTPOTIPHUAAA
36iAbLIYE PU3UK YPAXKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

~—

r) He BukopucToByiiTe KabeAb AAA TIepeHe-
CEHHA eNeKTPOTTPUAAAY, MABIlLYBaHHA
260 BUTAryBaHHA LUITETICEAA 3 PO3ETKM.
3axuwante KabeAab Bia Temaa, OAil,
roCTpUX KpaiB Ta AeTanel TTPUAAAY, LLO
pyxatorbcea. TTolwkoaxeHun abo
3aKpyueHui kKabeab 36iAblLYE PU3HK

YPaXeHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

A) AAA 30BHiLWHIX Po6iT 060B’A3KOBO BUKO-
PUCTOBYHTE AMLLE TAaKUH TOAOBXYBau,
WO TTPUAATHUIM AAA 30BHIWHIX pPo6iT.
BUKOpPUCTaHHSA TTOAOBXYBaua, Lo
pO3paxoBaHWM Ha 30BHILIHI poboTy,
3MEHLLIYE PUBUK YPAKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

e) Ao He MOXHa 3anobirTu BUKOPUCTaH-
HIO eAeKTPOTIPUAAAY Y BOAOTOMY cepe-
AOBMLLi, BAKOPUCTOBYTE TIPUCTPIH
3aXMCHOro BUMKHEHHA. BuKopucTaHHA
TTPUCTPOIO 3AXUCHOTO BUMKHEHHSA
3MEHLUIYE PUBUK YPAKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

3) Bbesmeka Aloael

a) ByabTe yBaXXHUMM, CAIAKYHTE 32 TUM, L0
Bu pobute, Ta po3CcyAAMBO TOBOAbTECA
miA yac poboTu 3 enekTponpuaasom. He
KOPHUCTYHTECA eNeKTPOTIPUAAAOM, AKLLO
Bu cTomAeHi abo 3HaxoAUTecA TiA Ai€lo
HAPKOTHUKIB, CITUPTHUX HamoiB abo AikiB.
MUTb HEYBaXKHOCTi TTPU KOPUCTYBAHHI
EeNEKTPOTIPUAAAOM MOXE TIPU3BECTU AO
CepHo3HMUX TPpaBM.

Bosch Power Tools
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6) BaAraiite ocobucte 3axmMcHe CMOpPAA-

YXeHHA Ta 060B’A3KOBO BAAranTe 3axXmcHi
OKYAAPM. BaAraHHA ocobucToro 3axuc-
HOrO CTTOPAAXEHHS, AIK HATIP., — B 3aAeX-
HOCTI BiA BMAY PObBIT — 3aXMCHOT MacKM,
CTeuB3YTTA, WO HE KOB3AETLCA, KAaCKK Ta
HaBYLIHUKIB, 3MEHLUYE PU3KK TPABM.

B) YHUKaWTe BUTTAAKOBOro BMUKaHHA. TTepu

r

~

Hi)XX BBIMKHYTH €AeKTPOTIPUAAA B
eneKTpomepeXxy abo mia’eAHaTH aky-
MYAATOPHY 6aTapeto, 6paTu HOro B pyKu
a60 MepeHOCHUTH, BITEBHITbCA B TOMY, WO
@AeKTPOTIPUAAA BUMKHYTHIH. TpUMaHHA
TMaAbUA Ha BUMMKAUI TTiA Yac TepeHeceHHsA
eAeKTPOTIPUAAAY abo TTIAKAIOUEHHS B
pPO3eTKy YBIMKHYTOFO TIPUAGAY MOXeE
TTPU3BECTU AO TPaBM.

TTepeA TUM, AIK BMUKaTH eAeKTPOTIPUAAA,
npubepiTb HaAAAropXXyBaAbHi iHCTPyMeH-
TU Ta raiKoBHUM KAIOU. TTepebyBaHHA Ha-
AAroAXyBaAbHOIMO iHCTpyMeHTa abo katoua
B UACTUHI TTPUAAAY, WO 06epTaETbCA, MOXe
TTPU3BECTU AO TPABM.

A) YHUKaWTe HeTTPUPOAHOrO TTOAOXKEHHA

Tina. 36epiranTe cTilike TOAOXKEHHA Ta
3aBXAM 36epiraitTe piBHOBary. Lle A03B0-
AMTb BaMm Kpalue 36epirat KOHTPOAb Haa
eAEeKTPOTIPUAAAOM Y HECTIOAIBAHUX CUTYa-
uisx.

e) Basraiite mpuaaTHuUi oaAr. He BaAraiTe

TIPOCTOPUI OAAr Ta MpUKpPacH. He mia-
CTaBAfIHTE BOAOCCH, OAAr Ta PyKaBULIi AO
AeTaney pUAaAy, Wo pyxatTbes. [Tpo-
CTOPUI OAA, AOBre BOAOCCA Ta MTPUKpaAcH
MOXYTb TTOTPATNTUTH B AETAAI, LLIO pyxa-
tOTbCA.

) AKLO iCHYE MOXAUBICTb MOHTYBaTH TH-

AOBIACMOKTYBaAbHi a60 TMAOYAOBAIOIOUI
TIPUCTPOI, TepeKoHanTecA, Wob BOHKU
6yAu pobpe TTiA’€AHaHI Ta TPaBUABHO
BMKOPUCTOBYBaAUCA. BUKopHUCTaHH#A
TTMAOBIACMOKTYBaAbHOIO TTPUCTPOI MOXe
3MeHWHTH Hebe3mekH, 3yMOBAEHI TTUAOM.

4) TIpaBMAbHE TIOBOAXXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
eAeKTPOTIPUAAAAMM

a) He mepeBaHTaXxyiTe mpuaaa. Bukopucro-
BYHTE TaKuM TIPUAAA, LLO CTTeliaAbHO
TIPU3HAUEHUH ANA BIATIOBIAHOT poboTH.

3 MpPUAATHUM TTIPUAAAOM BU 3 MeHWKM
PU3UKOM OTPUMAETe Kpalli pe3yAbTaTu
poboTH, AKLo byaeTe TpaLtoBaTH B 3a3Ha-
YEeHOMY AiamasoHi MOTY>HOCTI.

6) He KOPUCTYHTECA €AEKTPOTIPUAAAOM 3
TMOLIKOAXXEHUM BUMHUKaueM. EAeKTpo-
TTPUAQA, AKMI HE MOXHA YBIMKHYTH abo
BUMKHYTH, € HebeameuHuM i horo Tpeba
BiApeMOHTyBaTH.

B) MepeA TMM, AK peryAloBaTH wo-Hebyab
Ha TTPUAAAIL, MiHATH TpUAAAAA abo xoBaTH
TIPUAAA, BUTATHITD LUTETICEAD i3 PO3EeTKHU
Ta/abo BUTATrHITb aKyMyAATOPHY 6aTa-
peto. Lli momepeaxyBanbHi 3axoaM 3
TEXHIKK 6e3mekn 3MeHLYTb PUSKK
BWUTTAAKOBOTIO 3aTyCKy MTPUAAY.

~—

r) XoBa#Te eNeKTPOITPUAAAU, AKUMU Bu
caMe He KOPUCTYETECD, BiA AiTel. He po3-
BOAAINTE KOPUCTYBaTUCA
eNeKTPOMPUAAAOM ocobam, Lo He
3Ha#oMi 3 Horo po6oTolo abo He uuTanu
ui BKa3iBKH. Y pasi 3acTocyBaHHsA
HEAOCBIAUYEHUMU ocobamu TIpUAaAK

HecyTb B cobi Hebeareky.

A) CTapaHHO AOrAsipaiiTe 3a eNeKTPOTIPUAA-
AoM. TepesipaiTe, Wo6 pyxomi AeTani
npuAaay 6e3p0raHHO MpauoBanU Ta He
3aiaanu, He 6yAM TTOLIKOAXXEHMMH abo
HaCTiAbKM TTOLUKOAXXEHUMM, Wob ue
MOrAO BMIAMHYTH Ha (PYHKLiOHYBaHHA
enekTpompuAaay. TolkoaXeHi AeTani
Tpeba BiApeMOHTYBaTH, TepLl HiX
KOPHUCTYBaTUCA HUMU 3HOB. Beanka
KiAbKICTb HELLlACHUX BUTTAAKIB
CTIPUUMHAETLCA TIOFaHUM AOTAFIAOM 3a
eneKTPOTIPUAAAAMMU.

e) TpumaiiTe pi3aAbHi iIHCTPYMEHTH Ha-
rocTpeHUMM Ta B uucToTi. CTapaHHoO
AOTAAHYTI pi3aAbHi iIHCTPYMEHTHU 3 TOCTPUM
pi3aAbHWM KpPaEM MeHLLe 3acTpAlTb Ta
AErwi B eKcrayaTauii.
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)K) BUKOPUCTOBYITE ENEKTPOTIPUAAA, TTPH-
AaAAA AO HbOTO, poboui IHCTPYMEHTH T.i.
BiATIOBiAHO AO UMX BKa3iBoK. Bepitb A0
yBaruv mpu uboMy ymoBu po6oTu Ta crme-
uMciKy BUKOHYBaHOI pob6oTu. Brkopuc-
TaHHA EAEKTPOTTPUAAAIB AAA PODBIT, AAA
AIKUX BOHW He TiepepbaueHi, Moxe
TPU3BECTH A0 HebEe3MeUHUX CUTyalil.

5) Cepsic
a) BiaaaBaiiTe CBili TPUAAA Ha PEMOHT AULLE
KBaAithikoBaHUM haxiBUAM Ta AULIE 3 BU-
KOPUCTAaHHAM OPUriHaAbHUX 3aMUacTHH.
Lle 3ab6e3meumnTb HeaneuHicTb MPUAaAY Ha
AOBIMM yac.

Bka3iBKM 3 TexHiKu 6e3meku AnA
MOAOTKIB

> BasaraiiTe HaByWHHUKH. LLIyMm MOXe TTOLIKO-
AUTH CAYX.

» BHUKOPUCTOBYHTE AOAAHI AO €NEKTPO-
iHCTPYMEHTY AOAATKOBI PYKOATKHU. BTpara
KOHTPOAIO HaA EAeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe
MTPU3BOANTH AO TINECHMX YLLIKOAXEHb.

» Tlpu poboTtax, KOAU pobouui iIHCTPyMEHT
MOXe 3aUeruTH 3aX0BaHy eAeKTPOTIPOBOA-
Ky 260 BAQCHUH WHYP )XUBAEHHA, TPUMATE
eAeKTPOIHCTPYMEHT 3a i30AbOBaHi PyKOAT-
KH. 3aUeTAeHHA TTPOBOAKM, WO 3HAXOAUTbCH
A HaTTPYrow, MOXe 3apAAXKYBaTHU TaKOX i
MeTaAeBi UaCTUHWU eAeKTPOIHCTPYMEHTA Ta
TIPU3BOAWTHU AO YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

» AAA 3HAXOAXXEHHA 3aXOBaHUX B CTiHi Tpy6
260 eneKTPOTIPOBOAKHN KOPUCTYHTECA
TMPUAATHUMU TIPUAAAAMKU ab0 3BepHiTbcA B
MicueBe MATTPUEMCTBO €AEKTPO-, ra3o- i
BOAOTOCTaYaHHA. 3auyenAeHHA
EeNEKTPOTIPOBOAKM MOXE TTPU3BOAWUTH AO
MTOXEeXi Ta ypaXeHHA eAeKTPUUHUM CTPYMOM.
3auernAeHHA razoBoi Tpybu MoXe TPU3BOAUTH
AO BMOYXy. 3auenAeHHs BOAOTIPOBOAHOT
TPybu MOdXe 3aBAATH LIKOAY MaTepiaAbHUM
UiHHOCTAM abo TTPU3BECTU AO YPAXKEHHSA
EeNEKTPUUHUM CTPYMOM.

» TTia uac po60oTH MiLHO TPUMaNTe TIPUAAA
ABOMa pyKamu i 36epiralite crilike
TTOAOXKEHHA. ABOMa pykamu Bu amoxeTe
HaAIMHiLE TPMMATU EAEKTPOTIPUAAA.
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» 3akpinaiTe 06pobatoBaHuKii MaTepiaA. 3a
AOTIOMOT 00 3aTUCKHOTO TTPUCTPOIO abo Aellat
06pobAOBaHUI MaTepian iKCYETbCA
HaAIMHiLe HIX TTPU TPMMAHHI Moro B pyli.

> TlepeA TMM, AIK TTOKAQCTH @AEKTPOTIPUAAA,
3aueKkalTe, MTOKHU BiH He 3YTTMHUTbLCA. AAXKE
pPOHOUMI IHCTPYMEHT MOXE 3aueruTUCA 3a
Wwo-HebyAb, WO MTPU3BEAE AO BTpATH
KOHTPOAIO HaA EAEKTPOTIPUAAAOM.

OnucaHHA MpUHUUTTY poboTu

TMpouuTaliTe BCi 3acTepeXeHHs i

BKa3iBKMU. HeAOTpHMaHHA 3acTtepe-

XEeHb i BKa3iBOK MOXe MMPU3BECTU AO

YPaXEHHA eAeKTPUUHUM CTPYMOM,

moxexi Ta/abo ceprho3HUX TpaBM.
ByAb Aacka, po3ropHiTb CTOPiHKY i3 306paxeH-
HAM TIpPUAaAY | TpMMakTe ii mepea coboto yBech
uac, KOAW byaeTe uMTaTH iHCTPYKLUItO.

TIpM3HaUEeHHA IPUAAAY

TTp1AaA TIPU3HAUEHUI AN AOBDAHHA B 6€TOHi,
LErAi, KaMeHi Ta acanbTi, @ TAKOX TTpH
BMKOPUCTaHHI BIATTOBIAHOTO TIPMAQAAA AASA
3abvBaHHA | TpambyBaHHA.

306paXkeHi KOMTTOHeHTH

Hymepauia 306paxeHnx KOMITOHEHTIB
TTOCUAQETLCA Ha 306paxeHHsA eneKTPOTTPUAAAY
Ha CTOPiHLi 3 MaAOHKOM.

1 TIMAO3aXMCHUIM KOBTTAUOK

2 Qikcyroua BTyAKa

3 Kinbue AAA 3MIHEHHA TTOAOXKEHHA pi3uA
(Vario-Lock)

4 Bumukau

a

KoAiLWaTKO peryAtoBaHHA CUAM yAapy

6 |HAMKaTOp MOTPebu B TEXHIUHOMY
06CAyroByBaHHi

7 AopaTKoBa pykosiTKa (3 i30AbOBaHOO
MOBEPXHED)

8 laiKa 3 HaKaTKOK AN AOAATKOBOI PYKOATKHM
9 PykosTKa (3 i30AbOBaHOI TIOBEPXHEID)
306pa)KeHe abo omnmucaHe TTPUAAAAA He BXOAUTb B

CcTaHAQpPTHMI ob6cAr mocTaBkU. TTOBHUIH acOPTUMEHT
MpPUAAAAA By 3HalAeTe B Hawii mporpami mpuaasAaa.
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TexHiuHi paHi

Bia6iitHMI MOAOTOK GSH 11 E
Professional

ToBapHWHM HOMep 0611316 7..

Howm. crioxxnBaHa

TTOTYXHICTb BTt 1500

KinbKicTb yaapiB XBUA. 900-1890

CHAa OAMHOUYHOTO

yA2pPY BIATTOBIAHO AO

EPTA-Procedure

05/2009 Ax 16,8

TTOAOXEHHA pisusa 12

TTOTYXHiCTb

poBbOaHHA B 6eTOHI

CepeAHbOi TBEPAOCTI  Kr/TOA. 490

TTaTpoH SDS-max

3MalleHHs LleHTpanbHe
besmnepepBHE
3MallyBaHHA

Bara BiamoBiaHO A0

EPTA-Procedure

01/2003 K 10,1

Kaac 3axucty [O}/1

TMapameTpu 3a3HaueHi AAA HOMiHaAbHOIT Hampyru [U]
230 B. Tp# iHWKX 3HAUEHHAX HaTPYru, a TakoX Y
crieuMdiuHOMY ANA KPaiHU BUKOHAHHI MOXAMBI iHLWI
mapameTpu.

Byab Aacka, 3BaXxkaiTe Ha TOBapHWUIM HOMeEP, 3a3HaUeHUH
Ha 3aBOACbKilM TabAMuLi Balloro enekTpompraasy.
ToproBeAbHa Ha3Ba AEAKMX TIPUAAAIB MOXe
PO3pPIi3HATUCA.

IHcpopmauin woao wymy i Bibpauii

PesyAbTaTv BUMIpHOBAHHA PiBHA LWYMY OTPUMaHI
BiamosiaHo 2000/14/EC.

A-3BaXXeHWI piBeHb 3BYKOBOIO TUCKY BiA
TTPUAAAY, AK TTPABUAO, CTAHOBMTb: 3BYKOBE
HaBaHTaxeHHA 89 AB(A); 3ByKoBa TTOTYXHiCTb
100 aAB(A). TToxnbka K=3 ab.

BaAraWTe HaBYLWHUKHK!

3aranbHa Bibpauifa (BekTopHa cyma Tpbox
HampAMKIB), BU3HauUeHa BIATIOBIAHO AO
EN 60745:

poBbaHHA: Bibpauia a,=16 m/c2, moxubka
K=1,5 m/c2.

3a3HauyeHnM B UMX BKasiBKax piBeHb Bibpauii
BUMIipIOBaBCA 3a MPOLEAYPOO, BUSHAUEHOIO B
EN 60745; Heto MOXHa KOPUCTYBATUCA AAA TTO-
PiBHAHHA TTPUAAAIB. BiH TTpMAATHUIM TakoX i AAA
TToTiepeAHboT OUiHKM BibpaliHOro HaBaHTa-
XEeHHA.

3a3HaueHuM piBeHb BibpaLii CTOCYeTbCA rOAOB-
HUX POBIT, AAA AKUX 3aCTOCOBYETHCHA ENEKTPO-
mpuaaa. OAHaK TTPU 3aCTOCYBaHHI EAEKTPOTIPUAA-
AY AR THWKX pO6IT, poboTi 3 iHWKWMK pobounmu
iHCTpyMeHTaMu abo TTPY HEAOCTATHbOMY TEXHiu-
HOMYy 0b6CAyroByBaHHi piBeHb Bibpauii moxe byTn
iHWKM. B pesyabTarti BibpauilHe HaBaHTaXeHHA
MTPOTArOM BCbOTO iHTEepBaAy BUKOPUCTAHHA
TTPUAAAY MOXE 3HAUHO 3pOoCTaTH.

AAS TOUHOT OLHKM BibpaLiMHOro HaBaHTaXeHHA
Tpeba BpaxoBYBaTH TAKOX i IHTEPBaAW Uacy, KOAU
TTPUAAA BUMKHYTMI abo, XOU i yBIMKHYTUH, ane
came He B poboTi. Lle Mo)xe 3HauHO 3MEHLUTH
BibpauillHe HaBaHTaXXEHHs TTPOTATOM BCbOr0
iHTepBaAy BUKOPUCTAHHA TIPUAAAY.

Bu3HauTe AOAATKOBI 3ax0AM 6E3MEKU ANA 3aXMC-
Ty Bia Bibpalii mpautouoro 3 mpUAaAoM, AK
Harmp.: TexHiuHe obcAyroByBaHHA eAeKTPOTIPU-
Aapy | pobounx iIHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA pyK,
opraHizauia pobouunx mpouecis.

3anBa npo siamosianicte (€

Mu 3aABAAEMO TTiA HaLy BUKAOUHY
BiATIOBiIAAABHICTb, O OTIMCAHMMU B « TEXHIUHMX
AQHWX» TIPOAYKT BiATTOBIAQE TaKMM HOpMmaM abo
HOPMATUBHUM AOKymMeHTam: EN 60745
BIATTOBIAHO AO TIOAOXEHb AUPEKTUB
2004/108/EC, 2006/42/EC, 2000/14/EC.
2000/14/EC: lapaHTOBaHa 3BYKOBA TOTYXHICTb
105 AB(A). Tpoueaypa OUiHKK BiATTOBIAHOCTI
3riAHO 3 pooaaTkoM VI

Karteropia mpoaykTty: 10

TpU3HAUEHWUH LEeHTp:
TbV NORD CERT GmbH & Co. KG,
Am TbV 1, 30519 Hannover
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TexHiuHi AOKYMEHTH B:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./m g V %@%ﬂﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
30.07.2010

MoHTax

AoaaTKoBa pykoATKa

» KopucTyHTecAa MpPUAAAOM AHULLE 3 AOAATKO-
BOK PYKOATKOM 7.

AoAaTKOBY PYKOATKY 7 MOXHa rmoBepTaTu B byab-
AIKEe TIOAOXKEHHS, WO 3abesrneuye 3pyuHy poboTy
6e3 BTOMAEHHSA PyK.

BiamycTiTb ranky 3 HakaTkoto 8, MoBepHiTb
AOAATKOBY PYKOATKY 7 HAaBKOAO oCi B HaxaHe
TTOAOXEHHSA | BHOBY 3aTATHITb ralKy 3 HaKaTKoOK
8.

AOAATKOBY PYKOATKY 7 MOXHa MepecTtaBuTHU. AnA
LbOro TIOBHICTIO BIAKPYTiTb raky 3 HakaTkot 8 i
BUTAMHITb FBUHT 3 WECTUIPAHHOK FOAOBKOKO
yropy. 3HiMiTb AOAQTKOBY PYKOATKY 7,
TTOTATHYBLUM 1T y6iK, | TOBEPHITb eAeMeHT
KPIiTIAEHHA, WO 3aAuwWwmMBCA, Ha 180 °.
3AIMCHIONTE MOHTAX AOAATKOBOT PYKOATKU 7'y
3BOPOTHIM TTOCAIAOBHOCTI.

3amiHa pobouoro iHCTpyMeHTa

» Tlepea 6yAb-AKMMU MaHITyAALiaAMH 3
€AEeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEADb 3
pO3eTKH.

3aBAAKM 3aTUCKaAuy pobouoro iHcTpymeHTa SDS-
max pobouni iIHCTPYMEHT MOXHa TTPOCTO i
3PYUHO MiHATU 6€3 BUKOPUCTAHHA AOAATKOBKX
iHCTpyMeHTIB.
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TTMAOo3axMCHUIM KoBTauok 1 3amobirae motpa-
TIAAIHHIO B TTaTPOH TIUAY BiA CBEPAAEHHA TTiA Uac
poboTu. TTia uac BCTPOMAAHHA pobouoro iHCTpy-
MEeHTa CAIAKYMTE 32 TUM, LIO6 He TTOLWKOANTH
TTMAO3aXMCHUI KOBMAUoK 1.

> Y pas3i MoWKOAXEHHA MUAO3aXUCHOIO KOB-
TMauka Woro Tpeba HerailHO 3aMiHUTH. Peko-
MEHAYETbCA PO6UTH Lie B cepBicHii MaK-
CTepHi.

BcTpomMAasHHA pobouoro iHCTpyMeHTa
(auB. man. A)

TTPOUMCTITb KiIHUMK POHOUOTO IHCTPYMEHTA, AKUM
BiH BCTPOMAAETLCA B MATPOH, | TPOXU 3MACTiTb
noro.

ToBepTatoun, BCTPOMIiTb POHOUNM iIHCTPYMEHT B
MaTpoOH, Wob BiH yBIMLIOB Yy 3aUETAEHHSA.

TToTArHYBLWMW 32 POBOUUIM IHCTPYMEHT, TEPEBIpTE
noro dikcauito.

BuiiMmaHHA po6ouoro iHCTpymMeHTa
(anB. man. B)

TTOTArHITE chikcytouy BTYAKY 2 Ha3aa i BUTATHITb
poboumni iHCTPYMEHT.

BiACMOKTYBaHHA TTMAY/TUPCHU/CTPYXXKH

» TIMA TakMX MaTepiaAiB, AK Hamp., Aakodapbo-
BWX TIOKPUTD, LLO MiCTATb CBUHELb, AEAKMX
BUAIB AEPEBWHU, MiHEPAAIB | MeTany, MOXe
6yt HebeameuHUM AAs 3A0POB’A. TOPKaHHA
abo BAMXaHHA TTUAY MOXe BUKAWKaTKH y Bac
abo y ocib, wo 3HaxoAATbCA MobHAN3Y,
anepriuHi peakuii Ta/abo 3axBoptoBaHHA
AMXAABHUX LWAAXIB.

TTeBHi BUAM TTUAY, AK Hatip., AyboBui abo
6YyKOBWI TTMA, BBXAKOTbCA KaHLLEPOrEHHUMMU,
0CObBAMBO B CTTOAYUEHHI 3 A0BaBKaMu AAA 06-
pobKK AepeBUHM (XpoMaT, 3acObu AAA 3axmc-
Ty AepeBUHM). MaTepianu, Wwo micTaTb asbecT,
AO3BOAAETLCA 06POBAATH AMLLE CTTelianicTaM.
— ChiakyiTe 3a A06pOt0 BEHTUAALIEID Ha
pobouomy micui.
— PeKOMEHAYETbCA BAATATH PECTIipaToOpHY
Macky 3 iAbTPOM Kaacy P2.

AoaepxynTeca MpUMUCIB LWoA0 06pobatoBa-
HUX MaTepianiB, WO AitOTb y Bawin kKpaiHi.

Bosch Power Tools
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Po6oTa

Mouatok po6oTu

»> 3BaXkalTe Ha Hampyry B Mepexi! Hampyra
AXepeaa CTpyMy TTOBUHHA BiATIOBiAQTH 3Ha-
UEHHI0, WO 3a3HaueHe Ha TabAanuui 3 xapak-
TEePUCTUKAMHU eneKTpomipuaaay. Enektpo-
TPUAQA, LLO PO3PaXOBaHMM Ha Hampyry
230 B, moXxe mpautoBaTH TakKoX i mpu 220 B.

BMUKaHHA/BUMHUKaHHA

LLl06 yBIMKHYTH €AEKTPOTIPUAAA, TIOTATHITL
BMMUKau 4 paBopyu.

LLlo6 BUMKHYTH €NEKTPOTIPUAGA, TTOTATHITb
BMMHKau 4 AiBOpYU.

TTpU HU3bKIN TeMTepaTypi EAEKTPOTIPUAIAY
moTpebyeTbCcA AeAKKI Uac, Wob AOCATTU TTOBHOI
MOTYXHOCTi AOBOAHHA.

Llet uac Ha po3riH MOXHa CKOPOTUTH, AKLLO OAMH
pas 3nerka BAApUTH 06 TAAOTY BCTPOMAEHUM B
EeAEKTPOTIPUAAA iIHCTPYMEHTOM.

BcTaHOBAEHHA YacTOTH yAapiB

EAEKTPOHHUI pPEeryAnTop AO3BOASIE TTAQBHO
pPeryAtoBaTH 4acToTy YAApPiB B 3aA€XHOCTI BiA
06p0bAOBAHOTO MaTepiany.

TTocTiMHa eneKTPOHiKa CAIAKYE 3a TUM, LWob
BCTAHOBAEHA UacToTa yAApiB 3aAULLAAACA TTPU
pobOTi Ha XOAOCTOMY XOAi i TTpU PobOTI TiA
HaBaHTAXXEHHAM Mawe TTOCTINHOIO.

3a AOTIOMOrOt0 KoAillaTka 5 BCTaHOBITb
HeobXiaHY UacTOTy yAapiB B 3aAeXHOCTI Bia
obpobaoBaHOro mMatepiany.

AaHi, Wo MICTATbCA B HUXUYETOAAHIM TabAauLi,
— AMLLE PEKOMEHAALIA.

TTonoxeHHA KoniwaTka 5 Uactora yaapie
(xBua.)

1030
1180
1360
1540
1720
1900

Ol bl WOW|N|-

3MiHeHHA TonoXeHHA pisuna (Vario-Lock)

Bu moxeTe 3adhikcyBaTu pizeub y 12 MOAOXKEH-
HAX. Lle AacTb Bam 3mMory mpautoBaTti B ONTU-
MaAbHOMY TTOAOXKEHHI TiAa.

BcTpomiTb piseub B maTpoH.

TTOTArHITL KiAbLEe 3MiHEHHA TTOAOXEHHA pi3uA 3
ymepeA i TOBEPHITb UMM KiAbLEM piseub 3 B
HeobXiAHE TTOAOXKEHHS.

BiamycTiTb KiAbLie 3MiHEHHA TTOAOXEHHA pi3uA 3 i
MOBEPHITb pi3eLb, Wob BiH 3aiLLOB Y
3auerAeHHs.

BkasiBku Wwop0 pobotu

3aroctpeHHn pi3uis (auB. maa. C)

AMLLEe roCTPpUM pi3elb B CTaHi 3a6e3MmeunTu AKiCHI
pe3yAbTati poboTH. 3 Ui€l MPUUMHM CBOEYACHO

3arocTptoiTe pi3ui. Lle 3abesmeuye AOBrMi CTPOK
CAYXOM iIHCTPYMEHTIB i AKiCHI pe3yAbTaT poboTH.

3arocTpeHHn

3arocTptoiTe pisui Ha WAipyBanbHOMY Kpya3i,
Hamp., 3 6iA0Oro eAeKTPOKOPYHAY, 3 PiBHOMIpHOO
mopayeto Boan. OpiEHTOBHI 3HAaUEHHA AMB. Ha
MaAoOHKY. CAIAKYHTE 3a TUM, WO6 Ha piXyuin
KPOMLUI He 3’ABMAOCA KOAbOPY MiHAMBOCTI, apaxe
Le Toripwye TBepAICTb pi3uA.

AAA KyBaHHA HarpinTte piseub Ao 850-1050 °C
(KOAip BiA CBITAO-UEPBOHOIO AO XOBTOFO).

AAA rapTyBaHHA HarpiiTe piseub A0 TTPUOA.
900 °C i pi3KO OXOAOAITb MOro oaieto. Micas
LbOro BIATTYyCKaWTe MOro B Meui MpOTArom MmpuoA.
1 roanHu ipun 320 °C (KOAip MiHAMBOCTI
ronybumn).

1609 929 T28 | (15.9.10)
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TexHiuHe 06CAYyroByBaHHA i
cepsic

TexHiuHe 06CAYyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Tepea 6yAb-AKMMHU MaHITTyAALiAMMU 3
€AeKTPOTIPMAAAOM BUTATHITb LUTETICEAD 3
po3eTKH.

» LLo6 eneKTpoTpUAaA TpaLOBaB AKICHO i
HaAIMHO, TPMMaHTE TTPUAAA | BEHTUAALIWHI
OTBOPH B UUCTOTI.

> Y pasi MoWKOAXEHHA MMUAO3aXUCHOIO KOB-
TMauka Woro Tpeba HerailHO 3amMiHUTH. Peko-
MEHAYETbCA PO6UTH Le B cepBicHii MaKt-
CTepHi.

IHAMKaTOp TOTPe6U B TEXHIUHOMY
obcayroBsyBaHHi 6

TTpu cipaubOBaHHI BYFiAbHUX KOHTAKTHUX BCTa-
BOK EAEKTPOTTPHUAAA aBTOMATUUHO BUMMKAETLCH.
TTpHUOA. 32 8 roAMH A0 LIbOTO 3 METOIO TTOTIEpEeA-
XEHHA 3aropAeTbcA abo MOUMHAE MUraTH iHAW-
Katop moTpebu B TEXHIUHOMY O06CAYroByBaHHI 6.
EnekTpormipuaas Tpeba HaaicAaTU AN TEXHIUHOTO
06CAYroByBaHHSA B CEPBICHY MaWCTEPHIO, appecH
AMB. 'y po3aini «CepBicHa MankcTepHs i
0b6CcAyroByBaHHA KAIEHTIB».

AKLO He3Baxalun Ha peTeAbHY TEXHOAOT IO
BUIOTOBAEHHA i TTepeBipKKU TIPUAAA BCE-TaKH
BUMAE 3 AaAY, MOTO PEMOHT AO3BOAAETLCA
BMKOHYBaTH AULLE B aBTOPU3OBAHIM CepBiCHIH
MaNCTePHi AAA eneKTpoTTpUAaAiB Bosch.

TTpu BCiX 3aMUTaAHHAX | TTPU 3aMOBAEHHI 3amyac-
TUH, 6yAb AacKa, 060B’A3KOBO 3a3HayauTe
10-3HaYHMM TOBaAPHUI HOMEP, O 3HAXOAUTLCA
Ha 3aBOACbKIiM TabAMUL eAeKTPOTTPHUAAY.

CepBicHa maiicTepHsA i 06CcAyroByBaHHA
KAIEHTIB

B cepsicHilt MalicTepHi By oTprmaceTe BiaATTOBiAb
Ha Balwi 3amMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIU-
Horo obcayroByBaHHA Balworo mpoaykTy.
MantoHKH B AeTansix i iHbopmalito Wwopo 3amnuac-
TUH MOXHa 3HaWTH 3a aAPECOIO:
www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTU Bosch 3 paaicTio AorToMoXyTb Bam
TIPY 3amMTaHHAX CTOCOBHO KYTTiBAi, 3aCTOCYBaH-
HA | HAAATOAXKEHHA TIPOAYKTIB i TTPUAAAAA AO HMX.
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[apaHTilHe obcAyroByBaHHA | PEMOHT
EeNEKTPOIHCTPYMEHTY 3AIMCHIOOTLCA BIATTOBIAHO
AO BMMOT i HOPM BMIOTOBAKOBaUa Ha TepuTopii
BCiX KpaiH AvLwe y hipmoBUX abo aBTOPU3OBaAHMX
CePBICHUX LeHTpax hipmu «PobepT bolw».
TTOTTIEPEAXXEHHA! BukopucTaHHsA
KOHTpadhakTHOI MPOAYKLUIT HebeameuHe B
eKCTIAyaTauii i MoXe MaTU HeraTMBHI HaCAIAKHM
ANA 300POB’A. BUrOTOBAEHHA | PO3MOBCIOAXEHHA
KOHTpahakKTHOI TTPOAYKLUIT TTepecaiayeTbecA 3a
3aKOHOM B aAMiHICTPATUBHOMY i KDUMiHAABHOMY
TTOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «PobepT Bow»

CepBiCHUM LLEHTP eAeKTPOIHCTPYMEHTIB

BYA. KpalHa, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

TeA.: +38 (044) 4 90 24 07 (baratokaHaAbHWUM)
E-Mail: pt-service@ua.bosch.com

OiuinHWM canT:
www.bosch-powertools.com.ua

Aapeca PerioHaAbHWUX rapaHTiMHUX CePBICHIX
MaKcTepeHb 3a3HaueHa B HauioHanbHOMY
rapaHTinHOMY TaAOHi.

YTuaisauin

EnekTpompunaau, MpUAaaAs | ymakoBky Tpeba
3AaBaTU Ha EKOAOTIUHO UMCTY TTOBTOPHY
epepobKy.

He BUKUMAANTE eNeKTPOIHCTPYMEHTH B MobyToBE
cmitTa!

Avwe AnA KpaiH €C:

BiAMOBIAHO AO EBPOTIENCHKOT AU-
pektuBu 2002/96/EC mpo Bianpa-
LbOBaHi eAeKTPO- i eAeKTPOHHI
TIPUAAM i 1T TTEPETBOPEHHA B
HauiOHaAbHOMY 3aKOHOAABCTBI
EeNEKTPOTIPUAAAM, LLIO BUMLLAKU 3
BXWBaHHA, TTOBMHHI 3AaBaTUCA OKPEMO i
YTUAI3YBaTUCA €KOAOTIUHO UMCTUM CTTOCOBOM.

MoXAUBI 3MiHK.

Bosch Power Tools
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru
scule electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.

Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,scula electrica“ folosit in
indicatiile de avertizare se refera la sculele
electrice alimentate de la retea (cu cablu de
alimentare) si la sculele electrice cu acumulator
(fara cablu de alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si
bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele
de lucru neluminate pot duce la
accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu
pericol de explozie, in care exista
lichide, gaze sau pulberi inflamabile.
Sculele electrice genereaza scantei care
pot aprinde praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei elec-
trice. Daca va este distrasa atentia puteti
pierde controlul asupra masinii.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie
potrivit prizei electrice. Nu este in nici
un caz permisa modificarea stecherului.
Nu folositi fise adaptoare la sculele
electrice legate la pamant de protectie.
Stecherele nemodificate si prizele
corespunzatoare diminueaza riscul de
electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de
incalzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand
corpul va este legat la pamant.

c) Feriti masina de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.

d) Nu schimbati destinatia cablului folo-
sindu-l pentru transportarea sau suspen-
darea sculei electrice ori pentru a trage
stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau compo-
nente aflate in miscare. Cablurile de-
teriorate sau incurcate maresc riscul de
electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare adecvate si pentru mediul exterior.
Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul
de electrocutare.

f) Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi
un intrerupator automat de protectie
impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor pericu-
loase reduce riscul de electrocutare.

3) Siguranta persoanelor

a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu
o scula electrica. Nu folositi scula elec-
trica atunci cand sunteti obositi sau va
aflati sub influenta drogurilor, a alcoolu-
lui sau a medicamentelor. Un moment de
neatentie in timpul utilizarii masinii poate
duce la raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protec-
tie si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, ca masca pentru praf, incaltaminte
de siguranta antiderapanta, casca de pro-
tectie sau protectia auditiva, in functie de
tipul si utilizarea sculei electrice, dimi-
nueaza riscul ranirilor.

c) Evitati o punere in functiune involuntara.
inainte de a introduce stecherul in prizi
si/sau de a introduce acumulatorul in
scula electrica, de a o ridica saude a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este
oprita. Daca atunci cand transportati scu-
la electrica tineti degetul pe intrerupator
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4)

sau daca porniti scula electrica inainte de
a o racorda la reteaua de curent, puteti
provoca accidente.

d) inainte de pornirea sculei electrice in-
departati dispozitivele de reglare sau
cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau
o cheie lasata intr-o componenta de masi-
na care se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca.

Adoptati o pozitie stabila si mentineti-va

intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea

controla mai bine masina in situatii
neasteptate.

Purtati imbracaminte adecvata. Nu pur-

tati imbracaminte larga sau podoabe.

Feriti parul, imbracamintea si manusile

de piesele aflate in miscare. Tmbracamin-

tea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

g) Daca pot fi montate echipamente de
aspirare si colectare a prafului, asigu-
rati-va ca acestea sunt racordate si
folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce
la reducerea poluarii cu praf.

f

~

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor

electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pen-
tru executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta
are intrerupatorul defect. O scula electri-
ca, care nu mai poate fi pornita sau oprita,
este periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau
indepartati acumulatorul, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau
de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la
loc inaccesibil copiilor. Nu lasati sa
lucreze cu masina persoane care nu sunt
familiarizate cu aceasta sau care nu au
citit aceste instructiuni. Sculele electrice
devin periculoase atunci cand sunt folo-
site de persoane lipsite de experienta.
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e) intretineti-va scula electrica cu grija.
Controlati daca componentele mobile
ale sculei electrice functioneaza impe-
cabil si daca nu se blocheaza, sau daca
exista piese rupte sau deteriorate astfel
incat sa afecteze functionarea sculei
electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor
accidente a fost intretinerea necorespun-
zatoare a sculelor electrice.

f

~

Mentineti bine ascutite si curate dispo-
zitivele de taiere. Dispozitivele de taiere
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dis-
pozitivele de lucru etc. conform prezen-
telor instructiuni. Tineti cont de
conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor
electrice in alt scop decat pentru utili-
zarile prevazute, poate duce la situatii
periculoase.

5) Service

a) incredintati scula electrica pentru
reparare numai personalului de specia-
litate, calificat in acest scop, repararea
facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta si pro-
tectia muncii pentru ciocane

>

>

Purtati aparat de protectie auditiva.
Zgomotul poate provoca pierderea auzului.

Folositi manerele suplimentare din setul de
livrare. Pierderea controlului poate duce la
vatamari corporale.

Prindeti scula electrica de manerele izolate
atunci cind executati operatii in cursul
carora accesoriul poate atinge conductori
ascunsi sau propriul cordon de alimentare.
Contactul dintre accesoriu si un conductor
electric aflat sub tensiune poate electrocuta
utilizatorul.

Bosch Power Tools
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» Folositi detectoare adecvate pentru a
localiza conducte de alimentare ascunse
sau adresati-va in acest scop regiei locale
furnizoare de utilitati. Contactul cu
conductorii electrici poate duce la incendiu
si electrocutare. Deteriorarea unei conducte
de gaz poate provoca explozii. Spargerea
unei conducte de apa cauzeaza pagube
materiale sau poate duce la electrocutare.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si
adoptati o pozitie stabila. Scula electrica se
conduce mai bine cu ambele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru
fixata cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghina este tinuta mai sigur decat cu
mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrica astep-
tati ca aceasta sa se opreasca complet.
Dispozitivul de lucru se poate agata si duce la
pierderea controlului asupra sculei electrice.

Descrierea functionarii

Cititi toate indicatiile de avertizare
si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a in-
structiunilor poate provoca electro-
cutare, incendii si/sau raniri grave.

Va rugam sa desfasurati pagina plianta cu
redarea masinii si sa o lasati desfasurata cat
timp cititi instructiunile de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Masina este destinata lucrarilor de daltuire in
beton, caramida, piatra si asfalt, iar, impreuna
cu accesoriile corespunzatoare, si introducerii
de cuie in pamant si lucrarilor de compactare.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera
la schita sculei electrice de pe pagina grafica.

1 Capac de protectie impotriva prafului

2 Dispozitiv de blocare

3 Inel de reglare a daltii (Vario-Lock)

4 intrerupator pornit/oprit

5 Rozeta de reglare pentru preselectia
numarului de percutii

6 Afisaj de service

7 Maner suplimentar (suprafata de prindere
izolata)

8 Piulita moletata pentru maner suplimentar
9 Maner (suprafata de prindere izolata)
Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in

setul de livrare standard. Puteti gasi accesoriile com-
plete in programul nostru de accesorii.

Date tehnice

Ciocan demolator GSH11E
Professional

Numar de identificare 06113167..

Putere nominala W 1500

Numar percutii mint  900-1890

Energia de percutie

conform EPTA-

Procedure 05/2009 J 16,8

Pozitii dalta 12

Performante de daltuire

in beton de duritate

medie kg/h 490

Sistem de prindere

accesorii SDS-max

Ungere Ungere
continua
centrala

Greutate conform

EPTA-Procedure

01/2003 kg 10,1

Clasa de protectie [o]/11

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala
[U] de 230 V. in cazul unor tensiuni diferite si al unor
modele de executie specifice anumitor tari, aceste
speificatii pot varia.

Va rugam sa retineti numarul de identificare de pe
placuta indicatoare a tipului sculei dumneavoastra
electrice. Denumirile comerciale ale sculelor electrice
pot varia.
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Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentru zgomot au fost
determinate conform 2000/14/CE.

Nivelul zgomotului evaluat A al sculei electrice
este in mod normal de: nivel presiune sonora
89 dB(A); nivel putere sonora 100 dB(A).
Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala a
trei directii) au fost determinate conform

EN 60745:

Daltuire: Valoare vibratii emise a,=16 m/s?,
incertitudine K=1,5 m/s2.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele in-
structiuni a fost masurat conform unei proce-
duri de masurare standardizate in EN 60745 si
poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea
provizorie a solicitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele
mai frecvente utilizari ale sculei electrice. in
eventualitatea in care scula electrica este utili-
zata pentru alte aplicatii, impreuna cu alte acce-
sorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se
poate abate de la valoarea specificata. Aceasta
poate amplifica considerabil solicitarea vibra-
torie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar
trebui luate in calcul si intervalele de timp in
care scula electrica este deconectata sau
functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la
reducerea considerabila a valorii solicitarii
vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pen-
tru protejarea utilizatorului impotriva efectului
vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei
electrice si a accesoriilor, mentinerea caldurii
mainilor, organizarea proceselor de munca.

43

Declaram pe proprie raspundere ca produsul
descris la paragraful ,Date tehnice® este in
conformitate cu urmatoarele standarde si
documente normative: EN 60745 potrivit
dispozitiilor Directivelor 2004/108/ CE,
2006/42/CE, 2000/14/CE.

Declaratie de conformitate
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2000/14/CE: nivel garantat al puterii sonore
105 dB(A). Procedura de evaluarea a
conformitatii potrivit Anexei VI.

Categorie produs: 10

Laborator desemnat:
TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,
Am TUV 1, 30519 Hannover

Documentatie tehnica la:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%_/W 1.V %'9%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
30.07.2010

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montare

Maner suplimentar

» Folositi scula electrica numai impreuna cu
manerul suplimentar 7.

Puteti intoarce manerul suplimentar 7 cum vreti,
pentru a ajunge intr-o pozitie de lucru sigura si
comoda.

Slabiti piulita moletata 8, intoarceti manerul
suplimentar 7 in jurul axei masinii aducandu-l in
pozitia dorita si strangeti din nou la loc piulita
moletata 8.

Puteti schimba pozitia de montare a manerului
suplimentar 7 mutandu-l in partea opusa. in
acest scop desurubati complet piulita moletata
8 si apoi scoateti prin partea de sus surubul cu
cap hexagonal. Extrageti din lateral manerul
suplimentar 7 si intoarceti la 180° piesa de
fixare ramasa. Montati manerul suplimentar 7 in
ordine inversa a operatiilor.

Bosch Power Tools
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Schimbarea accesoriilor

> inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

Cu sistemul de prindere a accesoriilor SDS-max

puteti schimba simplu si comod accesoriul, fara

a utiliza unelte suplimentare.

Capacul de protectie impotriva prafului 1
impiedica in mare masura patrunderea prafului
de gaurire in sistemul de prindere a accesoriilor,
in timpul functionarii masinii. Atunci cand intro-
duceti accesoriul aveti grija sa nu deteriorati
capacul de protectie impotriva prafului 1.

» Un capac de protectie impotriva prafului
deteriorat trebuie inlocuit imediat. Se reco-
manda ca aceasta operatie sa fie executata
la un centru de service post-vanzari.

Introducerea accesoriului (vezi figura A)

Curatati regulat capatul de introducere al acce-
soriului si gresati-l usor.

Introduceti accesoriul prin rotire in sistemul de
prindere a accesoriilor pana cand se blocheaza
automat.

Verificati blocajul tragand de accesoriu.

Extragerea accesoriului (vezi figura B)

Tmpinge’gi spre spate mansonul de blocare 2 si
extrageti accesoriul.

Aspirarea prafului/aschiilor

» Pulberile rezultate din prelucrarea de mate-
riale cum sunt vopselele pe baza de plumb,
anumite tipuri de lemn, minerale si metal pot
fi daunatoare sanatatii. Atingerea sau inspi-
rarea acestor pulberi poate provoca reactii a-
lergice si/sau imbolnavirile cailor respiratorii
ale utilizatorului sau a le persoanelor aflate in
apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn
de stejar sau de fag sunt considerate a fi
cancerigene, mai ales im combinatie cu
materiale de adaos utilizate la prelucrarea
lemnului (cromat, substante de protectie a
lemnului). Materialele care contin azbest nu
pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

— Asigurati buna ventilatie a locului de
munca.

— Este recomandabil sa se utilizeze o masca
de protectie a respiratiei avand clasa de
filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumnea-
voastra referitoare la materialele de pre-
lucrat.

Functionare

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coin-
cida cu datele de pe placuta indicatoare a
tipului sculei electrice. Sculele electrice in-
scriptionate cu 230 V pot functiona si
racordate la 220 V.

Pornire/oprire

Pentru punerea in functiune a sculei electrice
Tmpingeti intrerupatorul pornit/oprit 4 spre
dreapta.

Pentru a opri scula electrica impingeti
intrerupatorul pornit/oprit 4 spre stanga.

La temperaturi scazute scula electrica ajunge la
puterea de percutie nominala numai dupa un
anumit timp de functionare.

Puteti scurta acest timp de pornire, lovind o
data de podea accesoriul introdus in scula
electrica.

Reglarea numarului de percutii

Reglarea electronica permite preselectia fara
trepte a numarului de percutii, pentru o
prelucrare adaptata la structura materialului.
Sistemul Constant Electronic mentine aproape
constant numarul de percutii intre mersul in gol
si sarcina.

Selectati numarul de percutii cu rozeta de
reglare 5 in functie de structura materialului.

Cifrele din tabelul urmator sunt valori recoman-
date.
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Pozitie rozeta de reglare 5 Numar percutii

(min?)

1030

1180

1360

1540

1720

Ol WIN|-

1900

Modificarea pozitiei daltii (Vario-Lock)
Puteti bloca dalta in 12 pozitii. in acest mod
puteti adopta pozitia de lucru optima in orice
situatie.

Introduceti dalta in sistemul de prindere a
accesoriilor.

Tmpinge’gi fnainte inelul de reglare a daltii 3 si
rotiti dalta cu inelul de reglare a daltii 3
aducand-o in pozitia dorita.

Eliberati inelul de reglare a daltii 3 si rotiti dalta
pana se inclicheteaza.

Instructiuni de lucru

Ascutirea dispozitivelor de daltuit
(vezi figura C)

Numai cu dispozitive de daltuit bine ascutite
puteti obtine rezultate bune, de aceea ascutiti
din timp dispozitivele de daltuit. Astfel vor fi
garantate o durata de viata indelungata a
acestor accesorii precum si rezultate de lucru
bune.

Reascutire

Ascutiti dispozitvele de daltuit cu discuri de
slefuit, de exemplu corindon sintetic de fnalta
puritate, sub jet constant de apa. Valori
orientative in acest sens gasiti in figura
mentionata. Aveti grija ca taisurile sa nu prezinte
culoare de revenire; aceasta afecteaza duritatea
dispozitivelor de daltuit.

Pentru forjare incalziti dalta la 850 pana la
1050 °C (rosu deschis pana la galben).

Pentru calire incalziti dalta la aproximativ

900 °C si raciti-o in ulei. Apoi lasati-o in cuptor
aproximativ o ora la 320 °C pentru revenire
(culoare de revenire albastru deschis).
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intretinere si service

Intretinere si curatare

> inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate
scula electrica si fantele de aerisire.

» Un capac de protectie impotriva prafului
deteriorat trebuie inlocuit imediat. Se reco-
manda ca aceasta operatie sa fie executata
la un centru de service post-vanzari.

Afisaj de service 6

Daca periile colectoare sunt consumate, scula
electrica se opreste automat. Acest fapt este
semnalat cu aproximativ 8 ore in avans prin
aprinderea sau palpairea afisajului de service 6.
Sculaelectrica trebuie trimisa pentru intretinere
la un centru de service post-vanzari, vezi adresa
la paragraful ,,Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienti®.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si
control riguroase masina are totusi o pana,
repararea acesteia se va face numai la un atelier
de asistenta service autorizat pentru scule
electrice Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul
de identificare compus din 10 cifre, conform
placutei indicatoare a tipului sculei electrice.

Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-van-
zari raspunde intrebarilor dumneavoastra pri-
vind intretinerea si repararea produsului dum-
neavoastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde
cu placere la intrebarile privind cumpararea, uti-
lizarea si reglarea produselor si accesoriior lor.

Bosch Power Tools
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Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 4 05 75 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele tre-
buie directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!
Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind masinile si
aparatele electrice si electronice
uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationala, sculele
electrice scoase din uz trebuie
colectate separat si directionate catre o statie
de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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- 4~ ~¢|0




OBJ _BUCH-84-005.book Page 55 Wednesday, September 15,2010 9:33 AM

Yka3aHuA 3a 6e3omacHa paborta

O6wu yka3aHUA 3a 6e3omacHa paborta
ABHMMAHME ITpoueTeTe BHUMATEAHO BCUY-

KW YKa3aHuA. HecrraaBaHeTo
Ha TTPUBEAEHHWTE TTO-AOAY YKA3aHMA MOXe A AO-
BEAE AO TOKOB YAAP, TTOXap W/WUAK TEXKHU TPABMMU.

CbXpaHABaiiTe Te3n yKasaHUA Ha CUFYPHO
MACTO.

M3MOA3BAHUAT TTO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPY-
MEHT» Ce OTHaCH AO 3axXxpaHBaHW OT EAEKTpUUecC-
KaTa Mpexa eAeKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaH-
Ball Kabea) U A0 3axpaHBaHW OT aKyMyAaTOpHa
6atepra eAeKTPOUHCTPYMEHTH (6e3 3axpaHBall
Kaben).

1) BesomacHocT Ha paboTHOTO MACTO

a) MoaAbpXXaiTe pabOTHOTO CU MACTO
umncTo U Aobpe ocBeTeHO. be3MopAABKLT
M HeAOCTaTbUHOTO OCBETAEHWE MoraT Ad
CTTOMOTHAT 3a Bb3HWKBAHETO Ha TPyAOBa
3NOTIOAYKA.

6) He paboTteTe ¢ eAEKTPOMHCTPYMEHTA B
CcpeAa C MOBULLEHA OTTAaCHOCT OT Bb3HUK-
BaHe Ha eKCTAO3MA, B 6AM3OCT A0 AeCHO-
3almaAMMM TEUHOCTH, ra3oBe UAM TIpaxo-
o6pa3Hu matepuanm. ITo BpemMe Ha paboTta
B €AEKTPOUHCTPYMEHTUTE CE OTAEAAT
UCKPM, KOUTO MOraT Aa Bb3MAAMEHAT
paxoobpasHu MaTeprany MAM TTapHu.

B) ApbXTe Aeua U CTPaHUUHKU AMLA Ha 6e3-
OTacHO pa3CTOAHUE, AOKaTO paboTuTe c
@ANeKTPOUHCTPYMEHTa. AKO BHUMaHWUETO
Bu 6bae OTKAOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPOAA HaA eAeKTPOMHCTPYMEHTA.

2) BesomacHOCT Mpu paboTa ¢ eAeKTPUUECKH
TOK

a) LllericeAbT Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTa
TpA6GBa Aa e TOAXOASALY 32 TOA3BaHUA
KOHTaKT. B HUKaKbB CAyuai He ce AO-
MyCcKa U3MEHAHE Ha KOHCTPYKLUMATA Ha
werrceAa. Korato paboTute cbc 3aHyA€HH
eAeKTPOoypeAH, He U3TIOA3BaNTe aAam-
Tepu 3a werncena. [TOA3BaHETO HAa OPUTK-
HaAHM LLETICEAU W KOHTAKTH HaMaAnsBa
pMCKa OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yAap.
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6) U3bareaiTe AomMpa Ha TANOTO Bu Ao 3a-
3eMeHHM TeAa, Hamp. TPb6U, OTOTTAUTEAHU
ypeAM, el U XAaAMAHUUM. KoraTto
TAAOTO BUY € 3a3eMeHO0, PUCKBT OT Bb3HHMK-
BaHe Ha TOKOB YAAp € TTO-TOASIM.

B) TipeanasBaiTe eAEKTPOUHCTPYMEHTA CH
OT ABXA M BAara. [TpOHWKBAHETO Ha BOAA
B €AEKTPOMHCTPYMEHTa MOBMULLIABA omac-
HOCTTa OT TOKOB yAap.

r) He uamoasBaiiTe 3axpaHBaluma Kabea 3a
LUEeAH, 32 KOUTO TOW He e TIPEABHUAEH,
HaTTp. 3a Aa HOCUTE eAeKTPOUHCTPYMEHTa
3a Kabena MAM Aa U3BAAUTE LLETICEeAA OT
KoHTakTa. lpeanasBaiTe Kabeaa oT Ha-
rpAaBaHe, OMacAABaHe, AOTIMP A0 OCTPH
pbboBe AU AO TTOABMXXHU 3BEHA Ha Ma-
WHHKU. TTOBPEAEHHU MAU YCYKaHU Kabean
yBeAMUaBaT pMCKa OT Bb3HWKBaHe Ha
TOKOB yAap.

A) Korato paboTute c eA€KTPOUHCTPYMEHT
HaBbH, U3TTOA3BaWTE CaMO YALAXKUTEAHHN
KabeAn, ToAXoAALWM 3a paboTa Ha OTKpH-
TO. M3MOA3BaAHETO Ha YABAXHTEA, TIPEAHA3-
HaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HAMaAsBa
pUCKa OT Bb3HMKBaHe Ha TOKOB yAap.

e) AKo ce HaAara U3MOA3BaHETO Ha eAneK-
TPOUHCTPYMEHTA BbB BAAXHA CpeAa,
M3TOA3BalTe PEeANa3eH MpeKbCcBay 3a
yTeuHHU TOKOBe. M3MoA3BaHeTo Ha TpeAra-
3€eH TMpeKbCBay 3a YTeUHU TOKOBE HamaAf-
Ba OMACHOCTTa OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB
yaap.

3) BesomaceH HauuH Ha paboTa

a) BbaeTe KOHUEHTPUPaHU, CAeAeTe BHUMa-
TEAHO AEWCTBUATA CH U TIOCTbIIBaNTe
TpeAnasAMBO U pa3yMHo. He usmoasBaii-
Te eAeKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe yMo-
PEHU UAH TTIOA BAMAHMETO Ha HAPKOTUUHKU
BeLlecTBa, aAKOXOA UAU YTTOMBALLU Ae-
KapcTBa. EAMH MUr pasceAHocCT rpu pabo-
Ta C EAEKTPOUHCTPYMEHT MOXeE Aa MMa 3a
TTOCAEACTBUE U3KAKOUUTEAHO TEXKM
HapaHABaHMA.
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6) PaboTeTe ¢ npeamasBallo paboTHo ))AKO € Bb3MOXHO U3MTOA3BAHETO Ha

06AEKAO Y BMHaru ¢ TpeAma3H1 OUMAa.
HoceHeTo Ha TTOAXOAALLM 3a TTOA3BaAHUA
EANEKTPOUHCTPYMEHT U U3BbpLUBaHaTa Aen-
HOCT AMUHM TIPEATTa3HU CPEACTBaA, KaTo
AMXaTeAHA MacKa, 3APaBMU TIABTHO3aTBO-
peHu 0byBKU CbC cTabuaeH rpandep,
3allMTHA Kacka UAM LIYMO3arAyLMTeAu
(aHTMOHM), HaManABa pUCKa OT
Bb3HWKBaHe Ha TPyAOBa 3AOTIOAYKaA.

B) U36ArBaiTe omacHOCTTa OT BKAIOUBaHe

Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa TT0 HeBHUMa-
Hue. TIpeAU Aa BKAIOUUTE LUETICEeAa B
3axpaHBaLlaTa MpeXa AU AQ TTOCTaBUTE
akymyAaTopHaTta 6atepus, ce yBepaBai-
Te, ue MYCKOBUAT MMPEKbCBauy e B TTOAOXe-
HHUe «M3KAIOUEHO». AKO, KOraTo HOCUTe
EeAEKTPOUHCTPYMEHTA, AbPXKWUTE TIPBLCTA CU
BbPXY TYCKOBWA MTPEKbCBAY, UAM aKO
ToAaBaTe 3axpaHBaLlo HarpexeHue Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo € BKAIOUEH,
CblUECTBYBa OMACHOCT OT Bb3HMKBaHE Ha
TPYAOBA 3AOTIOAYKA.

r) Tipean Aa BKAIOUMTE EAEKTPOUHCTPYMEH-

Ta, ce yBepABaiTe, ue CTe OTCTPAHUAHU OT
Hero BCUUKH TOMOLLHM UHCTPYMEHTH U
raeuHu Kaouose. [TOMOLLEH MHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE A
MPUUMHKW TPABMM.

A) U36arsaiTe HeeCTeCTBEHUTE MTOAOXKEHHUA

Ha TANOTO. PaboTeTe B cTaBUAHO TTOAO-
YXE€HUEe Ha TAANOTO U BbB BCEKU MOMEHT
MoAAbPXXaTe paBHOBecHe. Taka Lie
MOXeTe Aa KOHTPOAUPATE EAeKTPOUHCTPY-
MeHTa mo-p0bpe U To-6e3ormacHo, ako
Bb3HWKHE HeoUaKBaHa CUTyaluA.

e) PaboTeTte ¢ moaxoaAwo obaekno. He

paboTeTe c LWIMPOKK APEXH UAU YKpalue-
HUA. ApbXTe KocaTa CU, APEXUTE U pPbKa-
BHUUM Ha 6e30macHO pa3cTofiHue OT Bbp-
TALM Ce 3BEeHa Ha eAeKTPOUHCTPYMEH-
THTe. LLIMPOKKTE APEXH, YKPALLEHUATA,
ABATMTE KOCU MOTaT A2 HbAaT 3axBaHaTH U
yBAEUEHM OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

BbHLUHa acTUpPaLMUOHHA CUCTEMA, Ce
yBepnABaiiTe, ue TA € BKAIOUeHa U hyHK-
LMOHMPA U3TIPABHO. M3MOA3BAHETO Ha
acrMpauuoHHa cUcTeMa HaManfaBa PUCKO-
BeTe, AbAXallW Ce Ha OTAeAsLLaTa ce Tpu
paborTa mpax.

4) TPUXAMBO OTHOLIEHHUE KbM €AEKTPOUHCTPY-
MeHTUTe

a) He mpeTtoBapBaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEH-

Ta. U3noA3BalTe @AEKTPOUHCTPYMEHTHUTE
caMo cbobpa3HO TAXHOTO MpeAHa3Haue-
Hue. LLle paboTtute nmo-p0bpe u mo-bes-
OTTaCHO, KOraTo M3TOA3BaTE MOAXOAALLMA
€NeKTPOUHCTPYMEHT B 3aAaAEHUSA OT Tpo-
M3BOAUTEAA AMATTa30H HA HaTOBapBaHe.

6) He U3moA3BaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHT,

UMHUTO TTYCKOB TMPEKbCBay € TOBPEeAEH.
EAEKTPOMHCTPYMEHT, KOWTO HE MOXe Ad
6bAe M3KAKOUBAH U BKAKOUBAH TTO TTPEA-
BMAEHMA OT MPOM3BOAMUTEAR HAUWH, €
oraceH v TpAbBa Aa 6bae PEMOHTUPAH.

B) TTpean Aa MPOMEHATE HAaCTPOMKUTE Ha

r

~

eAeKTPOUHCTPYMEHTa, Aa 3aMEHATe
PabOTHU MHCTPYMEHTH U AOTTBAHUTEAHU
pUcmocobAeHUA, KaKTO U KoraTo mpo-
ABAXKHUTEAHO BpeMe HAMa Aa U3TTOA3BaTe
EeAEeKTPOUHCTPYMEHTA, U3KAIOUBaUTe
WwerrceAa OT 3axpaHBallaTa MpeXxa u/uau
M3BaXKAalTe aKkymMyAaTopHaTa 6aTepus.
Ta3u MApKa MpemMaxsa ormacHoCTTa oT
3aaeicTBaHe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA TTo
HEBHWMaHHe.

CbXxpaHABaNTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE
Ha MecCTa, KbAETO He MoraT Aa 6baar
AOCTUrHaTH OT Aeua. He pomyckaiiTe Te Aa
6bAAT U3TTOA3BAHM OT AMLIA, KOUTO He ca
3amo3HaTH C HauMHa Ha paboTa c TAX U He
ca TTpouYeAM Te3u MHCTPYKUMUKU. KoraTto ca
B pblLeTe Ha HEOTTUTHU TTOTPEebUTEAH,
eNEKTPOUHCTPYMEHTUTE MOraT Aa 6baat
MU3KAOUMTEAHO OTTaCHMU.
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A) MoaAbpXaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE
cu rpwxaueo. TposepaBaiiTe AaAU TTOA-
BU)XHUTE 3BeHa hyHKUHMOHUPAT 6e3yKop-
HO, AAAM He 3aKAMHBaT, AAAM UMa cuyTie-
HU AU TTOBPEAEHHU AETalAN, KOUTO Hapy-
WaBaT UAU U3MEHAT (DYHKLUUUTE Ha enekK-
TpouHcTpyMmeHTa. TlpeAu Aa u3monsBarte
€AeKTPOUHCTPYMEHTa, Ce TIorpuxeTe mo-
BpeAeHHUTe AeTailAn Aa 6bAAT PEMOHTH-
paHu. MHOro OT TPYAOBUTE 3AOTIOAYKM Ce
AbAXaT Ha Hepobpe TTOAAbPXKAHW EAEKTPO-
MHCTPYMEHTHU U YPEAM.

e) MoaabpXaiTe peXewure UHCTPYMEHTH
BUHaru pobpe 3aToueHu u unuctu. Aobpe
MTOAABPXKAHUTE PEXelln MHCTPYMEHTH C
ocTpu pbboBe OKa3Bar Mo-MaAKo CbITPo-
TUBAEHUWE U CE BOAAT MO-AEKO.

) U3mon3BaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHUTE,
AOTTbAHUTEAHUTE TIPUCTTOCO6AEHUA,
paboTHUTE UHCTPYMEHTH U T.H., Cbobpa3-
HO MHCTPYKLMHUTE Ha TPOM3BOAUTEAA.
Tpu ToBa ce cbobpa3nBaiTe U C KOHKpeT-
HUTe paboOTHU YCAOBMA U oTiepaLuu,
KouTo TpA6Ba Aa U3TTbAHUTE. M3TOA3BaA-
HETO Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTHU 3a Pa3Anu-
HW OT TPEABUAEHUTE OT TIPOU3BOAUTEASA
TTPUAOXKEHUA TTOBULLIABA OTTACHOCTTa OT
Bb3HWKBaHE Ha TPYAOBM 3AOTIOAYKM.

5) TloaAbpXaHe

a) AomyckalWTe PeMOHTbT Ha eAEKTPOUH-
cTpymeHTuTe BM Aa ce M3BbpLIBA CaMO OT
KBaAMMUMPaHU CTTELLUAAMCTH U CaMO C
M3TTOA3BAHETO Ha OPUIrMHAAHU Pe3epPBHU
vactu. 1o TO3M HauMH ce rapaHTMpa
CcbxpaHABaHe Ha 6e3omacHoCTTa Ha
€AeKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHuA 3a 6e3onacHa paboTa c
KbpTauu

>

Pa6oTeTe C lWWyMO3arAyWwMTeAn. Bb3pencT-
BMETO Ha LIYM MOXe Ad TPeAU3BHUKa 3aryba Ha
CAYX.

U3non3BaiTe BKAIOUEHUTE B OKOMTITAEKTOB-
KaTa CrToMaraTeAHu pbKoxBaTKu. [Tpu 3aryba
Ha KOHTPOA HaA EAEKTPOUHCTPYMEHTA MOXe
Aa ce CTUTHe A0 TPaBMMU.
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» Korarto cbluecTByBa OMacHOCT MO BpeMe Ha

paboTa pabOTHMAT UHCTPYMEHT Aa 3acerHe
CKPUTH TTOA TTOBbPXHOCTTA TIPOBOAHULIM TTOA
Hampe)XXeHue UAU 3axpaHBaluuA Kaben,
AOTIMpaiiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA CaMo A0
M30AMPAHUTE PBKOXBATKH. TTPU KOHTAKT C
TTPOBOAHMK TIOA HampexeHue To ce TpeaaBa
Ha MEeTaAHWUTE AETAUAM HA eAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta ¥ TOBA MOXe Aa TTPEAU3BUKA TOKOB YAAp.

U3noa3BaiiTe moaxoaAwwm mpubopu, 3a Aa
OTKPHETE €BEHTYaAHO CKPUTH TIOA TTOBbPX-
HocTTa Tpb6OTTPOBOAU, UAK Ce 06bpHeTe
KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabAUTEeAHO
APYXXecTBO. BAU3AHETO B CbITPUKOCHOBEHHWE
C TIPOBOAHMLM TTOA HaTTPEXEHUE MOXE Ad
TIPEAM3BUMKA TIOXApP U TOKOB yAap. YBpexaa-
HETO Ha ra3ompOBOA MOXE Ad AOBEAE AO
eKCTIA03KA. TTOBPEXAAHETO Ha BOAOTIPOBOA
“Ma 3a TOCAEACTBUE FTOAEMU MATEPUAAHU
LWeTH U MOXE A TIPeAN3BUKA TOKOB YAAP.

To Bpeme Ha paboTa ApbXTe eneKTpo-
MHCTPYMEHTa 3APaBO C ABETE pble U
3aemaiTe cTabUAHO TTOAOXKEHHUE Ha TANOTO.
C ABETE pblLie EAEKTPOUHCTPYMEHTBT CE BOAM
MO-CUTYPHO.

OcurypaBaiTe o6paboTBaHUA AeTalA.
AeTain, 3axBaHar C MTOAXOAALLM TTPUCTIOCO6-
AEHWA MAK CKODBM, e 3aCTOTTOPEH TTO-3APaBo U
CHUFYPHO, OTKOAKOTO, aKO o AbPXMTE C pbKa.

TpeAM Aa OCTaBUTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA,
M3UaKBaiTe BbPTEHETO AA CTIPe HAMMbAHO.
B mMpoTMBEH CAyuait M3TOA3BAHUAT paboTeH
MHCTPYMEHT MOXE Ad AOTIPE APYT TTPEAMET U
A2 TIPEAN3BUKA HEKOHTPOAMPAHO
peMecTBaHe Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA.

¢YHKI.IMOHaI\HO OTMUCaHHUe

TTpoueTeTe BHUMATEAHO BCUUKH
yKa3saHMuA. HecrasBaHeTo Ha
TTPUBEAEHUTE TTO-AOAY YKa3aHUA
MOXe Aa AOBEAE AO TOKOB yAap,
moxXap M/MI\M TEXKHU TPaBMH.

Monn, oTBOpeTe pasrbBallara ce Kopuua ¢
durypuTe u, AOKaTO yeteTe pbKOBOACTBOTO 3a
eKCTIAoaTaums, A oCTaBeTe OTBOpeHa.
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MpeaAHa3HaueHUe HA eAEeKTPO-
UHCTPYMEHTa

EAEKTPOMHCTPYMEHTDBT € TIpeAHa3HaueH 3a
KbpTeHe Ha 6eTOH, 3MAAPUA, KAMEHHH
mMartepuanu, acganT, a C TOAXOAALLN
AOTTBAHUTEAHM TIPUCTTIOCOBAEHUA CbLLO M 3a
HabuBaHe M yNAbTHABaHE.

U306pa3eHn eneMeHTH

HOMepMpaHeTO Ha eAeMEeHTUTE Ha eNeKTPO-
WHCTPYMEHTa Ce OTHaCcA A0 M306pa)KeHVIHTa Ha
CTpaHuuuTe C hurypure.

1 TipoTnBoOTIpaxoBa Kamauka
2 3acromnopABalla BTyAKa

3 TIpoMAHa Ha TIOAOXKEHMETO Ha ceKaua
(Vario-Lock)

4 TlycKoB TIpeKbCcBay

5 TToTeHUMOMETbP 3a peryaMpaHe Ha yectoTtara
Ha yaapuTe

6 Csetoanon «CepBus»

7 CrniomaraTteAnHa pbKoxBaTtka (M3oanpaHa
TTOBbPXHOCT 3a 3axBallaHe)

8 HakaTeHa ramka sa crmomarareAaHata
pbkoxBaTka

9 PbkoxBaTka (M3oAMpaHa MoBBbPXHOCT 3a
3axBallaHe)

U3obpaseHuTe Ha hUrypuTe U OMMCaHUTE AOTTbAHM-
TEAHU TIPUCTTIOCOBAEHHA HEe Ca BKAIOUEHHU B CTAaHAAPT-
HaTa OKOMITAEKTOBKa Ha ypeAa. M3uepnaTeneH CIUCHK
Ha AOTTbAHUTEAHHUTE TTPUCTTOCOBAEHNA MoXeTe Aa
HaMepuTe CbOTBETHO B KaTaAOra HU 3a AOTTbAHUTEAHH
npucnocobaeHuns.

TeXHUUeCKHu AaHHHU

Kbprau GSH11E
Professional

KaTanoxeH Homep 0611316 7..

HomMWHanHa

KOHCYMMWpaHa MOLLHOCT W 1500

UecToTa Ha yaapuTte

min’t 900-1890

EHeprua Ha eAMHUUEH
yaap cbraacHo EPTA-

Procedure 05/2009 J 16,8

TTo3numMmK Ha cekaua 12

TTPOU3BOAMTEAHOCT Ha

KbpTeHE B HETOH CbC

CpeAHa TBbPAOCT kg/h 490

[He3pa0 2a paboTeH

WHCTPYMEHT SDS-max

CmasBaHe LleHTpanHo
HEMPEeKbCHATO

Ma3aHe

Maca cbraacHo

EPTA-Procedure

01/2003 kg 10,1

Kaac Ha 3awmra [O]/11

AaHHWUTE Ce OTHACAT A0 HOMUHAAHO HampexeHue [U]
230 V. TTpy pasArUHO HarpexXeHUe, KaKTo 1 TIpu
CTIeLlManHNTE U3TTbAHEHWA 3@ HAKOW CTPaHU AaHHUTE

Morar Aa ce pa3auMyaBar.

Mons, 06bpHETE BHUMAHKWE Ha KATaAOXHUA HOMep Ha
Bawma eneKTPOUHCTPYMEHT, HamMcaH Ha Tabenkata my.
TbproBCKMTE HAMMEHOBAHWA Ha HAKOU
EAEKTPOUHCTPYMEHTHU MoraT Aa 6bAAT TPOMEHSAHU.

UHdopMauma 3a U3AbUBaAH WIYM U

Bubpauumn

CTOMHOCTUTE 3a reHepupaHus Wym ca
omnpeaeneHun cbraacHo 2000/14/EO.

PaBHuMLWeTO A Ha reHepupaHua oT
eNeKTPOUHCTPYMEHTA LyM OBUKHOBEHO e:
paBHMLLE Ha 3BYKOBOTO HanAraHe 89 dB(A);
paBHMLLEe Ha MOLIHOCTTa Ha 3Byka 100 dB(A).

HeormpeaeneHocT K=3 dB.

Pa6oTeTte ¢ wymo3araywuteAn (aHTUOOHH)!
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PesyATaHTHaTa CTOWHOCT Ha BU6paunmTe
(BekTOpHaTa CyMa Ha KOMTIOHEHTUTE TIO TpuTe
HampaBAEHWA) e OTIpeAeAeHa CbIAACHO

EN 60745:

KbpTeHe: pesyATaHTHa CTOMHOCT Ha BUGpaLuuTe
a,=16 m/s?, netouHoct K=1,5 m/s2.

PaBHWWeETO Ha reHepUpaHuTe BUbpaLKMK, TTOCO-
yeHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a eKCTAoaTauus, e
OTpeAeAeHO CblrAacHO Tpolieaypara, AedpuHUpa-
Ha B EN 60745, 1 moxe pa 6bae M3TMOA3BaAHO 3a
CpaBHABAHE C APYTU EAEKTPOUHCTPYMEHTU. To e
TTOAXOARALLO CbLLO U 32 TIPEABAPUTEAHA OPUEHTU-
poBbUHA TTpeLeHKa Ha HaToBapBaHETO OT
BMbOpauuu.

TTOCOUEHOTO HUBO Ha reHepupaHuTe BUbpaLUU e
TTPEeACTaBUTEAHO 3a Hal-UeCcTo cpellaHuTe TTpu-
AOXEHUA Ha eneKTPOUHCTPyMeHTa. Bce mak, ako
eNEeKTPOUHCTPYMEHTLT Ce U3TTIOA3BA 3a APYIH
AEMHOCTH, C APYrY PaboTHU MHCTPYMEHTU UAU
aKo He 6bae TTOAABPXKAH, KAKTO € TIPEATTUCaHO,
PaBHULLETO Ha reHepupaHuTe BUbpaLMK Moxe
Aa ce MpoMeHU. ToBa 6U MOTAO AQ YBEAWUU 3Ha-
UMTEAHO CYMapHOTO HaToBapBaHe oT BUbpauuu B
mpoueca Ha paborta.

3a TouHaTa TpelLleHKa Ha HaToBapBaHETO OT BH-
6pauunun TpAbBa Aa 6bAAT B3MUMAHU TIPEABUA U
TEePUOAUTE, B KOUTO EAEKTPOUHCTPYMEHTDLT €
M3KAIOUEH UAK paboTH, HO He ce TToA3Ba. ToBa 6M
MOFAO 3HAUWTEAHO A2 HAMAAU CYMapHOTO HaTo-
BapBaHe oT BUOpauuu.

TTpeATMCBaMlTE AOTTBAHUTEAHW MEPKU 3a TIPEeA-
masBaHe Ha paboTelms C eAeKTPOUHCTPYMEHTA
OT Bb3AEMCTBMETO Ha BUBpaLuuTe, Hampumep:
TEXHUUECKO 0HCAy)KBaHE Ha EAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta ¥ paboTHUTE UHCTPYMEHTH, TTOAABPXKAHE Ha
pbLleTe TOTIAM, LeArecbobpasHa opraHM3auma Ha
paboTHWUTE CTBLITKMU.

Aekaapauusa 3a CbOTBETCTBHE c €

C mTbAHa OTFOBOPHOCT HWE AeKAapHupame, ue
OTTMCaHUAT B pasaena « TeXHUUECKU AAHHU»
TTPOAYKT CbOTBETCTBA HAa CAEAHWUTE CTAaHAAPTU UAU
HOPMATUBHU AOKYMeHTU: EN 60745 cbraacHo
M3WUCKBaHUATA Ha AMpekTnBu 2004/108/E0O,
2006/42/EO, 2000/14/EO.

2000/14/EO: rapaHTMpaHO HUBO Ha HAAATAHETO
Ha 3Byka 105 dB(A). MeToa 3a oueHKa Ha
CbOTBETCTBMETO CbIrAACHO TTpuaoxeHue VI.
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Karteropuna Ha nmpoaykTta: 10

YmbAHOMOLLEHA cepTUdMLMpaLLa OpraHn3aLms:
TbV NORD CERT GmbH & Co. KG,
Am TbV 1, 30519 Hannover

TToApPO6HM TEXHUUECKH OTTMCAHUA TIPU:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
30.07.2010

MoHTHUpaHe

CrnomaraTtenHa pbKoXBaTKa

» U3nmoAn3BaliTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa CU CamMo
C MOHTHMpaHa CTToMaraTeAHa pbKoxBaTKa 7.

MoxeTe aAa MoCcTaBsATe crloMaraTteAHara pbKox-
BaTKa 7 MPaKTUUeCKM B TPOU3BOAHA MO3MLHKSA, 3a
Aa cu ocurypute yaobHa v besomacHa mosuuma
Ha paboTa.

Pa3BuitTe HakaTeHaTa ramka 8, saBbpTeTe
criomaraTteAHaTa pbKoxBaTka 7 OKOAO OCTa Ha
eNEKTPOUHCTPYMEHTA U CAEA TOBA OTHOBO
3aTerHeTe HakarteHaTa ramka 8.

MoxeTe Aa MOHTMpaTe crioMaraTeAHara
pbKoxBaTKa 7 1O pa3AMueH HauuH. 3a LeAta
pa3BMITE HATTbAHO HakKaTeHaTa ramka 8 u caea
TOBa U3BAAETe Harope BUHTA C LUECTOCTEHHA
raaBa. M3abpriaiTe ciomMarateAHaTa pbkoxBaTka
7 CTpPaHWUHO U 3aBbpTETE 3acCTOMOPABALLMA
eneMeHT Ha 180°. MoHTHpaiTe crtomaraTeAHarta
pbkoxBaTka 7 obpaTHa MOCAeAOBATEAHOCT.

Bosch Power Tools
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CMsAHa Ha pabOTHUA UHCTPYMEHT

> TipeAM U3BbLPLIBAHE HA KAKBUTO U Aa € Aei-
HOCTH TTO eAeKTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOU-
BaiiTe LieTICeAa OT 3aXpaHBallaTa Mpexa.

C natpoHHMKa SDS-max moxeTe Aa 3axBaHeTe
PaboTHMUA UHCTPYMEHT AeCHO U yaobHO bes
M3TOA3BaHE Ha CTToMaraTeAHU UHCTPYMEHTH.

TMpoTuBOMpaxoBaTta Kamauka 1 orpaHvuasa
CUAHO TIPOHWKBAHETO HA OTAEAALLMA Ce TIPU
KbpTeHe Tpax B MaTpoHHKKa. TTpu TToCTaBAHE Ha
pPaboTHUA MHCTPYMEHT BHUMAaBakTe Ad He
MoBpeAUTe TIPOTUBOTTPAxoBaTa Kamauka 1.

» TloBpeaeHa MPOTMBONPaxXoBa Kamauka
TpA6Ba Aa ce 3aMeHu BeaHara. TpemopbuBa
ce ToBa Aa 6bAe U3BLPLLEHO B OTOPU3UPaAH
CepBU3 32 eAeKTPOUHCTPYMEHTH.

TMocTaBAHe Ha PabOTHUA MHCTPYMEHT
(BuxTe chur. A)

TouucTeTe omalikara Ha PaboTHUA MHCTPYMEHT U
A CMaXxeTe AeKO.

BkapaiTe paboTHUA MHCTPYMEHT B TTATPOHHUKA
CbC 3aBbpTaHe, AOKaTo HbAe 3axBaHaT aBToOMa-
TUUHO.

YBepeTe ce upes U3pbpriBaHe, ye e 3axBaHat
3ApaBo.

AemoHTHpaHe Ha paboTHMA UHCTPYMEHT
(BuxTe chur. B)

ApblHeTe 3acTomnopABallara BTyAka 2 Hasaa v
n3BaseTe PaboTHUA UHCTPYMEHT.

Cuctema 3a npaxoynaBAHe

» TlpaxoBe, OTAEAALLM Ce TTIPU obpaboTBaHeETO
Ha MaTepuaAu KaTo CbAbpXallu OAOBO Hou,
HAKOW BUAOBE AbPBECHHA, MUHEPAAK U MeTa-
AWM Morar Aa 6baaT omacHM 3a 3apaBeTo. Ko-
TaKTbT AO KOXaTa AWM BAMLLBAHETO Ha TakMBa
rpaxoBe Morar Aa MPEeAUM3BUKAT aAepPruuHu
peakunu u/uan 3abonaBaHUA Ha AUXaTEAHUTE
MbTHLLA Ha paboTellnua C eAeKTPOUHCTPYMEH-
Ta UAM HaMupalim ce HabAM30 AMLA.
OmnpeaeAeHH TIpaxoBe, Harp. OTAGAALLUTE Ce
pu obpaboTtBaHe Ha Byk U AbD, ce cumTar 3a
KaHUueporeHHu, ocobeHo B KOMOBUHALMA C
XMMWKaAW 33 TPETMPaHe Ha AbpPBeCcHHa

(xpomart, KoHCepBaHTK U Ap.). AoTiycka ce

0b6paboTBaHETO Ha CbAbpXallK a3becT

MaTepuanrM camo OT CbOTBETHO 0byueHu

KBaAUULMPAHU AMLA.

— OcurypnaBaiTe A06po TpoBeTpsiBaHe Ha
paboTHOTO MACTO.

- TlpemopbuBa ce U3MOA3BaHETO Ha
AMxaTeAHa Macka ¢ OMATBbP OT KAaac P2.

CrnasBaiTe BaAMAHMTE BbB BaluaTa ctpaHa
3aKOHOBM pasmopeabu, BaAMAHU TIpH
obpaboTBaHe Ha CbOTBETHWUTE MaTepPHanM.

PaboTta c eAeKTPOUHCTPYMEHTa

TTyckaHe B eKCrAOaTauusA

» BHuUMaBalTe 3a HalTpe)XXeHHeTo Ha 3axpaH-
BalaTa Mpexa! HarmpexeHHWeTo Ha 3axpaH-
BalllaTa MpeXa TpsAbBa Aa CbOTBETCTBA Ha
AaHHHTe, TTOCOUEHHU Ha TabeAnKaTa Ha enek-
TPOUHCTPYMeHTa. YpeAUu, 0603HaueHu ¢
230 V, moraTt Aa 6bAaT 3aXpaHBaHU U C
HampeXxeHue 220 V.

BkAlouBaHe M U3KAIOUBaHe

3a BKAIOUBaHE HA ENEKTPOUHCTPYMEHTA
npemMecTeTe MyCKOBKUA TIPEKbCBay 4 HAAACHO.

3a U3KAIOUBaHE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA
TipemecTeTe MyCKOBWA MPekbcBay 4 HaAABO.

TTPU HUCKK TeMTIEPATYPU EAEKTPOUHCTPYMEHTLT
AOCTWra ITbAHATa CH MOLLHOCT CAEA KaTo paboTu
M3BECTHO BpeMe.

MoseTe Aa CbKpaTUTe TOBa BpeMe, Kato
MPUTUCHETE TTOCTaBEHUA PaboTeH MHCTPYMEHT
€AHOKPATHO KbM TIOAQ.

PeryaupaHe Ha uecToTaTa Ha yAapute

3a mocTuraHe Ha OMITUMaAHW CTIPAMO
o06paboTBaHUA MaTEPUAA PEXUMU EAEKTPOHHOTO
yrpaBAeHWe Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA TTO3BOASIBA
6e3CTeneHHO peryasMpaHe Ha yectoTaTa Ha
yaapure.

EAEKTPOHEH MOAYA TIOAABPXKA TTPEABAPUTEAHO
n3bpaHarta uecToTa Ha yAapuTe TIPaKTUUECKH
MOCTOAHHA, HE3aBUCMMO OT HAaTOBapPBaHEeTo.
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M3bepeTe uectoTaTa Ha yaapuTe C MOMOLLTA Ha
moTeHuMomeTbpa 5 cbobpasHo obpaboTBaHUA
maTtepuan.

CToMHOCTUTE B TabAMLATA TTO-AOAY Ca
MPEMOPbUMTEAHM.

Mo3unumua Ha YecToTa Ha
moTeHuMomeTbpa 5 yaapute (mint)
1 1030

2 1180

3 1360

4 1540

5 1720

6 1900

TMpomaAHa Ha mo3uuMATa Ha cekaua (Vario-Lock)

MoxeTe Aa 3acTomopuTe cekaua B 12 pasavuHu
mo3uuuK. TIo TO3M HAaUMH MOXeTe BUHAru Aa
paboTuTe B omTUMaAHaTa paboTHa TTO3ULMA.

TTocTaBeTe B MaTPOHHMKA CeKau.

TMpemecTeTe BTyAKaTa 3 HampeA U TIoCTaBeTe
cekaua B XeAaHaTa Mmo3uLMA, KaTo 3aBbpTaTte
BTyAKaTa 3.

TTycHeTe BTyAKaTa 3 1 3aBbpTeTe A€KO Cekaua Ha
pbKa, AOKATO yCeTUTe TpellpakBaHe Ha
3acTonopABaLLMA MEXaHU3bM.

YkasaHuA 3a pabota

3aTtouBaHe Ha cekauuTe (BuXxTe dur. C)

AobpU pesyATaTU MOXeETe AQ TTOCTUIHETE CaMo C
OTAMUHO 3aTOUEHM CEKauu, 3aToBa r'M 3aTouBamnTe
CBOEBPEMEHHO. ToBa rapaHTHpa yAbAKEH XHUBOT
Ha CeKauuTe U BUCOKA TPOM3BOAUTEAHOCT.

3arouBaHe

3arouBaiTe cekauute ¢ abpasMBHU AMCKOBE,
Harmp. OT KOPYHA, C HETTPEKbCHATO OXAaXAAHE C
BoAa. OPUEHTUPOBBYHM CTOMHOCTU ca
puBeAeHW Ha dourypara. BHumaBsa#nTe mo
pexelwunTe pbboBe Ha cekaua Aa He ce TToABAT
CUHW MBMLM; TOBA BOAM A0 HAMaAfiBaHe Ha
TBbPAOCTTA Ha ceKaua.
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3a KoBaHe HarpenTte cekaua Ao 850 po 1050 °C
(cBETAO UepBEH LBAT AO XbAT).

3a 3aKanABaHe HarpeiTte cekaua mpubA. Ha
900 °C 1 ro oxnapsete B Mmacno. CAaea ToBa ro
ocTaBeTe MPUOA. eaAnH yac B mewta mpu 320 °C
(oTBpbLLAHE TTPU CBETAO CHUH LBAT Ha MeTaAa).

MoaAbp)XaHe U cepBuU3

TMoaAbpI)XaHe M MOUUCTBAHE

> TlpeAM M3BbPLIBAHE Ha KAKBUTO U Aa € AeW-
HOCTH IO @A€KTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOU-
BaMTe LerceAa OT 3aXpaHBallaTa Mpexa.

» 3a paa paboTuTe KauecTBeHo U 6e3omacHo,
TMOAABP)XaNTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA U
BEHTUAALMOHHUTE OTBOPU UUCTH.

» TloBpeaeHa MPOTHBOMPaxXoBa Kamauka
TpA6GBa Aa ce 3aMeHM BeaHara. TipemopbuBa
ce TOBa Aa 6bAe U3BLPLLEHO B OTOPU3UPaAH
CepBU3 32 eAEKTPOUHCTPYMEHTH.

CseToamnop «CepBus» 6

TTPU UBHOCEHM UETKU HA EAEKTPOABMUIATENA EAEK-
TPOUHCTPYMEHTBLT CE€ U3KAKOUBA aBTOMATUUHO.
TpubA. 8 yaca Mpean ToBa CBETBA MAM 3aTIOUBa
A2 TTPUMUTBA CBETOAMOABLT «CepBU3» 6. EAeKTpO-
WHCTPYMEHTBLT TpsaAbBa Aa 6bAe 3aHECEH 3a
TEXHUUECKO obCcAyXBaHe B OTOPU3MPAH CEPBU3.
3a appecu BUXKTe paspena «CepBus u
KOHCYATaLMMU».

AKO BbIPEKM TTPELU3HOTO TIPOM3BOACTBO U
BHUMAaTEAHO U3TMMTBaAHE Bb3HUKHE TTOBPEAA,
EeAEKTPOMHCTPYMEHTBLT TPABBa Aa ce 3aHece 3a
PEMOHT B OTOPU3UPAH CEePBU3 3a eAEKTPO-
WMHCTPYMEHTU Ha Boul.

Korato ce obpbLate ¢ Bbrmpocu Kbm peacTaBu-
TEAUTE, MOASA, HETTPEMEHHO TTOCOUBaNTE
10-uMpeHns KaTaAoXXeH HOMep, O3HAUEH Ha
TabenkaTa Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA.

Bosch Power Tools
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CepBH13 U KOHCYATALUHU

CepBK13bT LWEe OTFOBOPU Ha BbITpocuTe Bu oTHOC-
HO PEMOHTH M TTOAAPBXKA Ha 3aKymeHusa oT Bac
TTPOAYKT, KAKTO M OTHOCHO pe3epBHHU yacTu. MoH-
TaXHU UepTeEXHU U MHOPMALMSA 32 PE3EPBHHU
yacTh MOXeTe Aa HAMEPHUTE CbLLO U Ha
www.bosch-pt.com

EKMMBT OT KOHCYATaHTM Ha bow we Bu momorHe
C YAOBOACTBME TIPU BbITPOCKU OTHOCHO 3aKyTy-
BaHe, TTPUAOXKEHWE U Bb3MOXHOCTH 32 HACTPOM-
BaHe Ha Pa3AMUHU TTPOAYKTH OT TTPOU3BOACTBE-
HaTa rama Ha bol 1 AOTTbAHUTEAHU TIPUCTTOCO-
6AeHMA 3a TAX.

Po6ept Bow EOOA - BbArapus

Bow CepBu3a LleHTbp

[apaHUMOHHU M U3BbHrapaHUMOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa NQ 3-9

1907 Codous

Ten.: +359 (02) 962 5302

Ten.: +359 (02) 962 5427

Tea.: +359 (02) 962 5295

dakc: +359 (02) 62 46 49

www.bosch.bg

BpakyBaHe

C ornea omasBaHe Ha OKOAHaTa CpeAa eAeKTpo-
WHCTPYMEHTDBLT, AOTTbAHUTEAHUTE ancnoco6Ae-
HUWA U OTTaKOBKaTa TpﬂﬁBa Aa 6bAAT TTOANOXKEHHM
Ha MMoAXOAALLa npepa60TKa 32 MOBTOPHOTO M3~
TMOA3BaHE Ha CbAbpPXallnUTe Cce B TAX CYPOBUHMU.

He M3xBbpAAiTe EAEKTPOUHCTPYMEHTH TTPU
6UTOBMTE OTMaabLM!

Camo 3a ctpaHu oT EC:

CbraacHo Ampektuara Ha EC
2002/96/EO oTHOCHO bpakyBaHHu
eNeKTPUUECKN U eNeKTPOHHHU
YCTPOMCTBA U YTBbPXAABAHETO ¢
KaTo HaLMOHaAEH 3aKOH
E€NeKTPOUHCTPYMEHTUTE, KOUTO He
MoraT Aa ce U3TOA3BaT moBeue, TpAbBa Aa ce
cbbupar OTAEAHO M Aa 6bAAT TOAAAraHK Ha
moaxoAsALa mpepaboTka 3a OMTOA30TBOPABAHE Ha
CbABbPXaLLUTE Ce B TAX BTOPUUHU CYPOBUHM.

TMpaBaTa 3a U3MEHEHHUA 3amMa3eHH.
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Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENIJE Citajte sva upozorenja i

uputstva. Propusti kod
pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu imati
za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske
povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za
buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni
alat® odnosi se na elektri¢ne alate sa radom na
mreZi (sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate
sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podruéne ¢isto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesre¢ama.

b) Ne radite sa elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive te¢nosti, gasovi ili prasine.
Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za
vreme koriséenja elektricnog alata.
Prilikom rada mozete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljucni utikac¢ elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Utika¢ nesme nikako
da se menja. Ne upotrebljavajte
adaptere utikaca zajedno sa elektri¢nim
alatima zasticenim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce
uti¢nice smanjuju rizik elektri¢nog udara.

b) 1zbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji povecani rizik
od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

c) Drzite aparat sto dalje od kise ili vlage.
Prodor vode u elektri¢ni alat povecava
rizik od elektri¢nog udara.
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d) Ne nosite elektri¢ni alat za kabl, ne
vesajte ga ili ne izvlaéite ga iz uti¢nice.
Drzite kabl dalje od vreline, ulja, oStrih
ivica ili delova aparata koji se pokrecu.
Osteceni ili uvrnuti kablovi povecéavaju
rizik elektricnog udara.

e) Ako sa elektriénim alatom radite u
prirodi, upotrebljavajte samo produzne
kablove koji su pogodni za spoljnu
upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje
rizik od elektricnog udara.

f) Ako rad elektri¢nog alata ne moze da se
izbegne u vlaznoj okolini, koristite
prekida¢ strujne zastite pri kvaru.
Upotreba prekidaca strujne zastite pri
kvaru smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, $ta radite i
idite razumno na posao sa Vasim elek-
tricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat
nepaznje kod upotrebe elektri¢nog alata
moze voditi ozbiljnim povredama.

b) Nosite li¢nu zastitnu opremu i uvek
zastitne naocare. NoSenje li¢ne zastitne
opreme, kao maske za prasinu, sigurnos-
ne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili
zastitu za sluh, zavisno od vrste i upotrebe
elektri¢nog alata, smanjuju rizik od
povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je elektricni alat iskljucen,
pre nego Sto ga prikljucite na struju i/ili
na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite
prst na prekidacu ili aparat ukljuc¢en
prikljucujete na struju, moze ovo voditi
nesrecama.

d) Uklonite alate za podesavanje ili klju-
Ceve za zavrtnje, pre nego sto ukljucite
elektriéni alat. Neki alat ili klju¢ koji se
nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze
voditi nesre¢ama.

Bosch Power Tools
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e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela.
Pobrinite se uvek da stabilno stojite i
odrzavajte u svako doba ravnotezu. Na
taj nac¢in mozete bolje kontrolisati elek-
tricni alat u neocekivanim situacijama.

f

~

Nosite pogodnu odecéu. Ne nosite Siroku
odedu ili nakit. Drzite kosu, odecu i ruka-
vice dalje od pokretnih delova. Opusteno
odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za
usisavanje i skupljanje prasine, uverite
se da li su prikljuceni i upotrebljeni kako
treba. Upotreba usisavanja prasine moze
smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa
elektriénim alatima

a) Ne preoptereéujte aparat. Upotrebljavaj-
te za Vas posao elektricni alat odredjen
za to. Sa odgovaraju¢im elektricnim ala-
tom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

prekida¢ u kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne
moze vise ukljuciti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.

c) lzvucite utikaé iz uti¢nice i/ili uklonite
akumulator pre nego sto preduzmete
podesavanja na aparatu, promenu delo-
va pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprec¢ava nenameran start elektric¢-
nog alata.

d) Cuvajte nekoriscene elektriéne alate
izvan dometa dece. Ne dozvoljavajte
koriscenje aparata osobama koje ne
poznaju aparat ili nisu procitale ova
uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, kada
ih koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavajte brizljivo elektriéni alat. Kon-
trolisite da li pokretni delovi aparata
besprekorno funkcionisu i ne ,lepe“, da
li su delovi polomljeni ili su tako osteceni
da je osteéena funkcija elektriénog alata.
Popravite ove oStec¢ene delove pre upo-
trebe. Mnoge nesrec¢e imaju svoje uzroke
u loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

f) Odrzavajte alate za seéenja ostre i éiste.
Brizljivo odrzavani alati za se¢enja sa
ostrim ivicama manje ,slepljuju®ilakse se
vode.

g) Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor,
alate koji se umecu itd. prema ovim
uputstvima. Obratite paZnju pritom na
uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge
namene koje nisu predvidjene, moze
voditi opasnim situacijama.

5) Servisi

a) Neka Vam Vas elektri¢ni alat popravlja
samo kvalifikovano osoblje i samo sa
originalnim rezervnim delovima. Tako se
obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Uputstva za bezbednost za cekice

>

Nosite zastitu za sluh. Uticaj galame moze
uticati na gubitak sluha.

Koristite sa uredjajem isporuc¢ene dodatne
rucke. Gubitak kontrole moze uticati na
povrede.

Drzite uredjaj za izolovane hvataljke, ako
izvodite radove pri kojima upotrebljeni alat
moze sresti skrivene vodove struje ili
sopstveni mrezni kabel. Kontakt sa vodom
koji provodi napon moze staviti pod napon i
metalne delove uredjaja i uticati na elektri¢ni
udar.

Upotrebljavajte pogodne aparate za po-
tragu, da bi nasli skrivene vodove snabde-
vanja, ili pozovite mesno drustvo za snab-
devanje. Kontakt sa elektricnim vodovima
moze voditi pozaru i elektricnom udaru.
Ostecenja gasovoda mogu voditi eksploziji.
Prodiranje u vod sa vodom prouzrokovace
oStecenja predmeta ili moze prouzrokovati
elektri¢ni udar.

Drzite ¢vrsto elektricni alat prilikom rada sa
obe ruke i pobrinite se da sigurno stojite.
Elektri¢ni alat se sigurnije vodi sa obe ruke.
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» Obezbedite radni komad. Radni komad
kojeg €vrsto drze zatezni uredjaji ili stega
sigurnije se drzi nego sa Vasom rukom.

> Sacekajte da se elektri¢ni alat umiri, pre
nego $to ga ostavite. Upotrebljeni alat se
moze zakaciti i gubitkom kontrole voditi
preko elektri¢nog alata.

Opis funkcija

Citajte sva upozorenja i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozo-
renja i uputstava mogu imati za po-
sledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili
teSke povrede.

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa
prikazom aparata i ostavite ovu stranicu
otvorenu, dok citate uputstvo za rad.

Upotreba prema svrsi

Aparat je odredjen za radove sa dletom u
betonu, opeci, kamenu i asfaltu kao i sa
odgovarajucéim priborom za utiskivanje i
sabijanje.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika
odnosi se na prikaz elektricnog alata na grafickoj
strani.

Zastitni poklopac od prasine

Caura za blokadu

Prsten za podesavanje dleta (Vario-Lock)
Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje

Tocki¢ za podesavanje broja udaraca
Service-pokazivanje

Dodatna drska (izolovana povrsina za prihvat)
Nareckana navrtka za dodatnu drsku

Drska (izolovana povrs$ina za prihvat)

© 00N O DA WNR

Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
pakovanje. Kompletni pribor mozete da nadete u
nasem programu pribora.

Srpski | 65
Tehnicki podaci
Ceki¢ za udarce GSH 11 E
Professional
Broj predmeta 0611316 7..
Nominalna primljena
snaga W 1500
Broj udaraca min’t 900-1890
Jacina pojedinacnog
udarca odgovara EPTA-
Procedure 05/2009 J 16,8
Pozicije dleta 12
Snaga dleta u betonu
srednje tvrdoce kg/h 490
Prihvat za alat SDS-maks.
Podmazivanje Centralno
trajno

podmazivanje

Tezina prema
EPTA-Procedure
01/2003 kg 10,1

Klasa zastite [o]/11

Podaci vaZe za nominalne napone [U] od 230 V. Kod
napona koji odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje
mogu ovi podaci varirati.

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj
tablici Vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake
pojedinih elektri¢nih alata mogu varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Merne vrednosti za Sumove dobijene su prema
2000/14/EG.

A-Vrednovani nivo Suma elektri¢nog alata iznosi
tipi¢no: Nivo zvuénog pritiska 89 dB(A); Nivo
snage zvuka 100 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.
Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija (zbir vektora tri
pravca) dobijene prema EN 60745:

Rad sa dletom: Emisiona vrednost vibracije
a,=16 m/s?, nesigurnost K=1,5 m/s2.

—
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Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je iz-
meren prema mernom postupku koji je standar-
dizovan u EN 60745 i moze da se koristi za
poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan jeiza privremenu procenu opterecenja
vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno
primenu elektri¢nog alata. Ako se svakako elek-
tri¢ni alat upotrebljava za druge namene sa dru-
gim upotrebljenim alatima ili nedovoljno odrza-
vanja, moze doc¢i do odstupanja nivoa vibracija.
Ovo moze u znacajnoj meri povecati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tac¢nu procenu opterecenja vibracijama tre-
balo bi uzeti u obzir i vreme, u kojem je uredjaj
ukljucen ili radi, medjutim nije stvarno u upotre-
bi. Ovo moze znacajno redukovati opterecéenje
vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite rad-
nika pre delovanja vibracija kao na primer: Odrza-
vanje elektri¢nog alata i upotrebljeni alati, odrza-
vanje toplih ruku, organizacija odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti (€

Izjavljujemo na vlastitu odgovornsot da je
opisani proizvod pod , Tehnicki podaci®
usaglasen sa slede¢im standardima ili
normativnim aktima: EN 60745 prema
odredbama smernica 2004/108/EG,
2006/42/EG, 2000/14/EG.

2000/14/EG: Garantovani nivo snage zvuka
105 dB(A). Postupak vrednovanja usaglasenosti
je prema prilogu VI.

Kategorija proizvoda: 10

Navedeno mesto:

TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,

Am TUV 1, 30519 Hannover

Tehnic¢ka dokumentacija kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%-/W iV %@%@

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
30.07.2010

Montaza

Dodatna drska

» Upotrebljavajte Vas elektri¢ni alat samo sa
dodatnom drskom 7.

Vi mozete dodatnu drsku 7 po zelji iskrenuti, da
bi postigli sigurno i za ruku nezamarajuce
drzanje u radu.

Odvrnite nazubljenu navrtku 8, iskrenite
dodatnu dr8ku 7 oko ose aparata u zeljenu
poziciju i stegnite ponovo nareckanu navrtku 8.

Mozete dodatnu drsku 7 premontirati. Sasvim
odvrnite za ovo nareckanu navrku 8 i svucite
potom zavrtanj na gore. Svucite sa strane
dodatnu drsku 7 i iskrenite ostali deo za
zatezanje za 180°. Montirajte dodatnu drsku 7
obrnutim redosledom.

Promena alata

» lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utika¢ iz uti¢nice.

Sa prihvatom za alat SDS-maks. mozZete menjati
upotrebljeni alat jednostavno i udobno bez
upotrebe dodatnih alata.

Zastitni poklopac za prasinu 1 uveliko spre¢ava
prodiranje prasine od busenja u prihvat za alat
zavreme rada. Pazite kod ubacivanja alata na to,
da se zastitni poklopac za prasSinu 1 ne osteti.

» Osteceni zastitni poklopac se mora odmah
zameniti. Preporucuje se da ovo uradi
servis.

Ubacivanje alata za upotrebu
(pogledajte sliku A)

Cistite uti¢ni kraj upotrebljenog alata i lako ga
namastite.

Ubacite alat za upotrebu u prihvat za alat
okrecudi ga tako da automatski bude blokiran.

ProkontroliSite blokadu vukuéi alat.

Vadjenje upotrebljenog alata
(pogledajte sliku B)

Gurnite ¢auru za blokadu 2 unazad i izvadite
upotrebljeni alat.
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Usisavanje prasine/piljevine

» Prasine od materijala kao $to je premaz koji
sadrzi olovo, neke vrste drveta, minerali i
metal mogu biti Stetni po zdravlje. Dodir ili
udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika
ili osoba koje se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao
izazivaci raka, posebno u vezi sa dodatnim
materijama za obradu drveta (hromati,
zastitna sredstva za drvo). Materijal koji
sadrzi azbest smeju raditi samo stru¢njaci.

— Pobrinite se za dobro provetravanje
radnog mesta.

— Preporucuje se, da se nosi zastitna maska
za disanje sa klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje

treba obradjivati u Vasoj zemlji.

Rad

Pustanje u rad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon
strujnog izvora mora biti usaglasen sa
podacima tipske tablice elektri¢nog alata.
Elektri¢ni alati oznaceni sa 230 V mogu da
rade i sa 220 V.

Ukljuéivanje-iskljuéivanje

Gurnite za pustanje u rad elektricnog alata

prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje 4 u desno.

Da bi elektri¢ni alat iskljucili, gurnite prekidac
za ukljucivanje/iskljucivanje 4 u levo.

Kod nizih temperatura postize elektri¢ni alat tek
posle odredjenog vremena pun ucinak udaraca.
Ovo pocetno vreme mozete skratiti, udarivsi
jednom o pod upotrebljeni alat u elektricnom
priboru.

Podesavanje broja udaraca

Regulaciona elektronika omogucava
kontinuirano biranje broja udaraca za radove
prema materijalu.

Konstantna elektronika odrzava izabrani broj
udaraca skoro konstantno izmedju praznog
hoda i rada sa opterec¢enjem.

Srpski | 67

Birajte broj udaraca sa tocki¢em za podes$avanje
5 prema materijalu.

Podaci na sledecoj tabeli su preporucene
vrednsoti.

Broj udaraca (min')

Pozicija tocki¢a za
podesavanje 5

1030
1180
1360
1540
1720
1900

Ol WM

Promena pozicije dleta (Vario-Lock)

MozZete poziciju dleta 12 blokirati. Na taj nacin
mozete uvek postic¢i optimalnu radnu poziciju.

Ubacite dleto u prihvat za alat.

Gurnite prsten za podeSavanje dleta 3 napred i
okrenite dleto sa prstenom za podesavanje
dleta 3 u Zeljenu poziciju.

Pustite prsten za podesavanje dleta 3 i okrenite
dleto da uskodi.

Uputstva za rad

Ostrenje alata dleta (pogledajte sliku C)

Samo sa o$trim alatima dleta postiZzete dobre
rezultate, zato ostrite na vreme alate. Ovo
obezbedjuje dugi vek trajanja alata i dobre
rezultate u radu.

Kasnije brusenje

Ostrite alate dleta sa plo¢ama za brusenje,
naprimer Edelkorund, uz isti dotok vode.
Orijentacione vrednosti sadrzi slika. Pazite na
to, da se na ostrici ne pojavi boja otpustanja, jer
ona oStecuje tvrdocu alata dleta.

Za otkivanje zagrejte dleto na 850 do 1050 °C
(svetlo crveno do zute boje).

Za kaljenje zagrejte dleto na oko 900 °C i
potopite u ulje. Na kraju obradite ga u peci ca.
jedan sat na 320 °C (farba kaljenja je svetlo
plava).

—
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Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢is¢enje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju
Ciste, da bi dobro i sigurno radili.

» Osteceni zastitni poklopac se mora odmah
zameniti. Preporucuje se da ovo uradi
servis.

Service-pokazivanje 6

Kod istroSenog brusnog ugljena iskljucuje se
elektri¢ni alat automatski. Ovo se pokazuju oko
8 sati pre tako $to zasvetli ili treperi Service-
pokazivanje 6. Elektri¢ni alat mora da se 3alje
radi odrzavanja u servis, pogledajte adrese u
odeljku ,Servis i savetovanja kupaca®“.

Ako bi elektri¢ni alat i pored brizljivog postupka
izrade i kontrole nekada otkazao, popravku
mora vrsiti neki autorizovani servis za Bosch-
elektri¢ne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa
10 broj¢anih mesta prema tipskoj tablici
elektri¢nog alata.

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke
i odrzavanja Vaseg proizvoda kao i u vezi
rezervnih delova. Sematske prikaze i informacije
u vezi rezervnih delova nadi ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod
pitanja u vezi kupovine, primene i podes$avanja
proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovic¢a 59
11000 Beograd

Tel.: +381 (011) 244 85 46
Fax: +381 (011) 241 62 93
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se
odvoze regeneraciji koja odgovara zastiti
¢ovekove sredine.

Ne bacajte elektri¢ni alat u kuéno djubre!
Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektri¢nim i
elektronskim uredjajimainjihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne
moraju vise upotrebljivi elektri¢ni
pribori da se odvojeno sakupljaju i
odvoze nekoj regeneraciji koja odgovara zastiti
¢ovekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.
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Varnostna navodila

Splo$na varnostna navodila za
elektri¢na orodja

4L OPOZORILO Preberite vsa opozorila in

napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih opozoril in
napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste
v prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje®, ki se pojavlja v
nadaljnjem besedilu, se nanasa na elektri¢na
orodja z elektri¢nim pogonom (z elektri¢nim
kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektri¢nega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovno podrocje naj bo vedno ¢isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna podrocja lahko povzrocijo
nezgode.

b) Ne uporabljajte elektri¢nega orodja v
okolju, kjer lahko pride do eksplozij
oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive
tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se
lahko prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektricnega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim
osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko
povzroci izgubo kontrole nad napravo.

2) Elektriéna varnost

a) Prikljué¢ni vtika¢ elektriénega orodja se
mora prilegati vti¢nici. Spreminjanje vti-
kaca na kakrsenkoli nacin ni dovoljeno.
Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte vtikacev z adapterji. Ne-
spremenjeni vtikaci in ustrezne vti¢nice
zmanjsujejo tveganje elektri¢cnega udara.

b) I1zogibajte se telesnemu stiku z ozemlje-
nimi povrsinami kot so na primer cevi,
grelci, stedilniki in hladilniki. Tveganje
elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo
ozemljeno.
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c) Prosimo, da napravo zavarujete pred
dezjem ali vlago. Vdor vode v elektri¢no
orodje povecuje tveganje elektricnega
udara.

d) Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obe-
Sanje elektricnega orodja in ne vlecite za
kabel, ¢e Zelite vtikac izvleéi iz vti¢nice.
Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli
naprave. Poskodovani ali zapleteni kabli
povecujejo tveganje elektri¢nega udara.

e) Kadar uporabljate elektri¢no orodje
zunaj, uporabljajte samo kabelske po-
daljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

f) Ce je uporaba elektriénega orodja v
vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zasc¢ito pred kvarnim tokom.
Uporaba zascitnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se
dela z elektri¢nim orodjem lotite z razu-
mom. Ne uporabljajte elektricnega
orodja, ¢e ste utrujeni oziroma ce ste
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti med uporabo elek-
tricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zaséitno opremo in
vedno nosite zascitna ocala. NoSenje
osebne zascitne opreme, na primer maske
proti prahu, nedrsecih zascitnih cevljev,
varnostne Celade ali zas¢itnih glusnikov,
kar je odvisno od vrste in nacina uporabe
elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu.
Pred prikljucitvijo elektricnega orodja na
elektriéno omrezje in/ali na akumulator
in pred dviganjem ali noSenjem se pre-
pricajte, ce je elektri¢no orodje izklop-
ljeno. Prenasanje naprave s prstom na
stikalu ali prikljucitev vklopljenega elek-
tricnega orodja na elektricno omrezje je
lahko vzrok za nezgodo.

Bosch Power Tools
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d) Pred vklapljanjem elektriénega orodja
odstranite nastavitvena orodja ali izvija-
¢e. Orodje ali kljuc, ki se nahaja v vrtecem
se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

e) lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Po-
skrbite za trdno stojisce in za stalno
ravnotezje. Tako boste v nepri¢akovanih
situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

f) Nosite primerna oblacila. Ne nosite
ohlapnih oblagéil in nakita. Lase, oblaéila
in rokavice ne priblizujte premikajo¢im
se delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo,
dolge lase ali nakit.

Ce je na napravo mozno montirati pri-
prave za odsesavanje ali prestrezanje
prahu, se prepricajte, ce so le-te priklju-
cene in ¢e se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu
zmanjsuje zdravstveno ogrozenost zaradi
prahu.

g)

Skrbna uporaba in ravnanje z elektriénimi
orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu
uporabljajte elektri¢na orodja, ki so za to
delo namenjena. Z ustreznim elektricnim
orodjem boste v navedenem zmogljivost-
nem podrocju delali bolje in varneje.

b) Ne uporabljajte elektriénega orodja s
pokvarjenim stikalom. Elektri¢no orodje,
ki se ne da vec vklopiti ali izklopiti, je
nevarno in ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo
delov pribora ali odlaganjem naprave iz-
vlecite vtikac iz elektricne vticnice in/ali
odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elek-
tricnega orodja.

d) Elektri¢na orodja, katerih ne uporablja-
te, shranjujte izven dosega otrok. Ose-
bam, ki naprave ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, napra-
ve ne dovolite uporabljati. Elektricna
orodja so nevarna, e jih uporabljajo
neizkuSene osebe.

e) Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kon-
trolirajte brezhibno delovanje premicnih
delov naprave, ki se ne smejo zatikati.
Ce so ti deli zlomljeni ali po$kodovani do
te mere, da ovirajo delovanje elektric-
nega orodja, jih je potrebno pred upor-
abo naprave popraviti. Slabo vzdrzevana
elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

f

~

Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in ¢ista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja
in podobno uporabljajte ustrezno tem
navodilom. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v
namene, ki so drugacni od predpisanih,
lahko privede do nevarnih situacij.

5) Servisiranje

a) Vase elektri¢no orodje naj popravlja
samo kvalificirano strokovno osebje ob
obvezni uporabi originalnih rezervnih
delov. Tako bo zagotovljena ohranitev
varnosti naprave.

Varnostna opozorila za kladiva

»

»

Nosite zascitne glusnike. Vpliv hrupa lahko
povzroci izgubo sluha.

Uporabljajte dodatne rocaje, ki so prilozene
elektriénemu orodju. Izguba nadzora nad
napravo lahko povzroci poskodbe.

Ce izvajate dela, pri katerih lahko vstavno
orodje pride v stik s skritimi omreznimi
napeljavami ali z lastnim omreznim kablom,
morate elektri¢no orodje drzati na
izoliranem rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod
napetostjo, lahko povzroci, da so tudi
kovinski deli naprave pod napetostjo, kar
lahko povzroci elektri¢ni udar.
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» Za iskanje skritih oskrbovalnih vodov upo-
rabljajte ustrezne iskalne naprave ali se o
tem pozanimajte pri lokalnem podjetju za
oskrbo z vodo, elektriko ali plinom. Stik z
elektriénim vodom lahko povzroci pozar ali
elektri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so
lahko vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno
omrezje pa lahko povzroc¢i materialno $kodo
ali elektri¢ni udar.

» Medtem ko delate, trdno drzite elektri¢no
orodje z obema rokama in poskrbite za
varno stojisc¢e. Elektricno orodje bo bolj
vodljivo, ¢e ga boste drzali z obema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo
proti premikanju bolje zavarovan z vpenjal-
nimi pripravami ali s primezem, kot ¢e bi ga
drzali z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja
pocakajte, da se orodje popolnoma ustavi.
Elektri¢no orodje se lahko zatakne, zaradi
Cesar lahko izgubite nadzor nad njim.

Opis delovanja

Preberite vsa opozorila in
napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih
opozoril in napotil lahko povzrocijo
elektri¢ni udar, pozar in/ali tezke
telesne poskodbe.

Razprite stran s sliko naprave in pustite to stran
med branjem navodil za uporabo odprto.

Uporaba v skladu z namenom

Naprava je namenjena za klesanje v beton,
opeko, kamen in asfalt, ob uporabi ustreznega
pribora pa tudi za zabijanje in tesnjenje.

Komponente na sliki

Ostevil¢enje komponent, ki so prikazane na
sliki, se nanasa na prikaz elektri¢cnega orodja na
strani z grafiko.

1 Zascitni pokrov proti prahu

2 Blokirni tulec

3 Prstan za nastavitev dleta (Vario-Lock)

Slovensko | 71

4 Vklopno/izklopno stikalo

5 Gumb za nastavitev Stevila udarcev

6 Indikator servisiranja

7 Dodatni rocaj (izolirana povrsina rocaja)

8 Narebricena matica za dodatni roc¢aj

9 Rocaj (izolirana povr$ina rocaja)

Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega

dobave. Celoten pribor je del nasega programa
pribora.

Tehniéni podatki

—

Udarno kladivo GSH11E
Professional
Stevilka artikla 06113167..
Nazivna odjemna mo¢ W 1500
Stevilo udarcev mint  900-1890
Jakost posameznega
udarca v skladu z EPTA-
Procedure 05/2009 J 16,8
Polozaji dleta 12
Mo¢ klesanja v beton
srednje trdote kg/h 490
Prijemalo za orodje SDS-max
Mazanje Centralno
stalno
mazanje
Teza po EPTA-Procedure
01/2003 kg 10,1
Zasditni razred [o]/11

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri
drugih napetostih in drzavno specifi¢nih izvedbah
lahko te navedbe variirajo.

Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski
ploscici Vasega elektricnega orodja. Trgovske oznake
posameznih elektri¢nih orodij so lahko drugacne.
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Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti hrupa so izracunane v skladu
z 2000/14/ES.

Z A-ocenjeni nivo hrupa elektri¢nega orodja znasa
obicajno: nivo zvocnega tlaka 89 dB(A); zvo¢na
moc¢ hrupa 100 dB(A). Negotovost K=3 dB.
Nosite zascito sluha!

Skupne vrednosti oscilacij (vektorski sestevek
treh smeri) izraCunane ustrezno z EN 60745:
Klesanje: vrednost emisije oscilacij a,=16 m/s?,
nezanesljivost meritve K=1,5 m/s.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih
so se izmerile v skladu s standardiziranim
merilnim postopkom po EN 60745 in se lahko
uporabljajo za primerjavo elektri¢nih orodij med
seboj. Primeren je tudi za zacasno oceno
obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne upo-
rabe elektri¢nega orodja. Ce pa se elektri¢no
orodje uporablja $e v druge namene, z odstopa-
jocimi vstavnimi orodji ali pri nezadostnem
vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To
lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo-
¢enim obdobjem uporabe obc¢utno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibra-
cijami morate upostevati tudi tisti cas, ko je
naprava izklopljena in tece, vendar dejansko ni v
uporabi. To lahko ombremenjenost z vibracijami
preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito
upravljalca pred vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje
elektri¢nega orodja in vstavnih orodij, zegre-
vanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava o skladnosti C €

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da
proizvod, ki je opisan pod ,Tehni¢ni podatki®
ustreza naslednjim standardom oz.
standardiziranim dokumentom: EN 60745 v
skladu z dolo¢ili Direktiv 2004/108/ES,
2006/42/ES, 2000/14/ES.

2000/14/ES: Garantirana zvo¢na mo¢ hrupa
105 dB(A). Postopek ocenjevanja skladnosti v
skladu z dodatkom VI.

Kategorija izdelka: 10

Prigladeni organ:

TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,

Am TUV 1, 30519 Hannover

—

Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7//4./%%/ g V %@%ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
30.07.2010

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaza

Dodatni rocaj

» Elektricno orodja uporabljajte samo skupaj
z dodatnim roc¢ajem 7.

Dodatni rocaj lahko 7 poljubno obracate in si
tako zagotovite varno in neutrudljivo drzo pri
delu.

Odvijte narebri¢eno matico 8, obrnite dodatni
rocaj 7 okrog osi naprave v zeleni polozaj in
ponovno trdno privijte narebri¢eno matico 8.
Dodatni rocaj 7 lahko premontirate. Pri tem do
konca odvijte narebri¢eno matico 8 in nato v
smeri navzgor izvlecite inbus vijak. S strani
odstranite dodatni rocaj 7 in zasukajte vpenjalni
del za 180°. Dodatni ro¢aj 7 montirajte v
obratnem zaporedju.

Zamenjava orodja

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vticnice.

S prijemalom za orodje SDS-max lahko vstavno

orodje zamenjujete enostavno in udobno, brez

uporabe dodatnih orodij.

Zasc¢itni pokrov proti prahu 1 v veliki meri pre-
precuje vdor prahu, nastaja pri vrtanju, v prije-
malo za orodje. Pri vstavljanju orodja pazite, da
se zascitni pokrov proti prahu 1 ne poskoduje.

» Poskodovan zascitni pokrov takoj zamenjaj-
te z novim. Priporo¢éamo, da zamenjavo
opravi servisna delavnica.
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Vstavljanje orodja (glejte sliko A)

Vstavitveni konec orodja najprej ocistite in ga
nato rahlo namastite.

Vstavno orodje z obracanjem namestite v prije-
malo za orodje, dokler samodejno ne blokira.

Povlecite za orodje in preverite, ¢e je dobro
blokirano.

Odstranitev vstavnega orodja (glejte sliko B)

Blokirni tulec 2 pomaknite nazaj in odstranite
vstavno orodje.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svinc¢ene-
ga premaza, nekaterih vrst lesa, mineralov in
kovin je lahko zdravju $kodljiv. Dotik ali
vdihavanje tega prahu lahko povzroci aler-
gicne reakcije in/ali obolenja dihal uporab-
nika ali oseb, ki se nahajajo v blizini.
Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrasto-
vine ali bukovja veljajo kot kancerogene, Se
posebej v povezavi z dodatnimi snovmi za
obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za
les). Material z vsebnostjo azbesta smejo
obdelovati le strokovnjaki.

— Poskrbite za dobro zrac¢enje delovnega
mesta.

— Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za
prah s filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za
obdelovalne materiale.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost
vira elektricne energije se mora ujemati s
podatki na tipski ploséici elektricnega
orodja. Orodje, ki je oznaceno z 230 V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Slovensko | 73

Vklop/izklop

Za vklop elektricnega orodja premaknite
vklopno/izklopno stikalo 4 v desno.

Ce Zelite elektri¢no orodje izklopiti, premaknite
vklopno stikalo 4 v levo.

Pri nizkih temperaturah bo elektri¢no orodje
doseglo svojo polno udarno moc Sele ¢ez nekaj
¢asa.

Ta zacetni ¢as lahko skraj$ate tako, daz vsadnim
orodjem, ki se nahaja v napravi, enkrat udarite
ob tla.

Nastavitev stevila udarcev

Regulirna elektronika omogoca brezstopenjsko
prednastavitev Stevila udarcev, kar zagotavlja
delo v skladu z vrsto materiala.

Konstantna elektronika vzdrzuje skoraj
konstantno Stevilo udarcev v podrocju med
prostim tekom in polno obremenitvijo.

Z nastavitvenim gumbom 5 nastavite Stevilo
udarcev, ki bo ustrezalo materialu.

Podatki v spodnji tabeli so priporocene
vrednosti.

PoloZaj nastavitvenega Stevilo udarcev

—

gumba 5 (min)
1 1030
2 1180
3 1360
4 1540
5 1720
6 1900

Spreminjanje polozaja dleta (Vario-Lock)
Dleto lahko aretirate v 12 polozajih. S tem lahko
vsakokrat zavzamete optimalni delovni poloZaj.
Namestite dleto v prijemalo za orodje.

Potisnite prstan za nastavitev dleta 3 naprej,
nato pa s prstanom za nastavitev dleta 3 obrnite
dleto v zeleni polozaj.

Prstan za nastavitev dleta 3 spustite in obracajte
dleto, dokler ne zaskoci.

Bosch Power Tools
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Navodila za delo

Ostrenje klesalnih orodij (glejte sliko C)

Dobre rezultate boste dosegli samo z ostrimi
klesalnimi orodji, zato jih vedno pravoc¢asno

nabrusite. To bo zagotovilo dolgo Zivljenjsko
dobo orodja in dobre delovne uspehe.

Ostrenje

Klesalna orodja naostrite na brusilnem kolutu,
na primer iz plemenitega korunda, ob
enakomernem pritekanju vode. Orientacijske
vrednosti so prikazane na sliki. Pazite, da se na
rezilih ne pokazejo barve popusc¢anja; to bilahko
zmanj$alo trdoto klesalnih orodij.

Za kovanje segrejte dleto na 850 do 1050 °C
(svetlo rdec¢e do rumeno).

Za kaljenje segrejte dleto na priblizno 900 °C in
ga ohladite v olju. Nato ga popuscajte v peci in
sicer priblizno eno uro pri 320 °C (barva
popuscanja svetlomodra).

Vzdrzevanje in servisiranje

vev v

Vzdrzevanje in ¢isCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vticnice.

» Elektri¢cno orodje in prezracevalne reze naj
bodo vedno ¢isti, kar bo zagotovilo dobro in
varno delo.

» Poskodovan zaséitni pokrov takoj zamenjaj-
te z novim. Priporo¢amo, da zamenjavo
opravi servisna delavnica.

Indikator servisiranja 6

Pri izrabljenih drsnih grafitih se elektricno
orodje samodejno izklopi. Indikator servisiranja
6 javi napako priblizno 8 ur prej s priziganjem ali
brlenjem prikaza. V takem primeru je treba
elektri¢no orodje poslati v servis, kjer bodo
opravili vzdrzevalna dela. Naslovi so navedeni v
poglavju ,,Servis in svetovanje“.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in
preizku$anja prislo do izpada delovanja
elektri¢nega orodja, naj popravilo opravi
servisna delavnica, pooblas¢ena za popravila
Boschevih elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju
nadomestnih delov brezpogojno navedite
10-mestno Stevilko artikla, ki je navedena na
tipski ploscici naprave.

Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja
glede popravila in vzdrzevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Prikaze razstavljenega
stanja in informacije glede nadomestnih delov
se nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z
veseljem na voljo pri vprasanjih glede nakupa,
uporabe in nastavitve izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovka 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

Odlaganje
Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba
dostaviti v okolju prijazno ponovno predelavo.

Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske
odpadke!

Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2002/96/ES
Evropskega Parlamenta in Sveta o
odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi (OEEOQ) in njeni uresnicitvi
v nacionalnem pravu se morajo
elektricna orodja, ki niso ve¢ v
uporabi, lo¢eno zbirati ter okolju prijazno
reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektri¢ne
alate

PN er e a0 Treba proéitati sve napo-

mene o sigurnosti i upute.

Ako se ne bi postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar
i/ili teSke ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute
za buducu primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,,Elektri¢ni
alat® odnosi se na elektri¢ne alate s priklju¢kom
na elektri¢nu mrezu (s mreznim kabelom) i na
elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

1)

2)

Sigurnost na radnom mjestu

a) Odrzavajte vase radno mjesto ¢istim i
dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijet-
ljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

b) Ne radite s elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina.
Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c) Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu
i ostale osobe drzite dalje od mjesta
rada. U sluc¢aju skretanja pozornosti mogli
bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

a) Prikljuéni utika¢ elektri¢nog alata mora
odgovarati uti¢nici. Na utikacu se ni na
koji nacin ne smiju izvoditi izmjene. Ne
koristite adapterski utika¢ zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatom.
Utikac¢ na kojem nisu vrSene izmjene i
odgovarajuca uti¢nica smanjuju opasnost
od strujnog udara.

b) I1zbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama, kao sto su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji povecana
opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase
tijelo bilo uzemljeno.

3)

Hrvatski | 756

c) Uredaj drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat poveéava
opasnost od strujnog udara.

d) Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za
nosenje, viesanje elektricnog alata ili za
izvlacenje utikaca iz mrezne uticnice.
Prikljucni kabel drzite dalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomi¢nih
dijelova uredaja. Ostecen ili usukan
priklju¢ni kabel povecava opasnost od
strujnog udara.

e) Ako sa elektri¢nim alatom radite na ot-
vorenom, koristite samo produzni kabel
koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje
opasnost od strujnog udara.

f) Ako se ne moze izbjeéi uporaba elek-
tricnog alata u vlaznoj okolini, koristite
zastitnu sklopku struje kvara. Primjenom
zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektricnog udara.

Sigurnost ljudi

a) Budite pazljivi, pazite Sto ¢inite i postu-
pajte oprezno kod rada s elektricnim
alatom. Ne koristite elektri¢ni alat ako
ste umorni ili pod utjecajem droga, alko-
hola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
uporabe elektri¢nog alata moze uzroko-
vati teSke ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. Nosenje osobne
zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosna obuéa koja ne klize,
zastitna kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektricnog alata,
smanjuje opasnost od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad.
Prije nego Sto cete utaknuti utika¢ u uti-
¢nicu i/ili staviti aku-bateriju, provjerite
je li elektricni alat iskljucen. Ako kod
noSenja elektri¢nog alata imate prst na
prekidacu ili se ukljuc¢en uredaj prikljuci
na elektri¢no napajanje, to moze dovesti
do nezgoda.

Bosch Power Tools
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d) Prije ukljuéivanja elektriénog alata uklo-
nite alate za podesavanje ili vij¢ani kljuc.
Alat ili klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em
dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

e) Izbjegavajte neuobicajene polozaje
tijela. Zauzmite siguran i stabilan polozaj
tijela i u svakom trenutku odrzavajte
ravnotezu. Na taj nacin mozete elektri¢ni
alat bolje kontrolirati u neoc¢ekivanim
situacijama.

f

~

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siro-
ku odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i ruka-
vice drzite dalje od pomiénih dijelova.
Nepri¢vrséenu odjecu, dugu kosu ili nakit
mogu zahvatiti pomic¢ni dijelovi.

g) Ako se mogu montirati naprave za usi-
savanje i hvatanje prasine, provjerite da
li su iste prikljucene i da li se mogu is-
pravno koristiti. Primjena naprave za
usisavanje moze smanjiti ugrozenost od
prasine.

4) Brizljiva uporaba i ophodenje s elektriénim

alatima

a) Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad
koristite za to predviden elektri¢ni alat.
S odgovaraju¢im elektri¢nim alatom radit
¢ete bolje i sigurnije u navedenom
podrucju ucinka.

b) Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji je
prekidaé neispravan. Elektri¢ni alat koji
se vise ne moze ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

c) lzvucite utika¢ iz mrezne uti¢nice i/ili
izvadite aku-bateriju prije podesavanja
uredaja, zamjene pribora ili odlaganja
uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ce

se nehoti¢no pokretanje elektricnog alata.

d) Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove
upute. Elektri¢ni alati su opasni ako s
njima rade neiskusne osobe.
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e) Odrzavajte elektri¢ni alat s paZznjom.
Kontrolirajte da li pomiéni dijelovi
uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili
tako ostecéeni da se ne moze osigurati
funkcija elektri¢nog alata. Prije primjene
ove ostecene dijelove treba popraviti.
Mnoge nezgode imaju svoj uzrok u slabo
odrzavanim elektri¢nim alatima.

f

~

Rezne alate odrzavajte ostrim i ¢istim.
Pazljivo odrzavani rezni alati s o$trim
oStricama manje ¢e se zaglaviti i lakse se
s njima radi.

g) Elektri¢ni alat, pribor, radne alate, itd.
koristite prema ovim uputama i na naéin
kako je to propisano za poseban tip ure-
daja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba
elektri¢nih alata za druge primjene nego
$to je to predvideno, moze dovesti do
opasnih situacija.

5) Servisiranje

a) Popravak vaseg elektri¢nog alata
prepustite samo kvalificiranom
stru¢nom osoblju ovlastenog servisa i
samo s originalnim rezervnim dijelovima.
Na taj ¢e se nacin osigurati da ostane
sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za cekice

>

>

Nosite Stitnike za sluh. Djelovanje buke
moze dovesti do gubitka sluha.

Koristite pomocéne rucke isporucene sa
elektriénim alatom. Gubitak kontrole nad
elektri¢nim alatom moze uzrokovati ozljede.

Kada radite na mjestima gdje bi svrdlo
moglo ostetiti skrivene elektricne kablove
ili vlastiti prikljucni kabel, elektri¢ni alat
drzite na izoliranim povrsinama zahvata.
Kontakt svrdla sa golom Zicom kabela pod
naponom moze dovesti pod napon metalne
dijelove elektricnog alata i moze uzrokovati
strujni udar.
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» Primijenite prikladan uredaj za trazenje 4 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
kako bi se pronasli skriveni opskrbni vodovi 5 Kotati¢ za predbiranje broja udaraca
ili zatrazite pom?g Iokalnog dlstrl?utera. . 6 Pokazivat servisiranja
Kontakt s elektri¢nim vodovima moze dovesti . o ..
do pozara i elektri¢nog udara. O¥teéenje 7 Dodatna rucka (izolirana povrsina zahvata)
plinske cijevi moze dovesti do eksplozije. 8 Nareckana matica za dodatnu rucku
Probijanje vodovodne cijevi uzrokuje 9 Rucka (izolirana povrsina zahvata)
materijalne Stete ili moze prouzroditi

. Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom
elektri¢ni udar.

opsegu isporuke. Potpuni pribor moZete naéi u nasem
» Elektri¢ni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje programu pribora.
ruke i zauzmite siguran i stabilan polozaj

tijela. Elektri¢ni alat ¢e se sigurno voditi s Tehnicki podaci
dvije ruke.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomodu Udarni €ekié¢ GSH11E
stezne naprave ili Skripca sigurnije c¢e se Professional
drzati nego s vasom rukom. Katalogki br. 06113167..

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se Nazivna primljena
elektric¢ni alat zaustavi do stanja mirovanja. snaga w 1500
Elektri¢ni alat se moze zaglaviti, $to moze - i
dovesti gubitka kontrole nad elektrié¢nim Broj udaraca m|n 900-1890
alatom. Jacina pojedinacénih

udaraca prema EPTA-
Procedure 05/2009 J 16,8

Opis djelovanja Polozaji dlijeta 12

Ucinak rada dlijetom

Treba procitati sve napomene o si-
P P u betonu srednje

gurnosti i upute. Ako se ne bi

. - . tvrdoce kg/h 490
postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni Stezac alata SDS-max
udar, pozar i/ili teSke ozljede. Podmazivanje centralno
Molimo otvorite preklopnu stranicu sa prikazom stalno
uredaja i drzite ovu stranicu otvorenom dok podmazivanje

Citate upute za uporabu. Tezina odgovara

EPTA-Procedure
Uporaba za odredenu namjenu 01/2003 kg 10,1

Uredaj je predviden za radove s dlijetom na Klasa zastite [o]/11
betonu, opeci, kamenu i asfaltu, kao i sa
odgovarajucim priborom i za utiskivanje i

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slu¢aju
e odstupanja napona i u izvedbama specifi¢nim za
brtvljenje. doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu varirati.

Molimo pridrzavajte se kataloskog broja sa tipske

Prikazani dijelovi uredaja plocice vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake

. . . . .. . ojedinih elektri¢nih alata mogu varirati.
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na poJ g

prikaz elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

1 Kapa za zastitu od prasine
2 Cahura za zabravljivanje
3 Prsten za reguliranje dlijeta (Vario-Lock)
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Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti buke odredene su prema
2000/14/EG.

Razina buke elektri¢nog alata vrednovana sa A
obi¢no iznosi: razina zvu¢nog tlaka 89 dB(A);
razina uc¢inka buke 100 dB(A). Nesigurnost
K=3 dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti oscilacija (vektorski zbroj tri
smjera) izracunavaju se prema EN 60745:

Rad s dlijetom: Oscilacijska vrijednost emisije
a,=16 m/s2, nepouzdanost K=1,5 m/s2.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren
je postupkom mjerenja propisanom u EN 60745
i moze se primijeniti za medusobnu usporedbu
elektri¢nih alata. Prikladan je i za privremenu
procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne
primjene elektricnog alata. Ako se ustvari elek-
tri¢ni alat koristi za druge primjene sa radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati.
Na taj se nacin moze osjetno povecati optere-
¢enje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog
perioda rada.

Za to¢nu procjenu optereéenja od vibracija
trebaju se uzeti u obzir i vremena u kojima je
uredaj iskljuc¢en, ili doduse radi ali stvarno nije u
primjeni. Na taj se na¢in moze osjetno smanjiti
opterecéenje od vibracija tijekom ¢itavog vre-
menskog perioda rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere
sigurnosti za zastitu korisnika, kao npr.: odrza-
vanje elektricnog alata i radnih alata, kao i
organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti (€

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je proizvod
opisan u ,Tehni¢kim podacima® uskladen sa
slijede¢im normama ili normativnim
dokumentima: EN 60745 prema odredbama
smjernica 2004/108/EG, 2006/42/EG,
2000/14/EG.

2000/14/EG: Zajam¢ena razina ucinka buke
105 dB(A). Postupci vrednovanja uskladenosti
prema Dodatku VI.

Kategorija proizvoda: 10

Imenovani institut za ispitivanje:

TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,

Am TUV 1, 30519 Hannover

Tehni¢ka dokumentacija se moze dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%_/m 1.V %'9%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
30.07.2010

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaza

Dodatna rucka

» Vas elektric¢ni alat koristite samo s dodat-
nom ru¢ckom 7.

Dodatnu ruc¢ku 7 mozete proizvoljno okrenuti,
kako bi se postigao siguran polozaj tijela i bez
zamora.

Otpustite nareckanu maticu 8, zakrenite
dodatnu rucku 7 oko osi uredaja u Zeljeni
polozaj i ponovno stegnite nareckanu maticu 8.
Dodatnu ru¢ku 7 mozete premontirati. U tu
svrhu odvijte nareckanu maticu 8 i nakon toga
izvucite Sesterokutni vijak prema gore. Skinite
dodatnu ru¢ku 7 bo¢no i zakrenite preostali
stezni dio za 180°. Ugradite dodatnu rucku 7
obrnutim redoslijedom.

Zamjena alata

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uti¢nice.

Sa stezaCem alata SDS-max. mozete radni alat

zamijeniti jednostavno i brzo bez primjene

dodatnog alata.

Kapa za zastitu od prasine 1 sprjecava u znatnoj

mjeri prodiranje prasine od busenja u steza¢

alata tijekom busenja. Kod umetanja alata pazite

da se ne osteti kapa za zastitu od prasine 1.

» Ostecéenu kapu za zastitu od prasine treba
odmah zamijeniti. Preporucuje se da taj
posao obavi servis.
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Umetanje radnog alata (vidjeti sliku A)

Ocistite usadni kraj radnog alata i malo ga
namazite mascu.

Umetnite radni alat uz okretanje u stezac alata,
sve dok se automatski zabravi.

Zabravljivanje kontrolirajte potezanjem za alat.

Vadenje radnog alata (vidjeti sliku B)

Cahuru za zabravljivanje 2 pomaknite prema
natrag i izvadite radni alat.

Usisavanje prasine/strugotina
» Prasina od materijala kao $to su premazi sa
sadrzajem olova, neke vrste drva, mineralnih
materijala i metala, moze biti Stetna za
zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine
moze uzrokovati alergijske reakcije i/ili
oboljenja diSnih putova korisnika elektri¢nog
alata ili osoba koje se nalaze u blizini.
Odredena vrsta prasSine, kao sto je npr.
praSina od hrastovine ili bukve smatra se
kancerogenom, posebno u kombinaciji sa
dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,
zastitna sredstva za drvo). Materijal koji
sadrzi azbest smiju obradivati samo strucne
osobe.
— Osigurajte dobru ventilaciju radnog
mjesta.
— Preporucuje se uporaba zastitne maske sa
filterom klase P2.

Pridrzavajte se vazec¢ih propisa za obradivane
materijale.

Rad

Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon
izvora struje mora se podudarati s
podacima na tipskoj plocici elektricnog
alata. Elektri¢ni alati oznaceni s 230 V mogu
raditi i na 220 V.
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Ukljuéivanje/iskljuéivanje

Za ukljucivanje elektricnog alata, prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje 4 pomaknite u desno.
Za iskljucivanje elektri¢nog alata, prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje 4 pomaknite u lijevo.
Kod nizih temperatura elektri¢ni alat dosize puni
ucinak udaraca tek nakon odredenog vremena.
Vrijeme pokretanja mozete skratiti tako da
radnim alatom u elektricnom alatu jedan puta
udarite u tlo.

Namjestanje broja udaraca

Regulacijska elektronika omogucava
bestupnjevito predbiranje broja udaraca za
radove prilagodene materijalu.
Konstantelektronik odrzava priblizno
konstantnim prethodno odabrani broj udaraca,
izmedu praznog hoda i rada pod opterec¢enjem.
Broj udaraca odaberite prema materijalu sa
kotacicem 5.

Podaci u donjoj tablici su preporucene
vrijednosti.

Broj udaraca (min)
1030

Polozaj kotacica 5

1180

1360

1540

1720

Ol bW IN|H

1900

Promjena polozZaja dlijeta (Vario-Lock)
Dlijeto mozete aretirati u 12 polozaja. Na taj
nacin mozete zauzeti optimalni radni polozaj.
Umetnite dlijeto u stezac alata.

Prsten za reguliranje dlijeta 3 pomaknite
naprijed i sa prstenom za reguliranje dlijeta 3
okrenite dlijeto u Zeljeni polozZaj.

Oslobodite prsten za reguliranje dlijeta 3 i
okrenite dlijeto dok ne uskoci.
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Upute za rad

Ostrenje dlijeta (vidjeti sliku C)

Samo sa ostrim dlijetima postizete dobar
rezultat, te zbog toga treba dlijeta
pravovremeno ostriti. Na taj se nacin postize
dugi vijek trajanja alata i dobar radni rezultat.

Naknadno brusenje

Dlijeto brusite na brusnim plo¢ama, npr.
plemeniti korund, uz neprekidno hladenje
vodom. Priblizne vrijednosti za to prikazane su
na slici. Kod toga pazite da se na oStricama ne
pojave boje popustanja; time c¢e se smanjiti
tvrdocda dlijeta.

Za kovanje zagrijte dlijeto na 850 do 1050 °C
(svijetlocrvena do Zuta boja usijanja).

Za kaljenje zagrijte dlijeto nacca. 900 °Cinaglo
ga ohladite u ulju. Nakon toga ga popustite u
peci u trajanju cca. jednog sata, zagrijavanjem
na 320 °C (boja popustanja svjetlo plava).

Odrzavanje i servisiranje

vew »

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uticnice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje
odrzavajte Cistim kako bi se moglo dobro i
sigurno raditi.

» Ostecéenu kapu za zastitu od prasine treba
odmah zamijeniti. Preporucuje se da taj
posao obavi servis.

Pokaziva¢ servisiranja 6

Kada se istroSe ugljene Cetkice elektri¢ni alat ¢e
se sam iskljuciti. To ¢e se cca. 8 sati prije
pokazati paljenjem ili treptanjem pokazivaca
servisiranja 6. Elektri¢ni alat se za odrzavanje
mora poslati u ovlasteni servis, na adresu
navedenu u poglavlju ,,Servis za kupce i
savjetovanje kupaca®.

Ako bi elektri¢ni alat unato¢ brizljivih postupaka
izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak
treba prepustiti ovlastenom servisu za Bosch
elektri¢ne alate.

Za slucaj povratnih upita ili narucivanja rezerv-
nih dijelova, molimo vas neizostavno navedite
10-znamenkasti kataloski broj sa tipske plocice
elektri¢nog alata.

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o
rezervnim dijelovima. Crteze u rastavljenom
obliku i informacije o rezervnim dijelovima
mozZzete nadi i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e
odgovoriti na vasa pitanja o kupnji, primjeni i
podesavanju proizvoda i pribora.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: +385 (01) 295 80 51
Fax: +386 (01) 5193 407

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti
na ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.
Elektri¢ne alate ne bacajte u kué¢ni otpad!
Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG za elektri¢ne i elek-
tronicke stare uredaje, elektri¢ni
alati koji visSe nisu uporabivi
moraju se odvojeno sakupiti i
dovesti na ekoloski prihvatljivu
ponovnu primjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised

ATAHELEPANU Koik ohutusnouded ja ju-

hised tuleb labi lugeda.
Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks
voib olla elektrilook, tulekahju ja/véi rasked
vigastused.

Hoidke koéik ohutusnéuded ja juhised
edasiseks kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moiste ,,Elektriline t6oriist”
kaib vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste
tooriistade ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta)
elektriliste tooriistade kohta.

1) Ohutusnéuded téopiirkonnas

a) Tookoht peab olema puhas ja hasti
valgustatud. T66kohas valitsev segadus ja
hamarus voib pohjustada dnnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista plah-
vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu.
Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid,
mis voivad tolmu voéi aurud siilidata.

c) Elektrilise téoriista kasutamise ajal
hoidke lapsed ja teised isikud t66kohast
eema. Kui Teie tahelepanu koérvale juhi-
takse, voib seade Teie kontrolli alt
véljuda.

2) Elektriohutus

a) Elektrilise tooriista pistik peab pistiku-
pessa sobima. Pistiku kallal ei tohi teha
mingeid muudatusi. Arge kasutage kait-
semaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata
pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektril6dgi saamise riski.

b) Vialtige kehakontakti maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektril6dgi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett,
on elektrilo6gi oht suurem.

g%g OBJ _BUCH-84-005.book Page 81 Wednesday, September 15,2010 9:33 AM

3)

Eesti | 81

d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel,
milleks see ei ole ette niahtud, nditeks
elektrilise tooriista kandmiseks, lilesri-
putamiseks voi pistiku pistikupesast
véljatombamiseks. Hoidke toitejuhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja sead-
me liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

e) Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas
ohus, kasutage ainult selliseid pikendus-
juhtmeid, mida on lubatud kasutada ka
valistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vahendab elektril66gi ohtu.

f

~

Kui elektrilise tooriista kasutamine niis-
kes keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitse-
|aliti kasutamine vahendab elektril6ogi
ohtu.

Inimeste turvalisus

a) Olge tahelepanelik, jilgige, mida Te
teete, ning toimige elektrilise tooriistaga
tootades kaalutletult. Arge kasutage
elektrilist tooriista, kui olete vdsinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite maoju all.
Hetkeline tahelepanematus seadme kasu-
tamisel vbib pohjustada tosiseid
vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, néiteks
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalat-
site, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahen-
dite kandmine — séltuvalt elektrilise t66-
riista tlilibist ja kasutusalast — vdhendab
vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kdivitamist.
Enne pistiku ithendamist pistikupessa,
aku ithendamist seadme kiilge, seadme
iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline too6riist on vilja liilitatud. Kui
hoiate elektrilise tooriista kandmisel
sdrme lulitil voi Uhendate vooluvérku
sisselilitatud seadme, vdivad tagajarjeks
olla énnetused.

Bosch Power Tools
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d) Enne elektrilise tdoriista sisseliilitamist
eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme po6orleva osa
kiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

e) Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke
stabiilne té6asend ja hoidke kogu aeg
tasakaalu. Nii saate elektrilist tooriista
ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

f

~

Kandke sobivat roivastust. Arge kandke
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed,
roivad ja kindad seadme liikuvatest
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted
vOi pikad juuksed voivad sattuda seadme
liikuvate osade vahele.

g) Kui on voimalik paigaldada tolmueemal-
dus- ja tolmukogumisseadiseid, veen-
duge, et need on seadmega iihendatud ja
et neid kasutatakse o6igesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab
tolmust pohjustatud ohte.

4) Elektriliste tooriistade hoolikas
kadsitsemine ja kasutamine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66
tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
tooriista. Sobiva elektrilise todriistaga
tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
ltliti on rikkis. Elektriline too6riist, mida ei
ole enam voimalik lilitist sisse ja valja
lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja
ja/voi eemaldage seadmest aku enne
seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See
ettevaatusabindu valdib elektrilise
tooriista soovimatut kaivitamist.

d) Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi t66-

riistu lastele kdttesaamatus kohas.
Arge laske seadet kasutada isikutel,
kes seadet ei tunne véi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute
kdes on elektrilised toodriistad ohtlikud.

e) Hoolitsege seadme eest korralikult.
Kontrollige, kas seadme liikuvad osad
tootavad veatult ega kiildu kiini. Veen-
duge, et seadme detailid ei ole murdu-
nud voi kahjustatud maaral, mis mojutab
seadme to6kindlust. Laske kahjustatud
detailid enne seadme kasutamist paran-
dada. Paljude dnnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektrilised todriistad.

f

~

Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad.
Hoolikalt hooldatud, teravate Idikeserva-
dega l6iketarvikud kiilduvad harvemini
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist tooriista, lisavarus-
tust, tarvikuid jne vastavalt siintoodud
juhistele ning nii, nagu konkreetse sead-
metiiiibi jaoks ette ndahtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava
t66 iseloomuga. Elektriliste tooriistade
nouetevastane kasutamine voib pdhjus-
tada ohtlikke olukordi.

5) Teenindus

a) Laske elektrilist tooriista parandada
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel, kes
kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate
plsivalt seadme ohutu t66.

Ohutusnouded puurvasarate
kasutamisel

» Kandke kuulmiskaitsevahendeid. Miira voib
kahjustada kuulmist.

» Kasutage seadme tarnekomplekti kuuluvaid
lisakdepidemeid. Kontrolli kaotus seadme
Ule voib pohjustada vigastusi.

» Kui teostate tdid, mille puhul voib tarvik
tabada varjatud elektrijuhtmeid v6i seadme
enda toitejuhet, hoidke seadet ainult
isoleeritud kdepidemetest. Kontakt pinge all
oleva elektrijuhtmega voib pingestada sead-
me metallosad ja pdhjustada elektril6ogi.
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» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi-
voi veetorude avastamiseks kasutage sobi-
vaid otsimisseadmeid vo6i p66rduge kohali-
ku elektri-, gaasi- voi veevarustusfirma
poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib
tulekahju- ja elektril66gioht. Gaasitorustiku
vigastamisel tekib plahvatusoht. Veeto-
rustiku vigastamine pohjustab materiaalse
kahju ja voib tekitada elektriloogi.

> Hoidke elektrilist tooriista tootades mole-
ma kdega ja sdilitage stabiilne asend. Elekt-
riline t6oriist plsib kahe kdega hoides kind-
lamini kaes.

» Kinnitage té6deldav toorik. Kinnitussead-
mete voi kruustangidega kinnitatud toorik
pisib kindlamalt kui kdega hoides.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline
tooriist on seiskunud. Kasutatav tarvik voib
kinni kiilduda ja péhjustada kontrolli kaotuse
seadme lle.

Toopohimotte kirjeldus

Koik ohutusnouded ja juhised
tuleb labi lugeda. Ohutusnouete ja
juhiste eiramise tagajarjeks voib
olla elektril6ok, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Avage kokkuvolditud lehekiilg, millel on toodud
joonised seadme kohta, ja jatke see kasutus-
juhendi lugemise ajaks lahti.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud meiseldust6odeks
betoonis, tellises, kivis ja asfaldis, vastavate
lisatarvikutega ka rammimis- ja
tihendustdodeks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on
jooniste lehekiljel toodud numbrid.

1 Tolmukaitse

2 Lukustushiilss

3 Meisli asendi reguleerimisrongas (Vario-Lock)
4 Liliti (sisse/valja)
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5 Lookide arvu regulaator

6 Hoolduse indikaatortuli

7 Lisakaepide (isoleeritud haardepind)

8 Rihveldatud kruvi lisakdepideme jaoks

9 Kaepide (isoleeritud haardepind)
Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis
olevatel joonistel kujutatud véi kasutusjuhendis

nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvikute téieliku loetelu
leiate meie lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed

Piikvasar GSH11E
Professional

Tootenumber 0611316 7..

Nimivéimsus W 1500

Lookide arv min*t 900-1890

Loogitugevus EPTA-

Procedure 05/2009

kohaselt J 16,8

Meisli asendite arv 12

Meiseldusvéimsus

keskmise tugevusega

betoonis kg/h 490

Padrun SDS-max

Maarimine Tsentraale pusi-

maarimissiisteem

Kaal EPTA-Procedure

01/2003 jargi kg 10,1
Kaitseaste [Ol/1
Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste

pingete ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul
voivad toodud andmed varieeruda.

Poorake palun tdhelepanu oma téoriista andmesildil
toodud tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik
tahistus voib olla erinev.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Mira médédetud vastavalt standardile
2000/14/E0.

Elektrilise tooriista A-korrigeeritud miiratase on
Gldjuhul: Heliréhu tase 89 dB(A); helivéimsuse
tase 100 dB(A). M66temaaramatus K=3 dB.
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!
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Koguvibratsioon (kolme suuna vektorsumma)
moddetud vastavalt standardile EN 60745:
Meiseldamine: Vibratsioon a,=16 m/s?,
mddteviga K=1,5 m/s?.

Kédesolevas juhendis toodud vibratsioon on
moodetud standardi EN 60745 kohase moote-
meetodi jargi ja seda saab kasutada elektriliste
tooriistade omavaheliseks vordlemiseks. See
sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tlpiline elektrilise
tooriista kasutamisel ettenahtud té6deks. Kui
aga elektrilist tooriista kasutatakse muudeks
toodeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui
téoriista hooldus pole piisav, voib vibratsiooni-
tase kdikuda. See voib vibratsiooni té6perioodi
jooksul tunduvalt suurendada.

Vibratsiooni tdpseks hindamiseks tuleb arvesse
votta ka aega, mil seade oli vélja lilitatud voi kill
sisse lilitatud, kuid tegelikult t66le rakendama-
ta. See voib vibratsiooni tdoperioodi jooksul
tunduvalt vahendada.

Rakendage todriista kasutaja kaitsmiseks vibrat-

siooni moju eest taiendavaid kaitsemeetmeid,
naiteks: hooldage tdoriistu ja tarvikuid piisavalt,
hoidke kded soojas, tagage sujuv tookorraldus.

Ce

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis
,Tehnilised andmed® kirjeldatud toode vastab
jargmistele standarditele voi digusaktidele:

EN 60745 kooskélas direktiivide 2004/108/EU,
2006/42/EU, 2000/14/EU satetega.
2000/14/EU: Garanteeritud helivdimsuse tase
105 dB(A). Vastavuse hindamise meetod
vastavalt lisale VI.

Vastavus normidele

Tootekategooria: 10

Volitatud asutus:
TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,
Am TUV 1, 30519 Hannover

Tehniline toimik saadaval aadressil:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7//4./%%/ 1V %ﬁ%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
30.07.2010

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaaz

Lisakdepide

» Kasutage seadet alati koos lisakdepide-
mega 7.

Lisakdepidet 7 voite vastavalt oma soovile
poorata asendisse, mis vdimaldab turvalise ja
mugava t6o.

Keerake lahti rihveldatud mutter 8, pdérake
lisakdepide 7 imber seadme telje soovitud
asendisse ja keerake rihveldatud mutter 8 uuesti
kinni.

Lisakdepidet 7 on véimalik paigaldada teise
asendisse. Selleks keerake rihveldatud mutter 8
taiesti lahti ja tommake seejarel kuuskantkruvi
suunaga lles valja. Tommake lisakaepide 7
kilgsuunas maha ja péorake allesjaanud
kinnitusdetaili 180°. Paigaldage lisakaepide 7
vastupidises jarjekorras.

Tarviku vahetus

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik
pistikupesast vilja.

SDS-max-kinnitus véimaldab tarvikut tooriista

abita lihtsalt ja kiiresti vahetada.

Tolmukaitse 1 kaitseb seadet to6tamise ajal
puurimistolmu sissetungimise eest. Tarviku pai-
galdamisel jalgige, et tolmukaitse 1 ei saa
vigastada.

» Vigastatud tolmukaitse tuleb kohe vilja
vahetada. Tolmukaitse véljavahetamiseks
tuleks seade toimetada remonditookotta.
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Tarviku paigaldamine (vt joonist A)

Puhastage tarviku padrunisse kinnituv osa ja
maarige seda kergelt.

Likake tarvik poordliigutusega padrunisse, kuni
tarvik automaatselt lukustub.

Lukustuse kontrollimiseks tdmmake tarvikut.

Tarviku eemaldamine (vt joonist B)

Likake lukustushiilss 2 taha ja votke tarvik valja.

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide,
mineraalide ja metalli tolm voib kahjustada
tervist. TolImuga kokkupuude ja tolmu sisse-
hingamine voib pohjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi
reaktsioone ja/voi hingamisteede haigusi.
Teatud tolm, nditeks tamme-ja po6gitolm, on
vahkitekitava toimega, isedranis kombinat-
sioonis puidutootlemisel kasutatavate
lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-
did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad
to6delda liksnes vastava ala asjatundjad.

— Tagage to6kohas hea ventilatsioon.
— Soovitav on kasutada hingamisteede
kaitsemaski filtriga P2.

Pidage kinni té6deldavate materjalide suhtes
Teie riigis kehtivatest eeskirjadest.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Po6orake tihelepanu vorgupingele! Vorgu-
pinge peab iihtima téo6riista andmesildil
margitud pingega. Andmesildil toodud
230 V seadmeid voib kasutada ka 220 V
vorgupinge korral.

Sisse-/viljaliilitus

Seadme sisseliilitamiseks Iikake l{liti
(sisse-/vilja) 4 paremale.

Seadme viljaliilitamiseks likake l{liti
(sisse-/valja) 4 vasakule.

Eesti | 85

Madalatel temperatuuridel saavutab seade alles
parast teatud aja méodumist taieliku
166givoimsuse.

Seda aega saab lihendada, kui lilia seadmesse
asetatud puuri/meislit korraks vastu maad.

Lookide arvu reguleerimine

Elektrooniline regulaator véimaldab |66kide
arvu vastavalt té6deldavale materjalile sujuvalt
reguleerida.

Tanu konstantelektroonikale pisib valitud
166kide arv nii koormuseta kui koormusega
toéotades peaaegu muutumatuna.

Valige regulaatoriga 5 to6deldava materjali jaoks
sobivad p6oérded.

Jargnevas tabelis toodud andmed on soovitus-
likud.

Lookide arv (min)
1030

Regulaatori 5 asend

1180
1360
1540
1720
1900

ol bl W|N|-

Meisli asendi muutmine (Vario-Lock)

Meislit saab lukustada 12 asendisse. Nii on
voimalik valida optimaalset té6asendit.
Asetage meisel padrunisse.

Likake meisli asendi reguleerimisrongas 3 ette

ja keerake meisel meisli asendi
reguleerimisrongast 3 soovitud asendisse.

Vabastage meisli asendi reguleerimisrongas 3 ja
keerake meislit, kuni see fikseerub kohale.

Toojuhised

Meislite teritamine (vt joonist C)

Hea to6tulemuse saavutate ainult teravate
meislitega, seetottu tuleb meisleid digeaegselt

teritada. See tagab meislite pika kasutusea ja
head té6tulemused.
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Lihvimine coas ease . . ~ .
Meislite teritamiseks on soovitav kasutada Miiiigijargne teenindus ja nustamine
vesijahutusega kaia. Orienteeruvad andmed Milgiesindajad annavad vastused toote
leiate jooniselt. Meislite teritamisel jélgige, et paranduse ja hooldusega ning varuosadega
teritataval osa ei tekiks noolutusvarve; see seotud kiisimustele. Joonised ja lisateabe
avaldab moju meislite tugevusele. varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:

www.bosch-pt.com

Boschi miiligiesindajad noustavad Teid toodete
ja lisatarvikute ostmise, kasutamise ja
seadistamisega seotud kiisimustes.

Sepistamiseks kuumutage meisel
temperatuurile 850 kuni 1050 °C (helepunane
kuni kollane).

Karastamiseks kuumutage meisel
temperatuurile 900 °C ja karastage dlis. Eesti Vabariik
Seejarel jarelkuumutage meislit Giks tund ahjus

: - ar Mercantile Group AS
temperatuuril 320 °C (noolutusvarv helesinine).

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja
hooldus
Parnu mnt. 549
Hooldus ja teenindus 76401 Saue vald, Laagri
Tel.: + 372 (0679) 1122
Fax: + 372 (0679) 1129
Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise Kasutuskolbmatuks muutunud
tooriista kallal tommake pistik seadmete kiitlus

pistikupesast valja. Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks

> Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks keskkonnaséaastlikult ringlusse votta.
hoidke seade ja selle ventilatsiooniavad
puhtad.

» Vigastatud tolmukaitse tuleb kohe vilja
vahetada. Tolmukaitse viljavahetamiseks

Arge visake kasutusressursi ammendanud elekt-
rilisi to6oriistu olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:

tuleks seade toimetada remonditd6kotta. Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiivile 2002/96/EU

Hoolduse indikaatortuli 6 elektri- ja elektroonikaseadmete
Grafiitharjade té6ressursi ammendumisel jaatmete kohta ning direktiivi
lilitub seade automaatselt vélja. Seda kohaldamisele liikmesriikides
signaliseerib umbes 8 tundi enne viljalilitumist tuleb kasutuskdlbmatuks
hoolduse indikaatortule 6 siittimine voi muutunud elektrilised tooriistad eraldi kokku
vilkumine. Seade tuleb toimetada hoolduseks koguda ja keskkonnasdastlikult korduskasutada
remonditédkotta, aadressi leiate punktist voi ringlusse votta.
»MUgijargne teenindus ja ndustamine®. Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.
Kui seade sellest hoolimata rikki laheb, tuleb
see lasta parandada Boschi elektriliste
kasitooriistade volitatud remonditddkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade
tellimisel naidake kindlasti ara seadme
andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.
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Drosibas noteikumi

Visparejie drosibas noteikumi darbam
ar elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus

drosibas noteikumus. Seit
sniegto drosibas noteikumu un noradijumu
neievéros$ana var izraisit aizdeg$anos un bat par
céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasisanas uzglabajiet Sos noteikumus
turpmakai izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elek-
troinstruments® attiecas gan uz tikla elektroin-
strumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz aku-
mulatora elektroinstrumentiem (bez elektro-
kabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un
sakartota. Nekartiga darba vieta un slikta
apgaismojuma var viegli notikt nelaimes
gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplo-
zivu vai ugunsnedrosu vielu tuvuma un
vietas ar paaugstinatu gazes vai putek|u
saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkstelo, un tas var
izsaukt viegli degoSu putek]u vai tvaiku
aizdegs$anos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet
nepiedero$am personam un jo ipasi bér-
niem tuvoties darba vietai. Citu personu
klatbutne var novéerst uzmanibu, ka rezul-
tata jus varat zaudét kontroli par elektro-
instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabut
piemérotai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstru-
ments caur kabeli tiek savienots ar aiz-
sargzeméjuma kédi. Neizmainitas kon-
strukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, |lauj samazinat elektriska
trieciena sanems$anas risku.
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b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priekS§metiem, pieméram, caurulém, ra-
diatoriem, plitim vai ledusskapjiem. Pie-
skaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus lai-
ka, neturiet to mitruma. Mitrumam
iek|Ostot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstru-
mentu aiz elektrokabela. Neraujiet aiz
kabela, ja vélaties atvienot instrumentu
no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam
Skautném un elektroinstrumenta kusti-
gajam dalam. Bojats vai samezglojies
elektrokabelis var bat par céloni elektris-
kajam triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet ta pievienosanai vienigi
tadus pagarinatajkabelus, kuru lietosana
arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektro-
kabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

f

~

Ja elektroinstrumentu tomér nepiecie-
Sams lietot vietas ar paaugstinatu mitru-
mu, izmantojiet ta pievienosanai nopli-
des stravas aizsargreleju. Lietojot nopli-
des stravas aizsargreleju, samazinas risks
sanemt elektrisko triecienu.

Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un
rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jitaties noguris vai
atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmani-
bas mirklis var bat par céloni nopietnam
savainojumam.

b) Izmantojiet individualos darba aizsardzi-
bas lidzeklus. Darba laika nésajiet aiz-
sargbrilles. Individualo darba aizsardzi-
bas lidzek|u (puteklu maskas, neslidosu
apavu un aizsargkiveres vai ausu aizsargu)
pielietoSana atbilstosi elektroinstrumenta
tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

Bosch Power Tools
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c) Nepielaujiet elektroinstrumenta patvali- c) Pirms elektroinstrumenta apkopes, re-
gu ieslégsanos. Pirms elektroinstrumen- gulésanas vai darbinstrumenta nomainas
ta pievienosanas elektrotiklam, akumu- atvienojiet ta kontaktdaksu no barojosa
latora ievietoSanas vai iznemsanas, ka elektrotikla vai iznemiet no ta akumula-
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas toru. Sadi iespéjams novérst elektro-
parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parne- instrumenta nejausu ieslégsanos.

sot elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas
uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baroSanas avotam laika, kad elektro-
instruments ir ieslégts, var viegli notikt
nelaimes gadijums.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots, uz-
glabajiet to piemérota vieta, kur elek-
troinstruments nav sasniedzams beér-
niem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar siem no-

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas teikumiem. Ja elektroinstrumentu lieto
neaizmirstiet iznemt no ta reguléjosos nekompetentas personas, tas var apdrau-
instrumentus vai atslégas. Reguléjosais dét cilveku veselibu.

instruments vai atsléga, kas ieslégSanas
bridi atrodas elektroinstrumenta kustiga-
jas dalas, var radit savainojumu.

e) Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkal-
posanu. Parbaudiet, vai kustigas dalas
darbojas bez traucéjumiem un nav ie-

e) Darba laika izvairieties ienemt neértu vai spiestas, vai kada no dalam nav salauzta
nedabisku kermena stavokli. Vienmér vai bojata, vai katra no tam pareizi funk-
ieturiet stingru staju un centieties sagla- cioné un pilda tai paredzéto uzdevumu.
bat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru- Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
menta vadibu neparedzétas situacijas. laicigi nomainitas vai remontétas pilnva-

f) Izvélieties darbam piemérotu apgérbu. rota remonta darbnica. Daudzi nelaimes
Darba laika nenésajiet brivi plandosas gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstru-
drébes un rotaslietas. Netuviniet matus, ments pirms lietoSanas nav pienacigi
apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru- apkalpots.
menta kustigajam dalam. Elektroinstru- f) Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos
menta kustigajas dalas var iekerties darbinstrumentus. Ripigi kopti elektro-
valigas drébes, rotaslietas un gari mati. instrumenti, kas apgadati ar asiem griezéj-

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj instrumentiem, lauj stradat daudz razigak
tam pievienot aréjo putek|u uzsiksanas un ir vieglak vadami.
vai savaksanas/uzkrasanas ierici, seko- g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumen-
jiet, lai ta batu pievienota un pareizi dar- tus, papildpiederumus, darbinstrumen-
botos. Pielietojot putek|u uzsukSanu vai tus utt., kas atbilst Seit sniegtajiem
savaksanu/uzkrasanu, samazinas to noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
kaitiga ietekme uz stradajosas personas darba apstaklus un pielietojuma ipat-
veselibu.

nibas. Elektroinstrumentu lietoSana
citiem mérkiem, neka tiem, kuriem to ir
paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var
novest pie neparedzamam sekam.

4) Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektro-
instrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Kat-

ram darbam izvélieties piemérotu elek- 5) Apkalposana

troinstrumentu. Elektroinstruments dar- a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta

bojas labak un drosak pie nominalas slo- remontu veiktu kvalificéts personals,

dzes. nomainai izmantojot originalas rezerves
b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bo- dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams

jats ta ieslédzejs. Elektroinstruments, ko panakt un saglabat vajadzigo darba

nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto- drodibas limeni.

Sanai un to nepiecieS$ams remontét.
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Drosibas noteikumi perforatoriem Funkcuu aprakSts

> Lietojiet lidzeklus dzirdes organu aizsar- Uzmanigi izlasiet visus drosibas
dzibai. Trok$na iedarbiba var radit palie- noteikumus. Seit sniegto drosibas
kos$us dzirdes traucéjumus. noteikumu un noradijumu neievéro-

§ana var izraisit aizdeg$anos un bat
par céloni elektriskajam triecienam
vai nopietnam savainojumam.

> Lietojiet kopa ar elektroinstrumentu
piegadato(s) papildrokturi(us). Kontroles
zaudésana par instrumentu var bat par céloni
savainojumiem. Ladzam atvert atlokamo lappusi ar elektroin-

strumenta attélu un turét to atvertu visu laiku,

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments o o o
kamér tiek lasita lietoSanas pamaciba.

var skart sléptus elektriskos vadus vai pasa
instrumenta elektrokabeli, turiet

instrumentu tikai aiz izolétajam virsmam. Pielietojums

Darbinstrumentam skarot spriegumneso$us Instruments ir paredzéts betona, kiegelu mira,
vadus, spriegums nonak ari uz instrumenta akmens un asfalta kal$anai un atskaldidanai, ka
metala dajam un var bat par céloni ari priekdmetu iedzisanai un materialu
elektriskajam triecienam. blivésanai, iestiprinot taja piemérotus

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbau-  darbinstrumentus.
diet, vai apstrades vietu neskérso sléptas
komunalapgades linijas, vai ari griezieties Attélotas sastavdalas
péc konsultacijas vietéja komunalas saim- ’
niecibas iestadé. Darbinstrumenta saskarsa-
nas ar elektroparvades liniju var izraisit aiz-
degsSanos vai blt par céloni elektriskajam

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst
numuriem elektroinstrumenta attéla, kas
sniegts ilustrativaja lappusé.

triecienam. Bojajums gazes parvades linija 1 Putek|u aizsargs
var izraisit spradzienu. Darbinstrumentam 2 Fikséjo$a uzmava
skarot Gdensvada cauruli, var tikt bojatas 3 Gredzens kalta stavokla reguléanai

materialas vértibas, ka ari stradajosa persona (Vario-Lock)
var sanemt elektrisko triecienu. R
’ leslédzéjs
» Darba laika stingri turiet elektroinstru-
mentu ar abam rokam un centieties ieturét
drosu staju. Elektroinstrumentu ir drosak
vadit ar abam rokam.

Triecienu biezuma regulators

Papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu)

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. le- Uzgrieznis papildroktura stiprinasanai

stiprinot apstradajamo priek§metu skrivspi-
les \V/"f” cita s_tiprin:?ljuma i_ence’ s_tradat ir _ Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst
drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam. standarta piegades komplekta. Pilns parskats par

» Pirms elektroinstrumenta novieto$anas no-  izstradajuma piederumiem ir sniegts misu piederumu
gaidiet, lidz tas pilnigi apstajas. Kustiba kataloga.
eso8s darbinstruments var iestrégt, izsaucot
kontroles zaudésanu par elektroinstrumentu.

4
5
6 Suku nolieto$anas indikators
7
8
9

Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)
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Tehniskie parametri

Triecienveseris GSH 11 E
Professional

Izstradajuma numurs 06113167..

Nominala patéréjama

jauda W 1500

Triecienu biezums min.?  900-1890

Atsevisko triecienu

energija atbilstosi

EPTA-Procedure

05/2009 J 16,8

Kalta stavokli 12

Raziba, atskaldot vidéji

cietu betonu kg/h 490

Darbinstrumenta turé-

tajs SDS-max

Ellosana centrala,

pastaviga

Svars atbilstosi

EPTA-Procedure

01/2003 kg 10,1

Elektroaizsardzibas

klase [Ol/1

Sadi parametri tiek nodroginati pie nominala elektroba-
ro$anas sprieguma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas
citam spriegumam vai ir modificétas atbilstosi

nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atkirties.

Ladzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma
numura. Atseviskiem izstradajumiem tirdzniecibas
apzimejumi var mainities.

Informacija par troksni un vibraciju

Izméritas trokSna parametru vértibas ir
noteiktas atbilstosi direktivai 2000/14/EK.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A
izsvérta trokSna parametru tipiskas vertibas ir
$adas: troksna spiediena limenis ir 89 dB(A);
troksna jaudas limenis ir 100 dB(A). Izkliede
K=3 dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja svarstibu paatrinajuma vértiba (vektoru
summa trijos virzienos) ir ieglta atbilstosi
standartam EN 60745.

Izcir§ana un atskaldi$ana: svarstibu
paatrinajuma vértiba a, =16 m/s2, mérijumu
izkliede K=1,5 m/s?.

Saja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir iz-
meérits atbilstosi standarta EN 60745 noteiktajai
proceddrai un var tikt lietots instrumentu sali-
dzinasanai. To var izmantot ari vibracijas raditas
papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit sniegtais vibracijas limenis ir attiecinams uz
elektroinstrumenta galvenajiem pielietojuma
veidiem. Ja elektroinstruments tiek lietots
netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem darb-
instrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkal-
pots, ta vibracijas limenis var at$kirties no Seit
sniegtas vértibas. Tas var ievérojami palielinat
vibracijas radito papildu slodzi zinamam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra
ari laiks, kad elektroinstruments ir izslégts vai
ari darbojas, tacu reali netiek izmantots pare-
dzéta darba veik$anai. Tas var ievérojami sama-
zinat vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stra-
dajoso personu no vibracijas kaitigas iedarbi-
bas, pieméram, savlaicigi veiciet elektroinstru-
menta un darbinstrumentu apkalpos$anu, novér-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaracija €€

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala
»Tehniskie parametri® aprakstitais izstradajums
atbilst Sadiem standartiem un normativajiem
dokumentiem: EN 60745, ka ari direktivam
2004/108/EK, 2006/42/EK, 2000/14/EK.
Direktiva 2000/14/EK: garantétais trok$na
jaudas limenis ir 105 dB(A). Atbilstiba ir
noteikta saskana ar pielikumu VI.

Izstradajuma kategorija: 10

Parbaudes vieta:
TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,
Am TUV 1, 30519 Hannover
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Montaza

Papildrokturis

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja uz
ta ir nostiprinats papildrokturis 7.

Papildrokturi 7 var pagriezt tada stavokli,

kas darba laika lauj dro3i stavét un stradat bez
piepules.

Atskravéjiet uzgriezni 8, pagrieziet papildrokturi
7 ap instrumenta garenisko asi vélamaja stavokli
un no jauna stingri pieskravéjiet uzgriezni 8.
Papildrokturi 7 var ari nonemt no instrumenta.
Sim nolakam pilnigi noskrivéjiet uzgriezni 8 un
izvelciet skrivi ar se$stlra galvu, parvietojot to
augsup. lzvelciet papildrokturi 7 sanu virziena
un pagrieziet atlikuSo stiprinajuma dalu par
180°. Nostiprinot papildrokturi 7, rikojieties
seciba, kas pretéja ieprieks aprakstitajai.

Darbinstrumenta nomaina

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

SDS-max tipa turétajaptvere lauj atri un vien-

kar§i nomainit darbinstrumentus, nelietojot

paligrikus.

Latviesu | 91

Putek|u aizsargs 1 novérs urbsanas procesa
radusos putek|u ieklGSanu turetajaptveré. le-
stiprinot darbinstrumentu, sekojiet, lai putek|u
aizsargs 1 netiktu bojats.

» Ja puteklu aizsargs ir bojats, tas nekavéjo-
ties janomaina. Nomainu ieteicams veikt
pilnvarota klientu apkalposanas iestade.

Darbinstrumenta iestiprinasana (attéls A)

Pirms iestiprinasanas notiriet darbinstrumenta
katu un parklajiet ta iestiprinamo dalu ar nelielu
daudzumu smérvielas.

Nedaudz pagrozot, ievirziet darbinstrumenta
katu urbjpatronas turétajaptveré, lidz tas tur au-
tomatiski fikséjas.

Parbaudiet urbjpatronas fiksaciju, nedaudz
pavelkot to ara no stiprinajuma.

Darbinstrumenta iznemsana (attéls B)

Parvietojiet spiluzmavu 2 instrumenta korpusa
virziena un izvelciet darbinstrumentu no turétaj-
aptveres.

Puteklu un skaidu uzsiikS8ana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu
krasu, dazu koksnes $kirnu, mineralu un me-
talu putekli var bat kaitigi veselibai. Pieskar-
$anas Sadiem putekliem vai to ieelpo$ana var
izraisit alergiskas reakcijas vai elposanas celu
saslim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai
darba vietai tuvuma esos$ajam personam.
Atsevisku materialu putekl|i, pieméram, pu-
tekli, kas rodas, zagéjot ozola vai dizskabarza
koksni, var izraisit vézi, ipasi tad, ja koksne
ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-
matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem).
Azbestu saturosus materialus drikst apstra-
dat vienigi personas ar ipasam profesionalam
iemanam.

— Darba vietai jabut labi ventiléjamai.

— Darba laika ieteicams izmantot masku
elposanas celu aizsardzibai ar filtréSanas
klasi P2.

levérojiet jusu valsti spéka esosos prieks-
rakstus, kas attiecas uz apstradajamo
materialu.
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Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Pievadietinstrumentam pareizu spriegumu!
Spriegumam elektrotikla jaatbilst vértibai,
kas noradita instrumenta markéjuma plaks-
nité. Elektroinstrumenti, kas paredzéti
230 V spriegumam, var darboties ari no
220 V elektrotikla.

leslegSana un izslégsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, parvietojiet
ieslédzéju 4 pa labi.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, parvietojiet
ieslédzéju 4 pa kreisi.

Pie zemas temperatiras elektroinstruments sa-
sniedz pilnu triecienu jaudu tikai péc zinama
laika.

Soiestrades laiku var saisinat, vienu reizi uzsitot
ar elektroinstrumenta iestiprinato
darbinstrumentu pa gridu.

Triecienu bieZuma regulésana

Elektroinstruments ir apgadats ar elektronisko
gaitas regulatoru, kas nodroSina ta triecienu
biezuma bezpakapju regulésanu atbilstosi
apstradajama materiala ipasibam.
Elektroniskais gaitas stabilizators spéj
nodrosinat praktiski nemainigu izvéléto
triecienu biezumu, slodzei mainoties no
brivgaitas lidz maksimalajai vértibai.

Ar regulatora 5 palidzibu izvélieties tadu
triecienu biezumu, kas atbilst apstradajama
materiala Tpasibam.

leteicamas elektroinstrumenta darbibas atruma
vértibas ir sniegtas sekojosaja tabula.

Regulatora 5 stavoklis Triecienu biezums

(min.?)
1030

1180

1360

1540

1720

||~ W|IN|H

1900

Kalta stavokla iestadiSana (Vario-Lock)

Instrumenta iestiprinato kaltu var pagriezt un
fiksét vienano 12 iespéjamajiem stavokliem. Tas
lauj izvéleties tadu kalta stavokli, kas vislabak
atbilst veicama darba raksturam.

lestipriniet kaltu darbinstrumenta turétajaptve-
re.

Parvietojiet kalta stavokla regulésanas gredzenu
3 uz priekSu un ar $§a gredzena 3 palidzibu
pagrieziet kaltu vélamaja stavokli.

Atlaidiet kalta stavok|a regulé$anas gredzenu 3
un nedaudz pagroziet kaltu, lidz tas fikséjas
izvélétaja stavokli.

Noradijumi darbam

Kaltu asinasana (attéls C)

Labi darba rezultati ir sasniedzami vienigi ar
asiem darbinstrumentiem, tapéc ir loti svarigi,
lai kalti tiktu savlaicigi uzasinati. Tas |auj
palielinat darbinstrumenta kalposanas laiku un
panakt augstu darba razigumu.

Kaltu atkartota asinasana

Kaltu asinasanai lietojiet abrazivo disku,
pieméram, no tira korunda, asinasanas gaita tam
nepartraukti pievadot Gdeni. Asinot kaltu,
jasaglaba ta sakotnéjais profils, kas ir paradits
attélos. Sekojiet, lai uz kalta griezéjskautnem
neparaditos zilgana atkvéles krasa, kas liecina
par materiala cietibas samazinasanos.

Veicot kalta parkal$anu, uzkarséjiet to lidz
850-1050 °C temperatirai (krasa no
gai$sarkanas lidz dzeltenai).

Lai kaltu noriditu, uzkarséjiet to lidz aptuveni
900 °C temperatirai un tad strauji ievietojiet
ella. Péc rudisanas kalts aptuveni vienu stundu
jaatlaidina, turot to kaléja ézé 320 °C
temperatira (gaiszila krasa).
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Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

» Lai nodrosinatu ilgstosu un nevainojamu
elektroinstrumenta darbibu, uzturiet tiru ta
korpusu un ventilacijas atveres.

» Ja puteklu aizsargs ir bojats, tas nekavéjo-
ties janomaina. Nomainu ieteicams veikt
pilnvarota klientu apkalposanas iestade.

Suku nolietosanas indikators 6

Jair nolietojusas dzinéja ogles sukas,
elektroinstruments automatiski izslédzas. Tas
notiek aptuveni 8 stundas péc tam, kad iedegas
vai sak mirgot suku nolietoSanas indikators 6.
Sada gadijuma elektroinstruments janosita
apkalpos$anai uz pilnvarotu klientu apkalpo$anas
iestadi, ka noradits sadala ,Tehniska
apkalposana un konsultacijas klientiem*.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavosanas kvalitati

un rupigo pécrazosanas parbaudi, elektroinstru-

ments tomér sabojajas, tas nogadajams remon-
tam firmas Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasitot rezerves
dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju izstradajuma
numuru, kas atrodams uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites.

LatvieSu | 93

Tehniska apkalposana un konsultacijas
klientiem

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jasu
jautajumiem par izstradajumu remontu un apkal-
posanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsaliku-
ma attélus un informaciju par rezerves dalam var
atrast ari interneta vietné:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums
palidzét vislabakaja veida, atbildot uz jautaju-
miem par izstradajumu un to piederumu iegadi,
lietoSanu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materiali janogada otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives
atkritumu tvertné!

Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas
direktivu 2002/96/EK par nolieto-
tajam elektriskajam un elektronis-
kajam iericém un $is direktivas
atspogulojumiem nacionalaja
likumdosana, lietoSanai nederigie
elektroinstrumenti jasavac atseviski un
janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Bosch Power Tools
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Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jran-
kiais saugos nuorodos

A |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias sau-

gos nuorodas ir reikalavimus.
Jei nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody
ir reikalavimy, gali trenkti elektros smagis, kilti
gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba suzaloti
kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavi-
mus, kad ir ateityje galétuméte jais pasinau-
doti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka
»Elektrinis jrankis® apibldina jrankius, maitina-
mus i$ elektros tinklo (su maitinimo laidu), ir
akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai
apsviesta. Netvarkinga arba blogai
apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinko-
je, kurioje yra degiy skys¢iu, dujy ar dul-
kiy. Elektriniai jrankiai gali kibirk§¢iuoti, o
nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
Salia bati zilrovams, vaikams ir lankyto-
jams. Nukreipe démesj j kitus asmenis
galite nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kistu-
kas turi atitikti tinklo kistukinio lizdo
tipa. Kistuko jokiu badu negalima modifi-
kuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
izemintais elektriniais jrankiais. Origina-
IGs kistukai, tiksliai tinkantys elektros
tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smuagio pavojy.

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie
izeminty pavirsiu, pvz., vamzdziy, Sildy-
tuvy, virykliy ar saldytuvy. Kai jisy kinas
yra jzemintas, padidéja elektros smagio ri-
zika.

—

c) Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir
drégmés. Jei j elektrinj jrankj patenka
vandens, padidéja elektros smigio rizika.

d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal
paskirtj, t.y. neneskite elektrinio jrankio
paéme uz laido, nekabinkite ant laido,
netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio
lizdo iStraukti kistuka. Laida patieskite
taip, kad jo neveikty karstis, jis neissi-
tepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys.
Pazeisti arba susipyne laidai gali tapti
elektros smagio priezastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,
naudokite tik tokius ilginamuosius lai-
dus, kurie tinka ir lauko darbams. Naudo-
jant lauko darbams pritaikytus ilginamuo-
sius laidus, sumazéja elektros smugio
pavojus.

f

~

Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai
reikia dirbti drégnoje aplinkoje, naudo-
kite nuotékio srovés saugiklj. Dirbant su
nuotékio srovés saugikliu sumazéja elek-
tros smugio pavojus.

3) Zmoniy sauga

a) Bukite atidus, sutelkite démesj j tai,
ka jus darote ir, dirbdami su elektriniu
jrankiu, vadovaukités sveiku protu. Ne-
dirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiky, alko-
holio ar medikamenty. Akimirksnio
neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu
gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos
priemonémis ir apsauginiais akiniais.
Naudojant asmens apsaugos priemones,
pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, ne-
slystancius batus, apsauginj $alma,
klausos apsaugos priemones ir kt., reko-
menduojamas atitinkamai pagal naudo-
jama elektrinj jrankj, sumazéeja rizika
susizeisti.
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c) Saugokités, kad elektrinio jrankio

nejjungtuméte atsitiktinai. Pries
prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries
pakeldami ar nesdami jsitikinkite, kad jis
yra isjungtas. Jeigu nesdami elektrinj
jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai
jungiklis yra jjungtas, gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.

d) Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalin-

kite reguliavimo jrankius arba verzlinius
raktus. Prietaiso besisukancioje dalyje
esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

e) Stenkités, kad kiinas visada buty norma-

f

~

lioje padétyje. Dirbdami stovékite sau-
giai ir visada islaikykite pusiausvyra.
Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pu-
siausvyra galésite geriau kontroliuoti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.
Dévékite tinkama apranga. Nedévékite
plac¢iy drabuziy ir papuosaly. Saugokite
plaukus, drabuzius ir pirstines nuo
besisukanciy elektrinio jrankio daliy.
Laisvus drabuzius, papuoS$alus bei ilgus
plaukus gali jtraukti besisukancios dalys.

g) Jei yra numatyta galimybé prijungti

dulkiy nusiurbimo ar surinkimo jrengi-
nius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy nusiurbimo jrenginius
sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieziara ir
naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite jlsy

darbui tinkama elektrinj jrankj. Su
tinkamu elektriniu jrankiu jus dirbsite
geriau ir saugiau, jei nevir8ysite nurodyto
galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su

sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis,
kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

—
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c) Pries regulivodami prietaisa, keisdami

darbo jrankius ar prie$ valydami prietai-
sa, i$ elektros tinklo lizdo istraukite
kistuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

d) Nenaudojama elektrinj jrankj

sandéliuokite vaikams ir nemokantiems
juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi,
kai juos naudoja nepatyre asmenys.

e) Riipestingai priziurékite elektrinj jrankj.

f

~

Patikrinkite, ar besisukancios prietaiso
dalys tinkamai veikia ir niekur nestringa,
ar néra suliizusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima.
Pries vél naudojant prietaisa, pazeistos
prietaiso dalys turi biti sutaisytos.
Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis
yra blogai priziarimi elektriniai jrankiai.
Pjovimo jrankiai turi bati astris ir
Svarus. Rupestingai prizitréti pjovimo
jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra
lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo

jrankius ir t.t. naudokite taip, kaip
nurodyta Sioje instrukcijoje, ir atsizvel-
kite j darbo salygas ir atliekama darba.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal
paskirtj, gali susidaryti pavojingos
situacijos.

5) Aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kva-

lifikuoti specialistai ir naudoti tik ori-
ginalias atsargines dalis. Taip galima
garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks
saugus naudoti.
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Saugos nuorodos dirbantiems su
smuginiais jrankiais

>

>

Naudokite klausos apsaugos priemones.

Dél triuksmo poveikio galima prarasti klausa.

Naudokite su elektriniu jrankiu pateiktas
papildomas rankenas. Nesuvaldzius
elektrinio jrankio, galima susizeisti.

Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo
jrankis gali kliudyti pasléptus elektros
laidus arba paties elektrinio jrankio
maitinimo laida, tai elektrinj jrankj laikykite
uz izoliuoty rankeny. Palietus laida, kuriuo
teka elektros srové, metalinése elektrinio
jrankio dalyse gali atsirasti jtampa ir trenkti
elektros smdagis.

Pries pradédami darba, tinkamais ieskik-
liais patikrinkite, ar po norimais apdirbti
pavirsiais néra pravesty elektros laidy, dujy
ar vandentiekio vamzdziy. Jei abejojate,
galite pasikviesti | pagalba vietinius komu-
naliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su
elektros laidais gali sukelti gaisro bei elektros
smugio pavojy. Pazeidus dujotiekio vamzdj,
gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy.

Darbo metu elektrinj jrankj visuomet biitina
laikyti abiem rankomis ir patikimai stovéti.
Elektrinis jrankis yra saugiau valdomas, kai
laikomas dviem rankomis.

Jtvirtinkite ruosinj. Verzimo jranga arba
spaustuvais jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuo-
jamas zymiai patikimiau nei laikant ruosinj
ranka.

Pries padédami elektrinj jrankj batinai jj
iSjunkite ir palaukite, kol jo besisukancios
dalys visiskai sustos. Darbo jrankis gali
uzstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

Funkcijy aprasymas

Perskaitykite visas Sias saugos
nuorodas ir reikalavimus. Jei

nepaisysite zemiau pateikty saugos
nuorody ir reikalavimy, gali trenkti

elektros smagis, kilti gaisras ir
galite sunkiai susizaloti arba suzaloti kitus
asmenis.

Atverskite lapg su elektrinio jrankio schema ir,
skaitydami instrukcija, palikite §j lapa atversta.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis yra skirtas betono, plyty,

natdralaus akmens ir asfalto kirtimo darbams, o
su specialia papildoma jranga - ir sutankinimo

bei kalimo darbams.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus elektrinio jrankio

elementus rasite Sios instrukcijos puslapiuose

pateiktuose paveiksléliuose.
Apsaugantis nuo dulkiy gaubtelis
UZraktiné mova
Kalto padéties keitimo Ziedas (Vario-Lock)

1

2

3

4 Jjungimo-i§jungimo jungiklis

5 Smaugiy daznio reguliatorius

6 Techninés priezilros indikatorius
7

Papildoma rankena (izoliuotas rankenos
pavirsius)

8 Papildomos rankenos rantytoji verzlé

9 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj
komplekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy

papildomos jrangos programoje.
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Skeliamasis plaktukas GSH11E
Professional

Gaminio numeris 06113167..

Nominali naudojamoji

galia W 1500

Smugiy skaicius

mint  900-1890

Smagio energija pagal
+EPTA-Procedure

05/2009¢ J 16,8

Darbinés kalto padétys 12

Kirtimo naSumas

vidutinio kietumo

betone kg/h 490

Jrankiy jtvaras SDS-max

Tepimo sistema centrinis
ilgalaikis
tepimas

Svoris pagal

,EPTA-Procedure

01/2003* kg 10,1

Apsaugos klasé [ol/11

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U]
230 V. Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas
specialus, tam tikrai $aliai gaminamas modelis, Sie

duomenys gali skirtis.

Atkreipkite démesj j jasy elektrinio jrankio gaminio
numerj, nes kai kuriy elektriniy jrankiy modeliy

pavadinimai gali skirtis.

Informacija apie triuk§ma ir vibracija
Triuk§mo matavimy vertés nustatytos pagal

2000/14/EB.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio
triuk§mo lygis tipiniu atveju siekia: garso slégio
lygis 89 dB(A); garso galios lygis 100 dB(A).

Paklaida K=3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté (trijy krypciy
atstojamasis vektorius) nustatyta pagal

EN 60745:

Kirtimas: vibracijos emisijos verté a, =16 m/s?,

paklaida K=1,5 m/s?.

—
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Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo
iSmatuotas pagal EN 60745 normoje standar-
tizuota matavimo metoda, ir lyginant elektrinius
jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibracijos
poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius
elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau
jeigu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai
paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais arba jeigu
jis nepakankamai techniskai prizitrimas, vibra-
cijos lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos povei-
kis per visg darbo laikotarpj gali zymiai padidéti.
Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam
tikra darbo laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per
kurj elektrinis jrankis buvo iSjungtas arba, nors ir
veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jvertinus,
vibracijos poveikis per visg darbo laikg zymiai
sumazes.

Dirbanc¢iajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti
paskirkite papildomas apsaugos priemones,
pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy technine prieziu-
ra, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Atitikties deklaracija (€

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,Techniniai
duomenys” aprasytas gaminys atitinka Zemiau
pateiktus standartus ir norminius dokumentus:
EN 60745 pagal 2004/108/EB, 2006/42/EB,
2000/14/EB direktyvy reikalavimus.
2000/14/EB: garantuotas garso galios lygis
105 dB(A). Atitikties jvertinimas atliktas pagal
prieda VI.

Produkto kategorija: 10

Notifikuota jstaiga:

TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,

Am TUV 1, 30519 Hannover

Techniné byla laikoma:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%_/W/ 1.V %'9%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
30.07.2010

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Montavimas

Papildoma rankena

» Elektrinj jrankj leidziama naudoti tik su
papildoma rankena 7.

Papildoma rankena 7 galite pasukti j norimg
padétj, kad baty patogu dirbti.

Atlaisvinkite rantytaja verzle 8, pasukite
papildoma rankeng 7 apie prietaiso as$j j norima
padétj ir vél uzverzkite verzle 8.

Papildoma rankenga 7 galite ir nuimti. Tiesiog
visi$kai nusukite verzle 8 ir tada iStraukite
SeSiabriaunj varzta. Patrauke j Sona, nuimkite
papildoma rankena 7 ir pasukite likusia jverzimo
detale 180° kampu. Papildoma rankena 7
sumontuokite atvirkstine seka.

Jrankiy keitimas

> Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio
reguliavimo ar prieziiuros darbus reikia
iStraukti kiStuka isS elektros tinklo lizdo.

SDS-max jrankiy jtvaras leidzia paprastai ir

patogiai pakeisti darbo jrankj, nenaudojant jokiy

pagalbiniy jrankiy.

Dirbant apsauginis gaubtelis 1 neleidzia dul-

kéms patekti j jtvaro vidy. Jstatant darbo jrankj,

reikia saugoti, kad $is gaubtelis 1 nebuty

pazeistas.

» Pazeista apsauginj gaubtelj batina nedel-
siant pakeisti. Tai atlikti rekomenduojame
remonto tarnyboje.

Darbo jrankio jdéjimas (Ziar. pav. A)

Darbo jrankj nuvalykite ir jo jstatomajj gala Siek
tiek patepkite.

Sukdami jstatykite darbo jrankj j jtvarg ir
istumkite iki galo, kol jis savaime uZzsifiksuos.

Patrauke jrankj atgal, patikrinkite, ar jis tinkamai
uzsifiksavo.
Darbo jrankio iSémimas (Ziar. pav. B)

Patraukite uzrakting mova 2 atgal ir iSimkite
darbo jrankj.

—

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra 8vino, kai kuriy
rasiy medienos, mineraly ir metaly dulkes
gali bati kenksmingos sveikatai. Dirbancia-
jam arba netoli esantiems asmenims nuo
salycCio su dulkémis arba jy jkvepus gali kilti
alerginés reakcijos, taip pat jie gali susirgti
kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkeés, pvz., azuolo ir buko, yra
vézj sukeliancios, o ypac, kai mediena yra
apdorota specialiomis medienos prieziliros
priemonémis (chromatu, medienos apsaugos
priemonémis). Medziagas, kuriose yra as-
besto, leidZziama apdoroti tik specialistams.
— Pasirdpinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky

apsaugine kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojanciy apdoro-
jamoms medziagoms taikomy taisykliy.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampga! Elektros
tinklo jtampa turi atitikti elektrinio jrankio
firminéje lenteléje nurodyta jtampa. 230 V
pazymeétus elektrinius jrankius galima
jungti ir j 220 V jtampos elektros tinkla.

Jjungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti prietaisa, jungiklj 4
perstumkite j deSine.

Norédami iSjungti prietaisa, jungiklj 4
perstumkite j kaire.

Esant Zemai temperatirai, prietaisas gali
iSvystyti visag smagio jéga tik po tam tikro laiko.
Sis jsilimo laikas gali bati trumpesnis, jei jstatytu
i griebtuva jrankiu stuktelésite j Zeme.
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Smiugiy daznio reguliavimas

Elektroniniu smagiy daznio reguliatoriumi
galima sklandziai keisti smugiy daznj,
atsizvelgiant j apdirbama medziaga.
Elektroninis sikiy stabilizatorius i$laiko beveik
pastovy pasirinkta smugiy daznj,
nepriklausomai nuo to, ar prietaisas veikia
laisvaja eiga, ar yra apkrautas.

Reguliatoriaus ratuku 5 Pasirinkite apdirbamai
medziagai tinkama smugiy daznj.

Duomenys Zemiau pateiktoje lenteléje yra reko-
mendacinio pobldzio.

Reguliatoriaus padétis 5 Smigiy sk. (min)

1030

1180

1360

1540

1720

Ol WOW|N|F

1900

Kalto padéties keitimas (Vario-Lock)

Kaltas gali bati perstatomas ir uzfiksuojamas
12 padéciy. Pasukus jrankj j norima padétj, su
prietaisu galima dirbti patogiausioje ir maziausia
varginancioje dirbanciojo kiung padétyje.

Kalta jstatykite j jrankiy jtvara.

Kalto padéties keitimo Zieda 3 pastumkite j
priekj ir kartu su kaltu sukite Zieda 3, kol kaltas
bus norimoje padétyje.

Paleiskite kalto padéties keitimo zieda 3 ir
pasukite kalta, kad jis uzsifiksuoty.

Darbo patarimai

Kirtimo jrankiy galandimas (Ziar. pav. C)

Tik su astriu jrankiu galima pasiekti gery darbo
rezultaty, todél jrankj batina laiku iSgalasti. Taip
Jas uztikrinsite ilga jrankiy eksploatavimo laika
ir nasy darba.

—
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Galandimas

Jrankius galima iSgalasti Slifavimo diskais (pvz.,
i$ baltojo elektrokorundo), nuolat ausinant
vandens srautu. Reikalingi galandimui
matmenys pateikti paveikslélyje. Slifuojant
bitina stebéti, kad jrankio asSmenys dél
perkaitimo nepakeisty spalvos, kadangi pakitus
spalvai pakenkiama jrankio kietumui.

Kalviskas apdirbimas: kirstuka kalti jkaitinus iki
850-1050 °C (skaiscCiai raudonos iki geltonos
spalvos).

Grudinimas: kalta jkaitinti iki 900 °C ir
panardinti j alyva, po to atleisti krosnyje apie
vieng valandg 320 °C temperatiroje (liekamoji
spalva = Sviesiai mélyna).

Prieziiira ir servisas

Prieziura ir valymas
> Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio

reguliavimo ar priezZiiuros darbus reikia
iStraukti kiStuka iS elektros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir venti-
liacines angas jo korpuse, tuomet galésite
dirbti kokybiskai ir saugiai.

» Pazeista apsauginj gaubtelj batina nedel-
siant pakeisti. Tai atlikti rekomenduojame
remonto tarnyboje.

Techninés prieziiiros indikatorius 6

Sudilus angliniams Sepetéliams, prietaisas
iSsijungs savaime. Likus mazdaug 8 valandoms
iki savaiminio i$sijungimo uzsidegs ar pradés
mirkcioti prieziGros indikatoriaus lemputé 6. Tai
reiSkia, jog prietaisas turi buti pristatytas j
serviso tarnyba techninei priezilrai (adresus
rasite skyrelyje ,Klienty aptarnavimo skyrius ir
klienty konsultavimo tarnyba“).

Jeigu elektrinis jrankis, nepaisant gamykloje
atliekamo kruopstaus gamybos ir kontrolés
proceso, vis délto sugesty, jo remontas turi bati
atliekamas jgaliotame Bosch elektriniy jrankiy
klienty aptarnavimo skyriuje.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis
batina nurodyti deSimtzenklj gaminio uzsakymo
numerj.
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Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus
j klausimus, susijusius su jisy gaminio remontu,
technine priezilra bei atsarginémis dalimis.
Detalius brézinius ir informacija apie atsargines
dalis rasite cia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialis-
tai mielai jums patars gaminiy ir papildomos
jrangos pirkimo, naudojimo bei nustatymo klau-
simais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
|rankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté
yra pagaminti i§ medziagy, tinkanciy antriniam
perdirbimui, ir véliau privalo bati atitinkamai
perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky
konteinerius!

Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva
2002/96/EB dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky ir Sios
direktyvos perkélimo j nacionaline
teise aktus, naudoti nebetinkami
elektriniai jrankiai turi bati
surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai
nekenksmingu badu.

Galimi pakeitimai.
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